Obrazac 3.

FINANCIJSKA AGENCIJA FINANCIJSKA AGENCIJA
RC RIJEKA

OIB: 85821130368 1

Rijeka, Frana Kurelca 8, 51000 Rijeka 13 -11- 2017

adresa nadlezne jedinice PREDSTEC

( J ) PRIMARJE | One AG%%%
kLasa AL0- :

Nadlezni trgovagki sud: Trgovacki sud u Pazinu UR. BROJ O

Poslovni broj spisa: 10 St-580/2017

PRIJAVA TRAZBINE VJIEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: ISTARSKA KREDITNA BANKA UMAG d.d.
OIB: 65723536010

Adresa / sjediste

Umag, Ernesta Milo$a 1

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv SISTERS d.o.0.
OIB 09235810668

Adresa / sjediste: Novigrad, Ulica Murvi 80,

PODACI O TRAZBINI :

L : -

Pravna osnova traZzbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o izdavanju i koriStenju MasterCard Business kartice od 26.05.2011.

Iznos dospjele traZbine 10.640,25 kn
Glavnica ' 8.669,73 kn

Kamate ' 1.970,52 kn

Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka: 0,00 kn

Dokaz o postojanju traZbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)

Ugovor o izdavanju i koriStenju MasterCard Business kartice od 26.05.2011.
Izvadak iz poslovnih knjiga za partiju MasterCard Business Kkartice br. 7740000093
Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom DA za iznos 10.640,25 kn

Naziv ovr$ne isprave:



ZaduzZnica na iznos od 100.000,00 Kn od dana 21.06.2011. godine potvrdena kod javnog
biljeZnika Aleksandra Micelli iz Novigrada pod brojem OV-2087/11

IL

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o kreditu br. racuna: 900006178-9 od 27.02.2014. godine solemniziran po
javnom biljezniku Mariji Hrvatin iz Poreca pod posl.br. OV-1011/14

Aneks br. 1. (prvi) Ugovora o kreditu br. 900006178-9 od 27.02.2014. godine zakljucen
10.07.2015. potvrden po javnom biljezniku Mariji Hrvatin iz Poreéa pod posl.br. OV-
4051/15 '

Iznos dospjele trazbine 141.242,85 kn
Glavnica 0,00 kn

Kamate 141.242,85 kn

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka: 0,00 kn

Dokaz o postojanju traZbine (npr. raun, izvadak iz poslovnih knjiga)
Ugovor o kreditu br. ratuna: 900006178-9 od 27.02.2014. godine solemniziran po
javnom biljezniku Mariji Hrvatin iz Pore¢a pod posl.br. OV-1011/14

Aneks br. 1. (prvi) Ugovora o kreditu br. 900006178-9 od 27.02.2014. godine zaklju¢en
10.07.2015. potvrden po javnom biljezniku Mariji Hrvatin iz Poreca pod posl.br. OV-
4051/15

Izvadak iz poslovnih knjiga za kreditnu partiju br. 900006178-9

Vjerovnik raspolaZe ovr$nom ispravom DA za iznos 141.242,85 kn

Naziv ovrine isprave: o _
Ugovor o kreditu br. rac¢una: 900006178-9 od 27.02.2014. godine solemniziran po
javnom biljezniku Mariji Hrvatin iz Pore¢a pod posl.br. OV-1011/14

Aneks br. 1. (prvi) Ugovora o kreditu br. 900006178-9 od 27.02.2014. godine zakljucen
10.07.2015. potvrden po javnom biljezniku Mariji Hrvatin iz Poreca pod posl.br. OV-
4051/15

IIL.

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o kreditu br. ra¢una: 900006243-1 od 23.10.2014. godine solemniziran po
javnom biljezniku Tanja Ferenc iz Pore¢a pod posl.br. OV-6454/14

Sporazum o osiguranju trazbine i Aneks br. 1. (prvi) Ugovora o kreditu br. 900006243-1
od 23.10.2014. godine zaklju¢en 10.07.2015. potvrden po javnom biljezniku Mariji
Hrvatin iz Pore¢a pod posl.br. OV-4052/15




Iznos dospjele trazbine 35.726,95 kn
Glavnica 0,00 kn

Kamate ‘ 35.726,95 kn
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka: 0 kn

Dokaz o postojanju trazbine (npr. raéun, izvadak iz poslovnih knjiga)
Ugovor o kreditu br. raduna: 900006243-1 od 23.10.2014. godine solemniziran po
javnom biljezniku Tanja Ferenc iz Poreca pod posl.br. 0V-6454/14

Sporazum o osiguranju trazbine i Aneks br. 1. (prvi) Ugovora o kreditu br. 900006243-1
od 23.10.2014. godine zakljuéen 10.07.2015. potvrden po javnom biljezZniku Mariji
Hrvatin iz Poreca pod posl.br. OV-4052/15

Izvadak iz poslovnih knjiga za kreditnu partiju br. 900006243-1

Vjerovnik raspf)laie ovr§nom ispravom DA za iznos 35.726,95 kn

Naziv ovr$ne isprave:

Ugovor o kreditu br. ratuna: 900006243-1 od 23.10.2014. godine solemniziran po
javnom biljezniku Tanja Ferenc iz Poreta pod posl.br. 0V-6454/14

Sporazum o osiguranju trazbine i Aneks br. 1. (prvi) Ugovora o kreditu br. 900006243-1
od 23.10.2014. godine zakljuéen 10.07.2015. potvrden po javmnom biljezniku Mariji
Hrvatin iz Pore¢a pod posl.br. OV-4052/15

IV.

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o kreditu br. ra¢una: 900006331-4 od 21.07.2015. godine solemniziran po
javnom biljezniku Mariji Hrvatin iz Poreta pod posl.br. 0V-4046/15

Iznos dospjele trazbine 71.961,59 kn
Dospjela glavnica 27.442,04 kn
dospjela kamata 44.519,55 kn
Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predsteajnog postupka:334.949,88 kn
UKUPNO: 406.911,47 kn

Dokaz o postojanju traZbine (npr. ra¢un, izvadak iz poslovnih knjiga)

Ugovor o kreditu br. ratuna: 900006331-4 od 21.07.2015. godine solemniziran po
javnom biljezniku Mariji Hrvatin iz Poreéa pod poslbr. OV-4046/15

Izvadak iz poslovnih knjiga za kreditnu partiju br. 900006178-9
Vjerovnik raspolaZe ovr$nom ispravom DA za iznos 406.91 1,47 kn

Naziv ovrsne isprave:

Ugovor o kreditu br. ratuna: 900006331-4 od 21.07.2015. godine solemniziran po
javnom biljezniku Mariji Hrvatin iz Poreéa pod posl.br. OV-4046/15



V.

Pravna osnova traZzbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o kreditu br. ratuna: 900006292-8 od 19.03.2015. godine solemniziran po
javnom biljezniku Mariji Hrvatin iz Poreta pod posl.br. OV-1388/15

Iznos dospjele trazbine 6.743,12 kn
Dospjela glavnica 0,00 kn
dospjela kamata 6.743,12

kn

Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predstetajnog postupka: 0,00 kn

Dokaz o postojanju traZbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)

Ugovor o kreditu br. ratuna: 900006292-8 od 19.03.2015. godine solemniziran po
javnom biljezniku Mariji Hrvatin iz Poreéa pod posl.br. OV-1388/15

Izvadak iz poslovnih knjiga za kreditnu partiju br. 900006292-8
Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom DA za iznos 6.743,12 kn

Naziv ovrsne isprave:

Ugovor o kreditu br. ratuna: 900006292-8 od 19.03.2015. godine solemniziran po
javnom biljezniku Mariji Hrvatin iz Poreé¢a pod posl.br. OV-1388/15

VI.

Pravna osnova traZbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o izdavanju devizne bankovne garancije broj 900006336-3 od 06.08.2015. godine
solemniziran po javnom biljeZniku Mariji Hrvatin iz Pore¢a pod posl.br. OV-4323/15

Iznos dospjele trazbine 22.442,02 kn
Dospjela glavnica 0,00 kn
Dospjela kamata 22.442,02 kn

Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka: 0,00 kn

Dokaz o postojanju trazbine (npr. ra¢un, izvadak iz poslovnih knjiga)

Ugovor o izdavanju devizne bankovne garancije broj 900006336-3 od 06.08.2015. godine
solemniziran po javnom biljeZniku Mariji Hrvatin iz Pore¢a pod posl.br. OV-4323/15

Izvadak iz poslovnih knjiga za kreditnu partiju br. 900006336-3

Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom DA za iznos 22.442,02 kn



Naziv ovrsne isprave:

Ugovor o izdavanju devizne bankovne garancije broj 900006336-3 od 06.08.2015. godine
solemniziran po Javnom biljezniku Mariji Hrvatin iz Pore¢a pod posl.br. OV-4323/15

UKUPNI IZNOS SVIH TRAZBINA (I +II + III + IV + V + VI):
Ugovor o izdavanju i koristenju MasterCard Business kartice od 26.05.2011. - 10.640,25 kn

Ugovor o kreditu br. ratuna: 900006178-9 - 141.242,85 kn
Ugovor o kreditu br. ratuna: 900006243-1 - 35.726,95 kn
Ugovor o kreditu br. ratuna: 900006331-4 - 406.911,47 kn
Ugovor o kreditu br. raduna: 900006292-8 ' - 6.743,12 kn
Ugovor o izdavanju devizne bankovne garancije broj 900006336-3 - 22.441,02 kn
UKUPNO: - 623.706,66 kn

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlunog prava

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo

Iznos trazbine (kn)

Razluéni vjerovnik odri&e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izlugni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

r



Mjesto i datum

U Umagu, 10.11.2017.godine

Potpis vjerovnika
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dioni¢ko drustvo
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/ Obrazac K-3 PHSOV

ISTARSKA KREDITNA BANKA UMAG

Nas znak: IM.
Datum odluke: 17.03.2015.g. (sedamnaestioZujkadvijetisuepetnaestegodine)
Vrsta kredita: Dugoro¢ni - program “Kreditom do uspjeha 2014” Mjera 2. - “Kreditom do uspje$nog poslovanja”
Odluka: UB-11-18/15 od 19. sije¢nja 2015.g.
Br. raduna: 900006292-8 (devetnulanulanulanula$estdvadevetdva-osam)

UGOVOR O KREDITU

Clanak 1 (prvi)
Sklapaju:
Kreditor:
Istarska kreditna Banka Umag d.d., Umag, Ernesta Milo3a 1, MBS 040001029, OIB 65723536010, zastupana
po ovlasteniku RuZici Bo$njak iz Umaga Zrtava fasizma 1 B, rodenoj 27.06.1951.god., OIB 51909940141,-------
0.i.br. 105345873, PP Umag.

1
X

Korisnik kredita-Davatelj osiguranja:-----
SPORT TEMPUS d.o.0. Novigrad, Ulica Murvi 78/a, MBS 040061074, OIB 97402147496, zastupan po
direktoru Marini Grzié iz Pore¢a, Glagoljaska ullca4 rodenoj 28.06.1960. g., o.i.br. 105329546 PP Poreg,---------
OIB 31056635502.

Zalogodavatelj:
Marina GrZi¢ iz Pore€a, Glagoljaska ulica 4, rodena 28.06.1960. g., 0.i.br. 105329546 PP Poreg,
OIB 31056635502 (prija$nja adresa: Poreg, I.Lole Ribara 18)

Zalogodavatelji II:
Davor MrdeZa iz Poreca, Kate Pejnovi¢ 24, roden 10.01.1959.g., o.i.br. 105333098 PP Poreg,
OIB 91998173048 i
Orijana MrdeZa iz Poreca, Kate Pejnovié¢ 24, rodena 12.07.1959.g., o.i.br. 111313572 PP Poreg,-------=-=--mnn----
OIB 73157420601

Clanak 2.(drugi)
Ovaj Ugovor o kreditu je zakljuen u skladu s odredbama Ugovora o poslovnoj suradnji u provedbi programa
»Kreditom do uspjeha 2014.“ Mjera 2. — ,Kreditom do uspje$nog poslovanja“ KLASA: 403-01/14-01/29
urbroj: 516-03-02/1-14-144 zaklju€enog 8. prosinca 2014. godine izmedu Kreditora i Ministarstva poduzetnistva
i obrta RH.

Clanak 3.(treéi)
Iznos kredita:
Iznos kredita : Kn 100.000,00 (slovima: stotisu¢akuna)

Clanak 4.(8etvrti)
Kamatna stopa:
Redovna: 8,00% (osamposto) godisnje. Dio redovne kamate obradunate po stopi od 5,00 (pet) postotnih poena
pla¢a Ministarstvo poduzetniStva i obrta RH u skladu s Ugovorom o poslovnoj suradnji u provedbi programa
“Kreditom do uspjeha 2014. Mjera 2. —,Kreditom do uspjeSnog poslovanja“. Preostalu kamatu obragunatu po
stopi od 3,00 (tri) postotna poena, pla¢a Korisnik kredita. Ukoliko Ministarstvo poduzetni§tva i obrta RH iz bilo
kojeg razloga prestane placati dio kamate iz prethodnog stavka, Korisnik kredita-Davatelj osiguranja duZan je
placati kamatu obradunatu po kamatnoj stopi od 8,00% (osamposto) godinje.
-Interkalarna: obratunava se i placa na iskoriSteni iznos kredita, po&evsi od dana prvog koristenja kredita pa do
prijenosa kredita u otplatu, u visini redovne kamatne stope.
-Kamata po dospijecu: zakonska zatezna kamatna stopa, promjenljiva.

u \, 2 %/@7




2.(druga)

Clanak 5.(peti)
Naknade:
-naknada za obradu kredita 0,50% (slovima: nulacijelihpedesetposto) od iznosa kredita, jednokratno; plada se
prije pustanja kredita u tecaj,
-naknada za rezervaciju sredstava 0,25% (nulacijelihdvadesetpetposto) godisnje na neiskoristeni iznos
kredita, a placa se tromjesecno pocevsi po proteku 30 (slovima: trideset) dana od datuma zaklju¢enja Ugovora o
kreditu.

Clanak 6.(Sesti)
Nacin kori$tenja: jednokratno, isplatom u korist poslovnog ratuna Korisnika kredita-Davatelj osiguranja,----------
i rok: do 31.05.2015.g. (tridesetprvogsvibnjadvijetisuéepetnaestegodine)
Ugovorne strane su suglasne da ¢ée se vrijeme i iznos koristenja kredita (stavljanja kredita na raspolaganje
Korisniku kredita-Davatelju osiguranja) utvrditi dogovorom ugovornih strana.

Clanak 7.(sedmi)
Nagin vraéanja i rok:
u 16 (3esnaest) jednakih tromjeseénih rata koje dospijevaju zadnjeg dana kalendarskog tromjesecja, od kojih
prva rata dospijeva 30.06.2015.g. (tridesetoglipnjadvijetisu¢epetnaestegodine), a posljednja rata dospijeva
31.03.2019.g. (tridesetprvogozujkadvijetisu¢edevetnaestegodine); uz istovremeni obracun i pla¢anje kamata,------

Clanak 8.(osmi) :
Namjena: dugoro¢ni kredit za trajna obrtna sredstva, u svrhu placanja obveza prema dobavljaima.-----------=------

Clanak 9.(deveti)
Osiguranje vraéanja:
-4 (&etiri) mjenice sa klauzulom “BEZ PROTESTA” sa ovlastenjem za popunu istih od kojih:
-2 (dvije) na ime Korisnika kredita-Davatelja osiguranja,
- te po 1 (jedna) svakog suvlasnika Korisnika kredita-Davatelja osiguranja,
-1 (jedna) javnobiljeZni€ki potvrdena bjanko zaduZnica Korisnika kredita-Davatelja osiguranja sa jamstvom
svakog suvlasnika Korisnika kredita-Davatelja osiguranja na iznos do Kn 500.000,00 (petstotisu¢akuna),-----------
- prijenos prava vlasni$tva nekretnine,
- zalog nekretnina,
- police osiguranja nekretnina vinkulirane u korist Kreditora

Clanak 10.(deseti)
Ugovorne strane suglasno utvrduju da- je temeljem Ugovora o kreditu broj 900003931-4 (slovima:
devetnulanulanulanulatridevettrijedanpovlakadetiri) zakljuéenog dana 04. kolovoza 2004. g. (slovima:
&etvrtogkolovozadvijetisuéeetvrtegodine) radi osiguranja trazbine u iznosu od EUR 206.978,65 (slovima:
dvjestosesttisuadevetstosedamdesetosameuraSezdesetpetcenti) u kunskoj protuvrijednosti i svih sporednih
traZbina sukladno istom Ugovoru, izvrSen prijenos prava vlasni§tva na nekretnini upisanoj u zemljiSne knjige
Opéinskog suda u Bujama u z.k.ul. 2315 k.o. Novigrad pod k.¢.br. 2428, u naravi kuéa i dvoriSte sa 554 m? u
korist Kreditora, a §to je i uknjiZeno u zemlji$noj knjizi za k.o. Novigrad RjeSenjem Opéinskog suda u Bujama
posl. br. Z-2973/04.

Ugovorne strane su takoder suglasne da se i sve traZbine iz ovog Ugovora osiguravaju u korist Kreditora kao
Predlagatelja osiguranja prijenosom prava vlasni§tva na nekretnini navedenoj u stavku 1. (prvom) ovog ¢&lanka,
te da se, uz raniji upis svrhe prijenosa prava vlasni$tva, zabiljeZi da je vlasni§tvo nekretnine upisane u zemlji$nim
knjigama Opéinskog suda u Bujama u z.k.ul. 2315 k.o. Novigrad pod k.&.br. 2428, u naravi kuéa i dvoriste sa
554 m?, preneseno u korist Kreditora-Predlagatelja osiguranja i u svrhu osiguranja traZbine iz ovog Ugovora.------

Korisnik kredita-Davatelj osiguranja dozvoljava Kreditoru kao Predlagatelju osiguranja da bez ikakva
njegova daljnja odobrenja ili dozvole moZe na nekretninama iz ovog €lanka zatraZiti i izvrSiti upis zabiljeZzbe kod
prijenosa prava vlasni$tva na nadin da se upiSe da je prijenos vlasniStva izvrSen i radi osiguranja svih trazbina iz
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stranica 3. (treca)
Korisnik kredita-Davatelj osiguranja je suglasan da Kreditor kao Predlagatelj osiguranja moZe neposredno na
temelju ovog Ugovora, zatraZiti protiv njega ili drugih osoba, prisilnu ovrhu radi predaje nekretnine iz stavka
1. (prvog) ovog ¢lanka u svoj posjed, nakon dospjea osigurane trazbine.

Korisnik kredita-Davatelj osiguranja moZe koristiti sredstva odobrena ovim Ugovorom tek nakon §to Kreditoru
bude dostavljen originalni zk. izvadak za nekretninu koja sluZi kao osiguranje uredne otplate kredita i to sa
upisanom zabiljezbom da je prijenos prava vlasniStva na nekretnini iz stavka 1. (prvog) ovog €lanka izvrSen u
korist Kreditora i radi osiguranja svih trazbina iz ovog Ugovora.

Clanak 11. (jedanaesti)
Ugovorne strane su suglasne da ukoliko Korisnik kredita-Davatelj osiguranja zakasni s ispunjenjem traZbine iz
ovog Ugovora, Kreditor moZe radi namirenja tih trazbina postupiti na nacin utvrden odredbama Ovr$nog zakona
kojima se ureduje postupak namirenja trazbine iz imovine na kojoj je vlasni$tvo preneseno u korist Kreditora radi
osiguranja trazbine.

Clanak 12.(dvanaesti)
Korisnik kredita-Davatelj osiguranja je duZan za vrijeme otpladivanja kredita obavijestiti Kreditora o smanjenju
vrijednosti nekretnine na kojoj je preneseno vlasnistvo ili stvari ispod stanja duga. Korisnik kredita-Davatelj
osiguranja je duZan nekretninu iz ¢lanka 10. (desetog) ovog Ugovora osigurati od rizika poZara, pucanja cijevi i
drugih uobi€ajenih rizika i to u visini njihove stvarne vrijednosti na rok najmanje do krajnjeg roka dospjeéa
kredita te je duZan policu osiguranja vinkulirati u korist Kreditora.

Clanak 13.(trinaesti)
Za osiguranje potraZivanja koja Kreditor ima iz ovog Ugovora Zalogodavatelj daje, a Kreditor prima u zalog
nekretnine upisane u zemljlsne knjige Opéinskog suda u Pore€u u z.k.ul. 4643 k.o. Pore€ pod k.¢.br. 1893/4 i to:-
-posebni dio zgrade upisan u podulosku 7 kao 7. ETAZA sa 53/506 dijela: S kojim je neodvojivo povezano pravo
vlasnidtva sa — STANOM koji je smjeSten u dijelu potkrovlja, u Planu posebnih dijelova oznake "S7",
neto povrsine 71,70 m2,
-posebni dio zgrade upisan u podulosku 11 kao 11. ETAZA sa 5/506 dijela: S kojim je neodvojivo povezano
pravo vlasniStva sa — SPREMISTEM koje je smjeSteno u dijelu podruma zgrade, u Planu posebnih dijelova
oznake "POD3", neto povrsine 5,23 m2,
s time da je suglasan da se na-istima ima upisati zaloZno pravo u korist Kreditora.

Zalogodavatelj dozvoljava da se bez ikakva njegova daljnjega odobrenja moZe na nekretnini iz
prethodnog stavka upisati zaloZno pravo u korist Kreditora za glavnicu kredita, kamate i eventualne troskove
prisilne naplate.

Za osiguranje potraZivanja koja Kreditor ima iz ovog Ugovora Zalogodavatelji II daju, a Kreditor prima u zalog
i nekretnine upisane u zemljiSne knjige Op¢inskog suda u PoreSu u z.k.ul. 2939 k.o. Pore& pod k.&.br. 467872
kao kuéa i dvoriste sa 199m2, s time da su suglasni da se na istima ima upisati zaloZno pravo u korist Kreditora.--

Zalogodavatelji II dozvoljavaju da se bez ikakva njihova daljnjega odobrenja moZe na nekretnini iz
prethodnog stavka upisati zaloZno pravo u korist Kreditora za glavnicu kredita, kamate i eventualne troskove
prisilne naplate.

Zalogodavatel) i Zalogodavatelji II su duZni za vrijeme otpladivanja kredita obavijestiti Kreditora o smanjenju
vrijednosti zaloZene nekretnine ili stvari ispod stanja duga. U tom slucaju Korisnik kredita-Davatelj osiguranja,
Zalogodavatelj i i Zalogodavatelji II su duZni dati dopunska osiguranja. Korisnik kredita-Davatelj osiguranja,
Zalogodavatelj i i Zalogodavatelji II su duZni nekretninu iz prethodnog stavka osigurati od rizika poZara, pucanja
cijevi i drugih uobi¢ajenih rizika i to u visini njene stvarne vrijednosti na rok najmanje do krajnjeg roka dospjeéa
kredita te su duZzni policu osiguranja vinkulirati u korist Kreditora.

Zalogodavatelj i Zalogodavatelji II dozvoljavaju Kreditoru da na temelju oVog Ugovora moZe neposredno traZiti i
provesti ovrhu na nekretninama iz ovog ¢lanka radi naplate potraZivanja iz ovog Ugovora nakon njegove




stranica 4. (Cetvrta)
Korisnik kredita-Davatelj osiguranja moZe koristiti sredstva odobrena ovim Ugovorom tek nakon §to Kreditoru
bude dostavljen originalni z.k. izvadak za nekretninu koje sluZi kao osiguranje uredne otplate kredita i to sa
vknjiZenom hipotekom za osiguranje otplate traZbine iz ovog Ugovora u korist Kreditora koja je prva u
prvenstvenom redu, na neopterecenoj nekretnini te ostali ovim ugovorom predvideni instrumenti osiguranja
otplate kredita.

Clanak 14.(Zetrnaesti)
Ugovorne strane su suglasne da vrijednost nekretnina iz ¢&lanka 13. (trinaestog) ovog Ugovora upisane u
zemljlsne knjige Opéinskog suda u PoreCu u z.k.ul. 4643 k.o. Pore& pod k.&.br. 1893/4 i to: posebni dio zgrade
upisan u podulosku 7 kao 7. ETAZA sa 53/506 dijela: S kojim je neodvojivo povezano pravo vlasni§tva sa —
STANOM koji je smjesten u dijelu potkrovlja, u Planu posebnih dijelova oznake "S7", neto povr§ine 71,70 m2 i
posebni dio zgrade upisan u podulosku 11 kao 11. ETAZA sa 5/506 dijela: S kojim je neodvojivo povezano pravo
viasni$tva sa — SPREMISTEM koje j je smjesteno u dijelu podruma zgrade, u Planu posebnih dijelova oznake
"POD3", neto’povrSine 5,23 m2 iznosi EUR 132.423,00 (slovima: stotridesetdvijetisuc¢e-Eetristodvadesettrieura),
u kunskoj protuvrijednosti po srednjem te¢aju HNB na dan dono3enja zakljucka o prodaji,
a za nekretnine upisane u zemlji$ne knjige Opéinskog suda u Poredu u z.k.ul. 2939 k.o. Pore& pod k.€.br. 4678/2
kao kuéa i dvoriste sa 199m2 iznosi EUR 370.066,43 (slovima: tristosedamdesettisué¢a$ezdesetSesteuraietrdeset-
tricenti), u kunskoj -protuvrijednosti po srednjem te¢aju HNB na dan donoSenja zakljucka o prodaji te sukladno
tome izjavljuju da ée se u ovr§nom postupku prisilne naplate trazbina iz ovog Ugovora te vrijednosti uzeti kao
mjerodavne trzne vrijednosti osim ako se ugovorne stranke druké&ije ne sporazumiju najkasnije do dono$enja
zakljucka o prodaji.

Na zahtjev Kreditora, a radi udovoljenja zahtjevima postavljenim propisima koji reguliraju rad kreditnih
institucija, Korisnik kredita-Davatelj osiguranja, Zalogodavatelj i Zalogodavatelji II duZni su dostaviti Kreditoru
revidiranu procjenu prometne vrijednosti nekretnine na kojoj je zasnovano osiguranje otplate ovoga kredita,
izradenu od strane ovlastenog sudskog vjeStaka gradevinske struke. Ukoliko Korisnik kredita-Davatelj
osiguranja, Zalogodavatelj i Zalogodavatelji II ne postupe po zahtjevu Kreditora u roku od 30 dana od kada im je
zahtjev poslan, Korisnik kredita-Davatelj osiguranja, Zalogodavatelj i Zalogodavatelji II suglasni su da Kreditor
moZe sam dati izraditi takvu procjenu i to o njihovom troSku. Korisnik kredita-Davatelj osiguranja,
Zalogodavatelj i Zalogodavatelji II se obvezuju podmiriti Kreditoru sve troskove izrade revidirane procjene te su
suglasni da Kreditor moZe naplatiti te troSkove koristeéi se u tu svrhu bilo kojim instrumentom osiguranja
plaéanja kojeg su dali za osiguranje otplate kredita odnosno da s bilo kojeg raduna kojeg Korisnik kredita-
Davatelj osiguranja, Zalogodavatelj i Zalogodavatelji II imaju kod Kreditora, Kreditor zadrZi i prenese sredstva
radi naplate tih troskova.

Korisnik kredita-Davatelj osiguranja, Zalogodavatelj i Zalogodavatelji II duZni su osigurati slobodan pristup
nekretnini na kojoj je zasnovano osiguranje otplate kredita Kreditoru odnosno ovlastenom procjenitelju kojeg
odredi Kreditor u svrhu izrade revidirane procjene.

Clanak 15.(petnaesti)
Sve troSkove nastale u svezi sa zaklju€enjem ovog Ugovora, njegovom provedbom, prijenosa prava vlasni§tva
nekretnine po ovom Ugovoru, te troSkove koji terete preneseno vlasnistvo za vrijeme dok je na Kreditora kao
predlagatelja osiguranja preneseno vlasnitvo radi osiguranja, zasnivanjem zaloZnog prava i njegovim brisanjem
te sve ostale javnobiljeZnitke ili sudske i sliéne tro$kove snosi Korisnik kredita-Davatelj osiguranja,
Zalogodavatelj i Zalogodavatelji I1.

Clanak 16.(Sesnaesti)
Korisnik kredita-Davatelj osiguranja je suglasan da se na temelju ovog Ugovora radi ostvarenja naplate
potraZivanja iz ovog Ugovora nakon dospijeéa obveze moZe neposredno provesti prisilna ovrha na
cJelokupnOJ njegovoj pokretnOJ, nepokretnoj imovini, potrazwanjlma i drugim imovinskim ili materijalnim
pravima i dionicama, koje su njegovo vlasnistvo.

Clanak 17.(sedamnaesti)
U svrhu osiguranja placanja po ovom Ugovoru, Korisnik kredita-Davatelj osiguranja neopozivo ovlaséuje
i dozvoljava Kreditoru da bez ifijeg daljnjeg pitanja ili odobrenja radi naplate dospjelih obveza po ovome
ugovoru, uvecane za kamate i troSkove, tereti u svoju korist raun Korisnika kredita-Davatelja osiguranja
IBAN9023800061140005982, kao i sve njegove druge radune kod Kreditora.




stranica S. (peta)
Ugovorne strane su suglasne da ¢e kao dokaz o dospjelosti i visini trazbine Kreditora sluZiti izvod iz poslovnih
knjiga Kreditora. Ovo ovlastenje se daje na neodredeno vrijeme te traje do potpunog namirenja svih trazbina po
ovom ugovoru i ne moZe se opozvati.

Korisnik kredita-Davatelj osiguranja je obvezan predati Kreditoru 1 (jednu) javnobiljeZni¢ki potvrdenu bjanko
‘ zaduZnicu Korisnika kredita-Davatelja osiguranja sa jamstvom svakog suvlasnika Korisnika kredita-Davatelja
osiguranja na iznos do Kn 500.000,00 (petstotisucakuna), Ukoliko Korisnik kredita-Davatelj osiguranja- ne
postupi po ovoj odredbi, Kreditor moZe otkazati Korisniku kredita-Davatelju osiguranja daljnje kori$tenje ovog
kredita, te time uginiti cjelokupnu traZbinu po ovom ugovoru dospjelom nakon Cega ¢e se zatraZiti naplata iste
zajedno s pripadajuéim kamatama i troskovima.

Clanak 18. (osamnaesti)
Sporovi: Za rjeSavanje sporova iz ovog Ugovora nadleZan je sud stvarno i mjesno nadleZan za Kreditora.-----------

Clanak 19. (devetnaesti)
Interkalarna kamata (kamata koja se obrafunava na iskoriSteni dio kredita od dana koristenja, pa do dana
stavljanja kredita u otplatu) obratunava se po kamatnoj stopi istovjetnoj stopi redovne kamate, a pla¢a mjeseno
i po iskori§tenju kredita. Interkalarna kamata dospijeva na naplatu mjeseéno zadnjeg dana u kalendarskom
mjesecu.

0 Kreditor ¢e obradunavati redovne kamate na iskoriSteni iznos kredita tromjesecno, sukladno vaZec¢oj Odluci
o kamatnim stopama Kreditora te drugim op¢im aktima Kreditora.
Kredit se stavlja u otplatu posljednjeg dana u mjesecu u kojem je kredit u potpunosti iskoriten, a najkasnije
protekom roka iz Elanka 6. (Sestog) ovog Ugovora.

Clanak 20 (dvadeseti)
U slugaju da kod Korisnika kredita-Davatelja osiguranja dode do promjene pravnog statusa, Kreditor zadrzava
pravo naplate svojih potraZivanja prije vlasniCke transformacije Korisnika kredita-Davatelja osiguranja,------------

Clanak 21. (dvadesetprvi)
Kreditor moZe otkazati ovaj Ugovor pisanim otkazom i zahtjevati da Korisnik kredita-Davatelj osiguranja u
" otkaznom roku od osam dana nakon otkaza plati ukupno potraZivanje s pripadajuéim kamatama i trofkovima, ako
se Korisnik kredita-Davatelj- osiguranja ne pridrzava obveza iz ovog Ugovora, ako postane insolventan ili
prezaduZen, ako je radi odobrenja kredita priloZio neistinitu ili nepotpunu dokumentaciju koja se zahtijeva, te ako
kasni s plaéanjem obaveza po kreditu viSe od 60 (slovima: Sezdeset) dana od dospijeca obaveze.

Smatrat ée se da je Korisnik kredita-Davatelj osiguranja primio otkazno pismo preporu¢enom poSiljkom na
adresu iz zaglavlja ovog Ugovora ili na adresu o kojoj je Kreditor uredno pisano obavijesten, danom otposlanja
. postanskom uredu, bez obzira da li je dostava uspjela ili nije. Na isti ée se na€in dostava obavljati ostalim
I  kreditnim obveznicima.

4 Clanak 22. (dvadesetdrugi)
it Korisnik kredita-Davatelj osiguranja-Zalogodavatelj obvezuje se za &itavo vrijeme otplate kredita prema ovom
‘ Ugovoru, voditi kunska i devizna sredstva u korist raduna Kreditora, a u slu€aju prijenosa kunskog ili deviznog
ratuna na drugu banku, Kreditor moZe jednostrano ufiniti kredit dospjelim, te je Korisnik kredita-Davatelj
osiguranja obvezan u roku od osam dana od tako uéinjenog dospjeca izvrSiti otplatu &itavog iznosa ovog kredita
zajedno sa pripadaju¢om kamatom i ostalim troSkovima.

Clanak 23.(dvadesettreéi)
Ostali uvjeti
Korisnik kredita-Davatelj osiguranja je duZan:
a) omoguciti Kreditoru kontrolu koriStenja kredita,
b) osim osiguranja utvrdenih ovim Ugovorom, pruZiti naknadno i daljnja osiguranja na zahtjev Kreditora,----------
c) dostaviti Kreditoru periodi¢ne obracune i zakljuéni radun u propisanim rokovima, a po potrebi i drugu-----------

dokumentaciju,
d) obavjestiti Kreditora o svojim statusnim promjenama,

(! Q\é Y4 0 Ay




stranica 6. (Sesta)
e) ukoliko Korisnik kredita-Davatelj osiguranja Zeli prijevremeno otplatiti kredit (u cijelosti ili djelomiéno) duZan

je:
- 0 tome unaprijed pismeno obavijestiti Kreditora najmanje 7 (sedam) dana prije namjeravanog izvr§enja----------

prijevremene otplate,
- uskladiti datum prijevremene otplate s Kreditorom,
- platiti naknadu za prijevremenu otplatu u iznosu utvrdenom op¢im ili posebnim aktom Kreditora,-----------------
- platiti pripadaju¢e kamate do dana prijevremene otplate,
f) Korisnik kredita-Davatelj osiguranja se obvezuje odobreni kredit zajedno s kamatama otplatiti u ugovorenom--

roku.

24 .(dvadesetcetvrti)
Na sve odnose koji nisu utvrdeni ovim Ugovorom imaju se primjenjivati odredbe Pravilnika o odobravanju
kredita od 24:06.1999. g. (dvadest&etvrtoglipnjatisuéudevetstodevedesetdevetegodine), sa izmjenama i dopunama
i odredbe Pravilnika o odobravanju kratkoro&nih i dugoroénih kredita za obavljanje gospodarskih i drugih
djelatnosti od 12.09.2001. (dvanaestogrujnadvijetisuéeprvegodine) sa izmjenama i dopunama, te drugi op¢i akti
Kreditora kojima se utvrduje kreditno poslovanje, a s kojima je Korisnik kredita-Davatelj osiguranja upoznat
2} prije sklapanja ovog Ugovora.

Clanak 25.(dvadesetpeti)
Ovaj Ugovor sastavljen je u 9 (devet) istovjetnih primjeraka od kojih:
2 (dva) za Kreditora,
1 (jedan) za Korisnika kredita-Davatelja osiguranja,
1 (jedan) za Zalogodavatelja,
2 (dva) za Zalogodavatelje II,
. 1 (jedan) za Javnog biljeZnika,
i 1 (jedan) za Opéinski sud u Bujama,
' 1 (jedan) za Opéinski sud u Poredu.

U Umagu, 19.03.2015. g. (slovima: devetnaestioZujkadvijetisucepetnaestegodine)

, Korisnik kredita- Kreditor:
i Davatelj osiguranja ISTARSKA KREDITNA
SPORT TEMPUS d.o.o. BANKA UMAG d.d.
: Direktor: Marina GrZzi¢ Ovlastenik: RuZjfa Bo3njak
D SPORT TE%‘:\UDS d.oo. 34 ) 1sTARSK BANKA |
' " rdﬁgmmi 78/ uMAG - donigko dive g2 |
v ) i
Zalogodavatelj: Zalogodavatelji II:
Marina Grzi¢ Davor Mrdeza
j / L: BO\)\-‘N k L\'QLQ-—\S\
? y Orijana Mrdeza
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3! REPUBLIKA HRVATSKA
: JAVNI BILJEZNIK

3 Marija Hrvatin

o " 8.marta 1

Pore¢ - Parenzo

Posl. broj: OV-1388/15

POTVRDA PRIVATNE ISPRAVE

Ja, JAVNI BILJEZNIK Marija Hrvatin, Poreg, 8. marta 1 potvrdujem da su
1. SPORT TEMPUS d.o.0. (OIB: 97402147496) (MBS: 040061074), Novigrad, Ulica Murvi
4 : 78/a, zastupan od MARINA GRZIC (OIB: 31056635502), rodena 28.06.1960. (dvadesetiosmog
* lipnja tisuéudevetstoSezdesete) godine, Poreg, Glagoljaska ulica 4, direktor, &iju sam istovjetnost
4 utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 105329546 izdanu od PP Poreé, a ovlastenje za
zastupanje uvidom u Sudski registar trgovackih drustava u RH elektronskim putem na danasnji
dan, kao korisnik kredita-davatelj osiguranja
2. MARINA GRZIC (OIB: 31056635502), rodena 28.06.1960. (dvadesetiosmog lipnja
tisucudevetstoSezdesete) godine, Pore¢, Glagoljaska ulica 4, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom
u osobnu iskaznicu br. 105329546 izdanu od PP Poret, kao zalogodavatelj
3. DAVOR MRDEZA (OIB: .91998173048), roden 10.01.1959. (desetog sije¢nja
tisuudevetstopedesetdevete) godine, Poret, Kate Pejnovié 24, &iju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu br. 105333098 izdanu od PP Poreg, kao zalogodavatelj II------------
4. ORIJANA MRDEZA (OIB: 73157420601), rodena 12.07.1959. (dvanaestog srpnja
tisuéudevetstopedesetdevete) godine, Pored, Kate Pejnovié 24, &iju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu br. 111313572 izdanu od PP Poreg, kao zalogodavatelj II ----------—- '
podnijeli prednju privatnu ispravu - UGOVOR O KREDITU, zakljuéen sa Istarskom kreditnom
bankom Umag d.d., kao Kreditorom, na potvrdu.
Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitala i utvrdila da ona, po svom obliku, odgovara
propisima o javnobiljezni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju
javnobiljezni¢kog akta.
Sudionicima pravnoga posla sam prednju ispravu progitala, te ih upozorila da potvrdena privatna
isprava ima snagu ovrinog javnobiljezni¢kog akta. .
Sudionici izjavljuju, da prihvaéaju pravne posljedice koje iz toga za njih proizlaze i da to
odgovara njihovoj pravoj volji.

=9

JavnobiljeZnitka pristojba po tar. br. 7 ZJP u iznosu od 40,00 kn naplaéena je i ponistena na
primjerku koji ostaje za arhiv.
Javnobiljezni¢ka nagrada po. &lanku &l.16 zaradunata u iznosu od 625,00 kn + PDV 25% (156,25
kn), a troSak 5,00 kn + PDV 25% (1,25 kn).

U Poretu, 20.03.2015. (dvadesetog oZujka dvijetisuéepetnaeéte)

e Javni biljeznik
Marija Hrvatin

Me s w2,



» E.Milosa 1, 52470 UMAG
PodruZnica Umag

Tel: 052 702 300

Fax: 052 702 388

ISTARSKA KREDITNA BANKA UMAG d.d.

IZV AD AK iz poslovnih knjiga
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za kreditnu partiju br: 900006292—8 M AGTIIEANE LNDPATE) |s.,
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OPCI PODACI O DUZNIKU: : LI Tteeeds
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NAZIV PODUZECA: "

SISTERS d.o.0:

ADRESA!:

Novigrad, Ulica Murvi 80

MB:

4700694

MBS:

130068382

OIB:

09235810668

TELEFONSKI BROJ:

098/335-373, 098/254-052

DIREKTOR:

PROKURIST:

Davor MrdeZa, Pore¢, Kate Pejnovi¢ 24
OIB: 91998173048

Marina Grzi¢, Pore&, Glagoljaska ulica 4
OIB 31056635502

PODACI O KREDITU:

UGOVORENI 1ZNOS KREDITA:

Kn 100.000,00

VRSTA KREDITA:

Dugoro¢ni kredit za trajna obrtna sredstva

UGOVORENA REDOVNA KAMATNA STOPA:

8,00% godisnje. Dio redovne kamate
obradunate po stopi od 5,00 postotnih poena
pla¢a Ministarstvo poduzetniStva i obrta RH u
skladu s Ugovorom o poslovnoj suradnji u
provedbi programa “Kreditom do uspjeha
2014. Mjera 2. —, Kreditom do uspjesnog
poslovanja“. Preostalu kamatu obra¢unatu po
stopi od 3,00 postotna poena, pla¢a Korisnik
kredita. Ukoliko Ministarstvo poduzetnistva i
obrta RH iz bilo kojeg razloga prestane placati
dio kamate iz prethodnog stavka, Korisnik
kredita-Davatelj osiguranja duZan je placati
kamatu obratunatu po kamatnoj stopi od
8,00% (osamposto) godisnje

vaZeta k.s.: 3% godiSnje,

UGOVORENA KAMATNA STOPA PO DOSPUJECU:

prema Odluci Banke

DATUM ZAKLJUCENJA UGOVORA: | 19.03.2015.
DATUM ZAKLJUCENJA ANEKSA UGOVORU: | ---
DATUM ZADNJE UPLATE: | 04.10.2017.
OSIGURANJE OTPLATE KREDITA:
1. JAMAC 2.JAMAC 3.JAMAC
IME I PREZIME. | -- - -
ADRESA:
MB:
MBS:
OIB:
SALDO DOSPJELE GLAVNICE: Kn 0,00
SALDO NEDOSPJELE GLAVNICE: Kn 0,00
SALDO DOSPJELE REDOVNE KAMATE: Kn 3.508,46
SALDO DOSPJELE ZATEZNE KAMATE: Kn 3.234,66
UKUPNO Kn 6.743,12




2-

Na saldo dospjelih obaveza po kreditu duZnik treba podmiriti kamatu pb dospije¢u prema Odluci o
kamatnim stopama Banke od dana sastavljanja izvatka do naplate duga u cijelosti na ratun br:
HR7723800061000000005-9000062928.

H

U Umagu, 30.10.2017.

Sastavila: KA KREDITNA BANKDigektorica P Znice Uma
ﬂs LU/&/\/ @ ISTARSKA KRE origa ,@ g

(/ . UMAG - dionigko drustvo 4573




ISTARSKA KREDITNA BANKA UMAG dioni¢ko drustvo TAJNO

Obrazac K -3 PHS/OV

Na$ znak: VLS
Datum Odluke: 27.02.2014. g. (dvadesetsedmiveljaedvijetisucepetnaestegodine)
Vrsta kredita: dugoro¢ni za trajna obrtna sredstva
Odluka: UB-15-160/09
Br. raguna: 900006178-9 (devetnulanulanulanuladestjedansedamosam-devet)

- : UGOVOR O KREDITU

Clanak 1. (pnf‘vi)
Sklapaju:----
Kreditor:
ISTARSKA KREDITNA BANKA UMAG d.d. UMAG, Umag, E. Milosa 1, MBS 040001029,
OIB 65723536010, zastupana po ovlasteniku gdi. RuZici Bo¥njak iz Umaga, Zrtava faizma 1b,
OIB 51909940141, rodenoj 27.06.1951. god., o.i.br. 105345873 PP Umag

Korisnik kredita-Davatelj osiguranja:
SPORT TEMPUS d.o.o. Novigrad, Ulica Murvi 78/A, MBS 040061074, OIB 97402147496,
zastupan po ¢€lanici Uporave Marini Grzi¢ iz Porea, Glagoljaska ulica 4, rodenoj 28.06.1960. g.,
o.i.br. 105329546 PP Pored

Zalogodavatelj:
Marina Grzic¢ iz Pore€a, Glagoljaska ulica 4, rodena 28.06.1960. g., o.i.br. 105329546 PP Pore¢,
OIB 31056635502

Clanak 2.(drugi) .
Iznos kredita u KN: 1.100.000,00 (slovima: jedanmilijunstotisu¢akuna)
Protuvrijednost u EUR: 143.510,49 (slovima: stoetrdesettritisuéepetstodeseteuradetrdeset
devetcenti)

Clanak 3.(treéi)
Kamatna stopa:
Korisnik kredita-Davatelj osiguranja je duZan na odobreni kredit pladati kamate prema sljedeéim
kamatnim stopama:
- Redovna: 7,50% (sedamcijelihpedesetposto) godiSnje, promjenljiva

U slu€aju kaSnjenja placanja obveza viSe od 90 (devedeset) dana, redovna kamatna stopa poveéava
se za 1 (jedan) postotni poen i to do potpune otplate kredita.

- Kamata po dospjecu: po stopi zakonske zatezne kamate, promjenljiva

- Interkalarna: 7,50% (sedamcijelihpedesetposto) godi$nje, promjenljiva

Ugovorne strane su suglasne da Kreditor moZe poveéavati stopu ugovorene redovne kamate u
slu¢aju kada se povecaju troskovi izvora sredstava Kreditora. Kreditor ¢e Korisnika kredita-Davatelja
osiguranja o promjeni kamatne stope pisano obavijestiti.

Clanak 4.(Eetvrti)
Naknade: Korisnik kredita-Davatelj osiguranja je duZan Kreditoru platiti naknade za odobreni kredit

kako slijedi:
Ay

U skladu sa Odlukom o tarifi naknada za vr§enje bankarskih usluga:



stranica 2. (druga)

- naknada za obradu kredita 1,50% (jednocijelopedesetposto) od iznosa kredita, jednokratno, placa
se prije pustanja kredita u tegaj,
- naknada za rezervaciju sredstava 0,25% (nulacijelihdvadesetpetposto) godi$nje na neiskoristeni
iznos kredita, a plaéa se tromjeseno pocevsi po proteku 30 (trideset) dana od dana sklapanja
Ugovora o kreditu.

Clanak 5.(peti)
Nadin koriStenja: djelomi¢na isplata za zatvaranje dugorocnih kredita Korisnika Kkredita-
Davatelja osiguranja kod Kreditora partija br. 9000055799, br. 9000055807, br. 9000059767,
br. 9000057472 i br. 9000058330, te isplata na Ziro racun Korisnika kredita-Davatelja
osiguranja kod Kreditora, :

i rok:’Kredit raspoloZiv je za koriStenje najviSe 12 (dvanaest) mjeseci od dana zakljuéenja
Ugovora o kreditu,

Ugovorne strane su suglasne da ¢e se vrijeme i iznos koriStenja kredita (stavljanja kredita na
raspolaganje Korisniku kredita-Davatelju osiguranja) utvrdivati dogovorom ugovornih strana.----------

Clanak 6.(3esti)
Nalin vraéanja: Odobreni kredit se ima otplaéivati u jednakim mjeseénim anuitetima koji
dospjevaju posljednjeg dana u mjesecu;

irok: 8 (osam) godina od pl;ijenosa kredita u otplatu

Clanak 7.(sedmi)
Namjena: dugorotni kredit za zatvaranje nedospjelih i dospjelih obveza po dugoroénim
kreditima kod Kredditora, te razlika za trajna obrtna sredstva

Clanak 8.(osmi)
Osiguranje vradanja:
- 4 (Cetiri) mjenice sa klauzulom “BEZ PROTESTA” sa ovlaStenjem za popunu istih od kojih 2
(dvije) na ime Korisnika kredita-Davatelja osiguranja, te po 1 (jedna) svakog suvlasnika Korisnika
kredita-Davatelja osiguranja
- 2 (dvije) javnobiljeZnitki potvrdene bjanko zaduZnice Korisnika kredita-Davatelja osiguranja sa
jamstvom svakog suvlasnika Korisnika kredita-Davatelja osiguranja na iznos do Kn 1.000.000,00
(jedanmilijunkuna),
- prijenos prava vlasnitva nekretnine, zalog nekretnine, police osiguranja nekretnina vinkulirane u
korist Kreditora -

Clanak 9.(deveti)
Ugovorne strane suglasno utvrduju da je temeljem Ugovora o kreditu broj 90000393 1-4 (slovima:
devetnulanulanulanulatridevettrijedanpovlakaletiri) zaklju¢enog dana 04. kolovoza 2004. g.
(slovima: cetvrtogkolovozadvijetisu¢ecetvrtegodine) radi osiguranja traZbine u iznosu od EUR
206.978,65 (slovima: dvjestoSesttisucadevetstosedamdesetosameurasezdesetpetcenti) u kunskoj
protuvrijednosti i svih sporednih traZbina sukladno istom Ugovoru, izvrien prijenos prava vlasnistva
na nekretnini upisanoj u zemljidne knjige Opéinskog suda u Bujama u z.k.ul. 2315 k.o. Novigrad pod
k.6.br. 2428, u naravi kuéa i dvoriste sa 554 m? u korist Kreditora, a $to je i uknjiZeno u zemljiinoj
knjizi za k.o. Novigrad RjeSenjem Op¢éinskog suda u Bujama posl. br. Z-2973/04.

Ugovorne strane su takoder suglasne da se i sve trazbine iz ovog Ugovora osiguravaju u Korist
Kreditora kao Predlagatelja osiguranja prijenosom prava vlasniStva na nekretnini navedenoj u stavku
1. (prvom) ovog ¢&lanka, te da se, uz raniji upis svrhe prijenosa prava vlasni$tva, zabiljeZi da je
vlasni§tvo nekretnine upisane u zemljiSnim knjigama Op¢inskog suda u Bujama u z.k.ul. 2315 k.o.
Novigrad pod k.C.br. 2428, u naravi kuca i dvori§te sa 554 m? preneseno u korist Kreditora-
Predlagatelja osiguranja i u svrhu osiguranja traZbine iz ovog Ugovora.
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s time da je suglasan da se na istima ima upisati zaloZno pravo u korist Kreditora.

strnica 3. (treca)

Korisnik kredita-Davatelj osiguranja dozvoljava Kreditoru kao Predlagatelju osiguranja da bez
ikakva njegova daljnja odobrenja ili dozvole moZe na nekretninama iz ovog €lanka zatraZiti i izvrsiti
upis zabiljezbe kod prijenosa prava vlasni$tva na nadin da se upiSe da je prijenos vlasnistva izvrSen i
radi osiguranja svih traZbina iz ovog Ugovora.

Korisnik kredita-Davatelj osiguranja je suglasan da Kreditor kao Predlagatelj osiguranja moZe
neposredno na temelju ovog Ugovora, zatraZiti protiv njega ili drugih osoba, prisilnu ovrhu radi
predaje nekretnine iz stavka 1. (prvog) ovog lanka u svoj posjed, nakon dospjeca osigurane
trazbine.

Korisnik kredita-Davatelj osiguranja moze koristiti sredstva odobrena ovim Ugovorom tek nakon Sto
Kreditoru bude dostavljen originalni zk. izvadak za nekretninu koja sluZi kao osiguranje uredne
otplate kredita i to sa upisanom zabiljeZbom da je prijenos prava vlasniStva na nekretnini iz stavka 1.
(prvog) ovog &lanka izvr¥en u korist Kreditora i radi osiguranja svih traZbina iz ovog Ugovora.--------

Clanak 10. (deseti)
Ugovorne strane su suglasne da ukoliko Korisnik kredita-Davatelj osiguranja zakasni s ispunjenjem
trazbine iz ovog Ugovora, Kreditor moZe radi namirenja tih traZbina postupiti na nacin utvrden
odredbama Ovrsnog zakona kojima se ureduje postupak namirenja trazbine iz imovine na kojoj je
vlasni$tvo preneseno u korist Kreditora radi osiguranja traZbine.

Clanak 11. (jedanaesti) _

Korisnik kredita-Davatelj osiguranja je duZan za vrijeme otpla¢ivanja kredita obavijestiti Kreditora o
smanjenju vrijednosti nekretnine na kojoj je preneseno vlasniStvo ili stvari ispod stanja duga.
Korisnik kredita-Davatelj osiguranja je duZan nekretninu iz &lanka 9. (devetog) ovog Ugovora
osigurati od rizika poZara, pucanja cijevi i drugih uobitajenih rizika i to u visini njihove stvarne
vrijednosti na rok najmanje do krajnjeg roka dospje¢a kredita te je duZan policu osiguranja
vinkulirati u korist Kreditora.

Clanak 12.(dvanaesti)
Za osiguranje potraZivanja koja Kreditor ima iz ovog Ugovora Zalogodavatelj daje, a Kreditor prima
u zalog nekretnine upisane u zemlji¥ne knjige Opéinskog suda u PoreSu u z.k.ul. 4643 k.o. Pore¢
pod k.&.br. 1893/4 i to:
- posebni dio zgrade upisan u podulosku 7 kao 7. ETAZA sa 53/506 dijela: S kojim je neodvojivo
povezano pravo vlasni$tva sa — STANOM koji je smjeSten u dijelu potkrovlja, u Planu posebnih
dijelova oznake "S7", neto povrsine 71,70 m2,
- posebni dio zgrade upisan u podulosku 11 kao 11. ETAZA sa 5/506 dijela: S kojim je neodvojivo
povezano pravo vlasniStva'sa — SPREMISTEM koje je smjesteno u dijelu podruma zgrade, u Planu
posebnih dijelova oznake "POD3", neto povriine 5,23 m2,

Zalogodavatelj dozvoljava da se bez ikakva njegova daljnjega odobrenja moZe na nekretnini
iz prethodnog stavka upisati zaloZno pravo u korist Kreditora za glavnicu kredita, kamate i
eventualne tro$kove prisilne naplate.

Zalogodavatelj je duZan za vrijeme otplaéivanja kredita obavijestiti Kreditora o smanjenju
vrijednosti zaloZene nekretnine ili stvari ispod stanja duga. U tom sluCaju Korisnik kredita-Davatelj
osiguranja i Zalogodavatelj su duni dati dopunska osiguranja. Korisnik kredita-Davatel; osiguranja i
Zalogodavatelj su duZni nekretninu iz prethodnog stavka osigurati od rizika poZara, pucanja cijevi i
drugih uobi&ajenih rizika i to u visini njene stvarne vrijednosti na rok najmanje do krajnjeg roka
dospjeéa kredita te su duni policu osiguranja vinkulirati u korist Kreditora.

Zalogodavatelj dozvoljava Kreditoru da na temelju ovog Ugovora moZe neposredno traZiti i provesti
ovrhu na nekretnini iz ovog &lanka radi naplate potraZivanja iz ovog Ugovora nakon njegove

dospjelosti.
Ao >




stranica 4. (Setvrta)

Korisnik kredita-Davatelj osiguranja moZe koristiti sredstva odobrena ovim Ugovorom tek nakon §to
Kreditoru bude dostavljen originalni zk. izvadak za nekretninu koje slu%i kao osiguranje uredne
otplate kredita i to sa uknjiZenom hipotekom za osiguranje otplate trazbine iz ovog Ugovora u korist
Kreditora koja je prva u prvenstvenom redu na neoptereéenoj nekretnini te ostali ovim ugovorom
predvideni instrumenti osiguranja otplate kredita. '

Clanak 13 (trinaesti)
Ugovorne strane su suglasne da vrijednost nekretnine iz &lanka 12. (dvanaestog) ovog
Ugovora iznosi EUR 132.423,00 (slovima: stotridesetdvijetisuce&etristodvadesettrieura), u kunskoj
protuvrijednosti po srednjem te€aju HNB na dan dono$enja zaklju¢ka o prodaji, te sukladno tome
izjavljuju da ¢e se u ovrSnom postupku prisilne naplate trazbina iz ovog Ugovora ta vrijednost uzeti
kao mjerodavna trzna vrijednost osim ako se ugovorne stranke drukgije ne sporazumiju najkasnije do
donoSenja zakljucka o prodaji.

Na zahtjev Kreditora, a radi udovoljenja zahtjevima postavljenim propisima koji reguliraju rad
kreditnih institucija, Korisnik kredita-Davatelj osiguranja i Zalogodavatelj duZni su dostaviti
Kreditoru revidiranu procjenu prometne vrijednosti nekretnine na kojoj je zasnovano osiguranje
otplate ovoga kredita, izradenu od strane ovlaStenog sudskog vjestaka gradevinske struke. Ukoliko
Korisnik kredita-Davatelj osiguranja i Zalogodavatelj ne postupe po zahtjevu Kreditora u roku od 30
dana od kada im je zahtjev poslan, Korisnik kredita-Davatelj osiguranja i Zalogodavatelj suglasni su
da Kreditor moZe sam dati izraditi takvu procjenu i to o njihovom trosku. Korisnik kredita-Davatelj
osiguranja i Zalogodavatelj se obvezuju podmiriti Kreditoru sve trogkove izrade revidirane procjene
te su suglasni da Kreditor moZe naplatiti te troskove koristeéi se u tu svrhu bilo kojim instrumentom
osiguranja placanja kojeg su dali za osiguranje otplate kredita odnosno da s bilo kojeg ratuna kojeg
Korisnik kredita-Davatelj osiguranja i Zalogodavatelj imaju kod Kreditora, Kreditor zadri i prenese
sredstva radi naplate tih troskova.

Korisnik kredita-Davatelj osiguranja i Zalogodavatelj duZni su osigurati slobodan pristup nekretnini
na kojoj je zasnovano osiguranje otplate kredita Kreditoru odnosno ovlastenom procjenitelju kojeg
odredi Kreditor u svrhu izrade revidirane procjene.

Clanak 14.(Zetrnaesti)
Sve trokove nastale u svezi sa zakljuenjem ovog Ugovora, njegovom provedbom, prijenosa prava
vlasnitva nekretnine po ovom Ugovoru, te trodkove koji terete preneseno vlasnistvo za vrijeme dok
je na Kreditora kao predlagatelja osiguranja preneseno vlasni§tvo radi osiguranja, zasnivanjem
zaloZnog prava i njegovim brisanjem te sve ostale javnobiljeZnitke ili sudske i sli¢ne troskove snosi
Korisnik kredita-Davatelj osiguranja i Zalogodavatelj.

Clanak 15.(petnaesti)
Korisnik kredita-Davatelj osiguranja je suglasan da se na temelju ovog Ugovora radi ostvarenja
naplate potraZivanja iz ovog Ugovora nakon dospijeéa obveze moZe neposredno provesti
prisilna ovrha na cjelokupnoj njegovoj pokretnoj, nepokretnoj imovini, potraZivanjima i drugim
imovinskim ili materijalnim pravima i dionicama, koje su njegovo vlasnistvo.
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stranica 5. (peta)

Clanak 16.(3esnaesti)
U svrhu osiguranja plaéanja po ovom Ugovoru, Korisnik kredita-Davatelj osiguranja neopozivo
ovlaséuje i dozvoljava Kreditoru da bez itijeg daljnjeg pitanja ili odobrenja radi naplate dospjelih
obveza po ovome ugovoru, uveéane za kamate i trokove, tereti u svoju korist raéun Korisnika
kredita-Davatelja osiguranja broj 2380006-1140005982, kao i sve njegove druge ralune kod
Kreditora.
Ugovorne strane su suglasne da ée kao dokaz o dospjelosti i visini trazbine Kreditora sluZiti izvod iz
poslovnih knjiga Kreditora. Ovo ovlastenje se daje na neodredeno vrijeme te traje do potpunog
namirenja svih trazbina po ovom ugovoru i ne moZe se opozvati.

Korisnik kredita-Davatelj osiguranja je obvezan predati Kreditoru 2 (dvije) javnobiljeZnicki
potvrdene bjanko zaduZnice Korisnika kredita-Davatelja osiguranja sa jamstvom svakog suvlasnika
Korisnika kredita-Davatelja osiguranja na iznos do Kn 1.000.000,00 (jedanmilijunkuna), Ukoliko
Korisnik kredita-Davatelj osiguranja- ne postupi po ovoj odredbi, Kreditor moZe otkazati Korisniku
kredita-Davatelju osiguranja daljnje koristenje ovog kredita, te time uginiti cjelokupnu traZbinu po
ovom ugovoru dospjelom nakon &ega Ce se zatraZiti naplata iste zajedno s pripadajuéim kamatama i
troskovima. :

Clanak 17. (sedamnaesti)
Sporovi: Za rjeSavanje sporova iz ovog Ugovora nadleZan je sud stvarno i mjesno nadlezan za
Kreditora.

Clanak 18. (osamnaesti)
Kreditor ée obratunavati kamate na koriSteni iznos kredita, mjeseéno prema vaZeéoj Odluci o
kamatnim stopama Kreditora te drugim opéim aktima Kreditora. Kredit se stavlja u otplatu
posljednjeg dana u mjesecu u kojem je kredit u potpunosti iskoriSten.

Clanak 19. (devetnaesti)
U sluéaju da kod Korisnika kredita-Davatelja osiguranja dode do promjene pravnog statusa, Kreditor
zadrZava pravo naplate svojih potraZivanja prije vlasnicke transformacije Korisnika kredita-Davatelja
osiguranja.

Clanak 20. (dvadeseti)
Kreditor moZe otkazati ovaj Ugovor pisanim otkazom i zahtjevati da Korisnik kredita-Davatel;
osiguranja u otkaznom roku od osam dana nakon otkaza plati ukupno potraZivanje s pripadajuéim
kamatama i tro§kovima, ako se Korisnik kredita-Davatelj osiguranja ne pridrZzava obveza iz ovog
Ugovora, ako postane kreditno nesposoban, te ako Korisnik kredita-Davatelj osiguranja ima
dospjelih obveza po kreditu duZe od 60 (Sezdeset) dana.

U sludaju otkaza kredit dospjeva u cijelosti na dan kada Kreditor Korisniku kredita-Davatelju
osiguranja kredita urudi otkazno pismo.

Smatrat ée se da je Korisnik kredita-Davatelj osiguranja primio otkazno pismo preporuéenom
posiljkom na adresu iz zaglavlja ovog Ugovora ili na adresu o kojoj je Kreditor uredno pisano
obavijesten, danom otposlanja postanskom uredu, bez obzira da li je dostava uspjela ili nije. Na isti
ée se natin dostava obavljati ostalim kreditnim obveznicima.

Clanak 21. (dvadesetprvi)
Korisnik kredita-Davatelj osiguranja-Zalogodavatelj obvezuje se za Citavo vrijeme otplate kredita
prema ovom Ugovoru, voditi kunska i devizna sredstva u korist raduna Kreditora, a u slu¢aju
prijenosa kunskog ili deviznog raduna na drugu banku, Kreditor moZe jednostrano uciniti kredit
dospjelim, te je Korisnik kredita-Davatelj osiguranja obvezan u roku od osam dana od tako
uéinjenog dospjeéa izvrsiti otplatu &itavog iznosa ovog kredita zajedno sa pripadaju¢om kamatom i
ostalim tro$kovima.




stranica 6. (Sesta)

Clanak 22.(dvadesetdrugi)
Ostali uvjeti
Korisnik kredita-Davatelj osiguranja je duZan :
a) omoguéiti Kreditoru kontrolu koriStenja kredita,
b) osim osiguranja utvrdenih ovim Ugovorom, pruZiti naknadno i daljnja osiguranja na zahtjev
Kreditora,
c) dostaviti Kreditoru periodiéne obraune i zakljuéni raun u propisanim rokovima, a po potrebi i
drugu
dokumentaciju,
d) obavijestiti Kreditora o svojim statusnim promjenama,
e) ukoliko Korisnik kredita-Davatelj osiguranja Zeli prijevremeno otplatiti kredit (u cijelosti ili
djelomi¢éno) duZan je:
- o tome unaprijed pisméno obavijestiti Kreditora najmanje 7 (sedam) dana prije namjeravanog
izvr§enja prijevremene otplate,
- uskladiti datum prijevremene otplate s Kreditorom,
- platiti naknadu za prijevremenu otplatu u iznosu utvrdenom opéim ili posebnim aktom Kreditora,---
- platiti pripadajuée kamate do dana prijevremene otplate
f) Korisnik kredita-Davatelj osiguranja se obvezuje odobreni kredit zajedno s kamatama otplatiti u
ugovorenom roku.

Clanak 23.(dvadesettreéi)
Kredit se odobrava uz deviznu klauzulu na nadin da se iznos kredita u kunama na dan zakljucenja
Ugovora preraunava u EUR po srednjem tedaju Kreditora, a kredit se otpla¢uje u kunskoj
protuvrijednosti tako preratunatog iznosa u EUR, po prodajnom te€aju Kreditora na dan dospjeca,
$to obuhvaca glavnicu, kamate i ostale dospjele obveze.

Clanak 24.(dvadesetéetvrti)
Na sve odnose koji nisu utvrdeni ovim Ugovorom imaju se primjenjivati odredbe Pravilnika o
odobravanju kredita od 24.06.1999. g. (dvadestetvrtoglipnjatisu¢udevetstodevedesetdevetegodine),
sa izmjenama i dopunama i odredbe Pravilnika o odobravanju kratkoro¢nih i dugoro€nih kredita za
obavljanje gospodarskih i drugih djelatnosti od 12.09.2001. (dvanaestogrujnadvijetisuéeprvegodine)
sa izmjenama i dopunama, te drugi opéi akti Kreditora kojima se utvrduje kreditno poslovanje, a s
kojima je Korisnik kredita-Davatelj osiguranja upoznat prije sklapanja ovog Ugovora.-------------------

Clanak 25.(dvadesetpeti)
Ovaj Ugovor sastavljen je u 7 (sedam) istovjetnih primjeraka od kojih 2 (dva) za Kreditora, a po 1
(jedan) za Javnog biljeZnika, Korisnika kredita-Davatelja osiguranja i Zalogodavatelja i za svaki
nadlezni Opéinski sud.

U Umagu, 27.02.2014. g. (slovima: dvadesetsedmogveljatedvijetisuc¢eetrnaesteodine)---------------

Korisnik kredita-Davatelj Zalogodavatelj: Kreditor:
osiguranja ISTARSKA KREDITNA
; Sport tempus d.o.o. Marina Grzié BANKA UMAG d.d.
Clanica Uprave: Ovlastenik:
g Marina Grizié Ruzica BoSnjak
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- A REPUBLIKA HRVATSKA
: JAVNI BILJEZNIK
Marija Hrvatin
8.marta 1
Porec - Parenzo

Posl. broj: OV-1011/14

POTVRDA PRIVATNE ISPRAVE

Ja, JAVNI BILJEZNIK Marija Hrvatin, Poreg, 8. marta 1 potvrdujem da su
1. SPORT TEMPUS d.o.0. (OIB: 97402147496), Novigrad, Ulica Murvi 78/a, zastupan po
direktoru: MARINA GRZIC (OIB: 31056635502), rodena 28.06.1960. (dvadesetiosmog lipnja
tisuudevetstoSezdesete) godine, Poret, Glagoljaska ulica 4, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom
u osobnu iskaznicu br. 105329546 izdanu od PP Poreg, a ovlastenje za zastupanje uvidom u
Sudski registar trgovackih druStava u RH elektronskim putem na dana$nji dan, kao korisnik
kredita — davatelj osiguranja
2. MARINA GRZIC (OIB: 31056635502), rodena 28.06.1960. (dvadesetiosmog lipnja
tisuéudevetstoSezdesete) godine, Poreg, Glagoljaska ulica 4, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom
u osobnu iskaznicu br. 105329546 izdanu od PP Poreg, kao zalogodavatelj
podnijeli prednju privatnu ispravu - UGOVOR O KREDITU, zakljuéen sa Istarskom kreditnom
bankom Umag d.d., Umag, kao Kreditorom, na potvrdu
Potvrdu3em da sam prednju lspravu ispitala i utvrdila da ona, po svom obliku, odgovara
propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju proplslma o sadrZaju
javnobiljezni¢kog akta.
Sudionicima pravnoga posla sam prednju ispravu proéitala, te ih upozorlla da potvrdena privatna
isprava ima snagu ovr$nog javnobiljeznikog akta.
Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga za njih proizlaze i da to
odgovara njihovoj pravoj volji.

Javnobiljezni€ka pristojba po tar. br. 7 ZJP u iznosu od 480,00 kn naplaena je i poniStena na
primjerku koji ostaje za arhiv.
Javnobiljezni¢ka nagrada po &lanku &l.16 zaradunata u iznosu od 1.850,00 kn + PDV 25%
(462,50 kn), a troSak 5,00 kn + PDV 25% (1,25 kn).

U Poretu, 28.02.2014. (dvadesetiosmog veljage dvijetisuéedetrnaeste)

. Javni biljeinik
Sy,
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' ISTARSKA KREDITNA BANKA UMAG dioni¢ko drustvo

Nas znak: IM.
Datum Odluke: 02.07.2015. g. (slovima: drugisrpnjadvijetisu¢epetnaestegodine)----------------
Vrsta: okvirni dugoroéni za trajna obrtna sredstva

Broj raduna: 900006178-9 (slovima:devetnulanulanulanulaSestjedansedamosam-devet)-------

Istarska kreditna banka Umag d.d., Umag, E. Milosa 1, MBS: 040001029, OIB 65723536010
zastupana po ovlasteniku gdi. RuZici BoSnjak iz Umaga, Zrtava faSizma 1B, rodenoj 27.06.1951.
g., br.o.i. 105345873 PP Umag (u daljnjem tekstu: Kreditor),

SPORT TEMPUS d.o.0., Novigrad, Ulica Murvi 78/A, MBS 040061074, OIB 97402147496,
zastupan po direktorici Marini GrZi¢ iz Porefa, GlagoljaSka ulica 4, rodenoj 28.06.1960. g.,
0.i.br. 105329546 PP Pore& (u daljnjem tekstu: Korisnik kredita-Davatelj osiguranja),--------------

Marina Gr#i¢ iz Porefa, Glagoljaska ulica 4, rodena 28.06.1960. g., o.i.br. 105329546
PP Poreg, OIB 31056635502 (u daljnjem tekstu: Zalogodavatelj),

zakljuduju:-

ANEKS br. 1. (prvi)
Ugovoru o kreditu

Clanak 1. (prvi) -
Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 27.02.2014.g. (dvadesetsedmiveljaedvijetisuce

etrnaestegodine) zakljudile Ugovor o kreditu broj 900006178-9 (slovima: devetnulanulanula

nulasestjedansedamosam-devet) kojim je Kreditor odobrio i dao Korisniku kredita-Davatelju
osiguranja kredit u iznosu glavnice od EUR: 143.510,49 (slovima: stofetrdesettritisu¢epetsto

deseteuradetrdesetdevetcenti) u kunskoj protuvrijednosti po prodajnom te€aju IKB Umag d.d. na
dan dospijeca, sa redovnom kamatnom stopom: 7,50 % (sedamcijelihpedesetposto) godisnjom,
promjenljiva, kamatom po dospjecu po stopi zakonske zatezne kamate, promjenljivom, rokom
otplate 8 (osam) godina od dana prelaska kredita u otplatu, otplatom u mjeseénim anuitetima koji
dospjevaju zadnjeg dana u mjesecu, te sa svim ostalim sporednim traZbinama i uvjetima prema
navedenom Ugovoru o kreditu.

Clanak 2. (drugi)
Ugovorne strane suglasno utvrduju da je radi osiguranja uredne otplate trazbina iz Ugovora o
kreditu iz prethodnog stavka Korisnik kredita-Davatelj osiguranja na Kreditora kao Predlagatelja
osiguranja prenio vlasni$tvo na nekretninama upisanim u zemljiSnim knjigama Op¢inskog suda u
Puli, ZemljisnjoknjiZni odjel u Bujama u z.k.ul. 2315 k.o. Novigrad pod k.&.br. 2428, u naravi
kuda i dvori§te sa 554 m?, a §to je i uknjiZeno u zemljiSnoj knjizi za k.o. Novigrad RjeSenjem
Opéinskog suda u Bujama posl. br. Z-1007/14. :

Ugovorne strane suglasno utvrduju da je radi osiguranja uredne otplate trazbina iz Ugovora o
kreditu iz prethodnog stavka zasnovano zaloZno pravo na nekretninama u vlasnistvu
Zalogodavatelja upisanim u zemlji$nim knjigama Opéinskog suda u Puli, zemlji§noknjizni odjel
Porec u z.k. ul. 4643 u k.o. Porec pod k.&.br. 1893/4 i to:




stranica 2. (druga)

-posebni dio zgrade upisan u podulosku 7 kao 7. ETAZA sa 53/506 dijela: S kojim je neodvojivo
povezano pravo vlasnitva sa — STANOM koji je smjeSten u dijelu potkrovlja, u Planu posebnih
dijelova oznake "S7", neto povriine 71,70 m2),
-posebni dio zgrade upisan u podulosku 11 kao 11. ETAZA sa 5/506 dijela: S kojim je
neodvojivo povezano pravo vlasnitva sa — SPREMISTEM koje je smjesteno u dijelu podruma
zgrade, u Planu posebnih dijelova oznake "POD3", neto povrsine 5,23 m2,
a koje je zaloZno pravo upisano u korist Kreditora RjeSenjem Opéinskog suda u Puli,-----=-=------
zemlji$noknjiZni odjel u Poredu pod brojem Z-883/14.

Clanak 3. (treéi)
Na temelju pisanog zahtjeva Korisnika kredita-Davatelja osiguranja od 29.06.2015. g.
(slovima: dvadesetdevetilipnjalipnjadvijeéepetnaestegodine), te Odluke Uprave Banke od dana
02.07.2015. g. (slovima: drugisrpnjadvijetisuéepetnaestegodine) ugovorne strane su suglasne da
se ovaj Aneks zakljuduje kako bi ugovorile produZenje roka otplate kredita za dodatnih
12 (dvanaest) mjeseci, te kako bi utvrdile razdoblje po€eka - mirovanja u kojem se nece
* vriiti otplata glavnice kredita iz stavka 1. (prvog) ovog ¢lanka, veé je Korisnik kredita —
Davatelj osguranja duZan u tom vremenskom razdoblju Sestomjeseéno plaéati samo
redovnu kamatu na kredit iz stavka 1. (prvog) ovog &lanka po stopi redovne kamate utvrdene
Ugovorom o kreditu iz stavka 1. (prvog) ovog &lanka.

U skladu sa navedenim u prethodnom stavku, u vremenu od 30.06.2015.g. (slovima:
tridesetilipnjadvijetisuéepetnaestegodine) pa do 30.06.2016.g. (slovima: tridesetilipnjadvije-

tisuéedesnaestegodine) otplata nedospjele glavnice kredita nalazit ée se u statusu poleka —
mirovanja, te u tom periodu Kreditor neée obraunavati, a Korisnik kredita-Davatel] osiguranja
neée pladati mjese&ne anuitete na kredit iz &lanka 1. (prvog) ovog Aneksa.
Protekom roka mirovanja kredit se ponovo stavlja u otplatu, a preostali nedospjeli iznos kredita
ima otplatiti u 81 (osamdesetjedan) mjese&nih anuiteta od kojih prvi dospjeva na naplatu
31.07.2016.g. (slovima: tridesetprvisrpnjadvijetisuéesesnaestegodine) a posljednji 31.03.2023.g.
(slovima: tridesetprvioZujkadvijetisuéedvadesettre€egodine).

Nakon proteka roka mirovanja Kreditor ¢e izraditi novi otplatni plan kredita te ga dostaviti
Korisniku kredita-Davatelju osiguranja. Korisnik kredita se obvezuje otplatiti kredit u anuitetima
u iznosima utvrdenim prema novom otplatnom planu.

Sukladno utvdenom ovim Aneksom, Kreditni obveznici upoznati su sa stanjem neotpladene
glavnice kredita iz &lanka 1. (prvog) ovog Aneksa na dan zaklju€enja ovog Aneksa.----------------

Clanak 4. (Eetvrti)
Korisnik kredita-Davatelj osiguranja je suglasan da se na temelju ovog Aneksa, kao i na temelju
Ugovora o kreditu iz &1. 1. (prvog) ovog Aneksa, nakon dospje¢a traZbine, moZe provest ovrha
na cjelokupnoj njegovoj pokretnoj i nepokretnoj imovini i potraZivanjima.

Ostali uvjeti iz Ugovora o kreditu iz &lanka 1. (prvog) ovog Aneksa ostaju nepromijenjeni i svi
instrumenti osiguranja otplate kredita koji su ugovoreni i dati prilikom zakljuenja navedenog
Ugovora o kreditu ostaju i dalje punovani i valjani, te ovaj Aneks predstavlja njegov sastavni
dio.

Clanak 5. (peti) :
Ovim Aneksom ugovorne strane ne vrie novaciju Ugovora o dugoronom kreditu iz &lanka
1. (prvog) ovog Aneksa veé samo mijenjaju nadin i rok otplate kredita uvodenjem roka po&eka —
mirovanja otplate kredita, te produZenjem roka otplate za dodatnih 12 (dvanaest) mjeseci.---------
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stranica 3. (treca)

Clanak 6. (Sesti)
Za rjeSavanje sporova iz ovog Aneksa nadleZan je sud stvarne i mjesne nadleZnosti za
Kreditora.--

1
Clanak 7. (sedmi)
Korisnik kredita-Davatelj osiguranja je obvezan sukladno vaZeéoj Odluci o tarifi naknada za
vrienje barkarskih usluga Kreditora platiti Kreditou naknadu za izvrSenu izmjenu nacina i roka
otplate u visini od 0,25 % (slovima: nulacijelihdvadesetpetposto) od iznosa neotplaéene glavnice
kredita iz &lanka 1. (prvog) ovog Aneksa, jednokratno. :

Clanak 8. (osmi)
U znak suglasnosti i prihvaéanja pravai obveza iz ovog Aneksa ugovorne strane ga potpisuju,
te prihvaéaju davanje svojstva javne, odnosno ovrine isprave ovom Aneksu putem
javnobiljeZznike solemnizacije istoga.

Clanak 9. (deveti)

Ovaj Sporazum i Aneks sastavljen je u 5 (pet) istovjetnih primjeraka od kojih:
2 (dva) za Kreditora,
1 (jedan) za Korisnika kredita-Davatelja osiguranja,

1 (jedan) za Zalogodavatelja,

1 (jedan) za Javnog biljeznika.

U Umagu, 10.07.2015. g. (slovima: desetisrpnjadvijetisuéepetnaestegodine)---

Korisnik kredita Zalogodavatelj: Kreditor:
-Davatelj osiguranja: Marina Grzié ISTARSKA KREDITNA
Sport tempus d.o.o. BANKA UMAG d.d.
Direktorica: Marina Grzié Ovlastenik: RuZica BoS$njak

SPORT TEMPUS d.oo.

NOVIGRAD
’ Ulica Murvi 78/a

/
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. REPUBLIKA HRVATSKA
" JAVNI BILJEZNIK
Marija Hrvatin

" 8.marta 1
Porec - Parenzo

Posl. broj: OV-4051/15

POTVRDA PRIVATNE ISPRAVE

N Ja, JAVNI BILJEZNIK.Marija Hrvatin, Pore¢, 8. marta 1 potvrdujem da su .
1. SPORT TEMPUS d.o.0. (OIB: 97402147496) (MBS: 040061074), Novigrad, Ulica Murvi
78/a, zastupan od MARINA GRZIC (OIB: 31056635502), rodena 28.06.1960. (dvadesetiosmog
lipnja tisuéudevetstodezdesete) godine, Poreg, Glagoljaska ulica 4, direktor, ¢iju sam istovjetnost
utvrdila. uvidom u osobnu iskaznicu br. 105329546 izdanu od PP Pore¢, a ovlastenje za
zastupanje uvidom u Sudski registar trgovackih dru$tava u RH elektronskim putem na danasnji
dan, kao korisnik kredita-davatelj osiguranja .

2. MARINA GRZIC (OIB: 31056635502), rodena 28.06.1960. (dvadesetiosmog lipnja
tisuéudevetstosezdesete) godine, Pore&, Glagoljaska ulica 4, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom
u osobnu iskaznicu br. 105329546 izdanu od PP Poreg, kao zalogodavatelj ------
podnijeli prednju privatnu ispravu - ANEKS br. 1. Ugovoru o kreditu broj 900006178-9 od
27.02.2014., zakljuéen sa Istarska kreditna banka Umag d.d., Umag kao kreditorom ,hapotvrdu,
Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitala i utvrdila da ona, po svom obliku, odgovara
propisima o javnobiljeZnickim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadrZaju
javnobiljeZnitkog akta.
Sudionicima pravnoga posla sam prednju ispravu proditala, te ih upozorila da potvrdena privatna
isprava ima snagu ovrinog javnobiljezni¢kog akta.
Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga za njih proizlaze i da to

odgovara njihovoj pravoj volji. . {

JavnobiljeZni¢ka pristojba po tar. br. Tbr. 1. st. 4. ZJP u iznosu od 40,00 kn naplaéena je i
ponistena na primjerku koji ostaje za arhiv. -
JavnobiljeZnicka nagrada po Clanku €113 st. 1. veza &l. 16. st 1. zaratunata u iznosu od 200,00 kn
+ PDV 25% (50,00 kn), a tro3ak 5,00 kn + PDV 25% (1,25 kn). :

U Poretu, 24.07.2015. (dvadeseticetvrtog srpnja dvi jetisuepetnaeste)




<> ISTARSKA KREDITNA BANKA UMAG d.d.

o E.Miloga 1, 52470 UMAG
PodruZnica Umag

Tel: 052 702 300

Fax: 052 702 388

IZV ADAK iz poslovnih knjiga

za Kkreditnu partiju br: 900006178-9

OPCI PODACI O DUZNIKU:

NAZIV PODUZECA:

SISTERS d.o.0.

ADRESA:

Novigrad, Ulica Murvi 80

MB:

4700694

MBS:

130068382

OIB:

09235810668

TELEFONSKI BROJ:

098/335-373, 098/254-052

DIREKTOR:

PROKURIST:

Davor Mrdeza, Poreg, Kate Pejnovi¢ 24
OIB: 91998173048

Marina Grzi¢, Pore¢, Glagoljaska ulica 4
OIB 31056635502

PODACI O KREDITU:

UGOVORENI IZNOS KREDITA:

Kn 1.100.000,00 protuvrijednost EUR
143.510,49

* VRSTA KREDITA:

Dugoro&ni kredit za zatvaranje nedospjelih i
dospjelih obveza po dugoro&nim kreditima
kod Kreditora, te razlika za trajna obrtna
sredstva

UGOVORENA REDOVNA KAMATNA STOPA:

7,50 % godisnje, promjenljiva
vaZeca k.s.: 8,50% godiSnje,promjenljiva

UGOVORENA KAMATNA STOPA PO DOSPLJECU:

prema Odluci Banke

DATUM ZAKLJUCENJA UGOVORA: | 27.02.2014.
DATUM ZAKLJUCENJA ANEKSA UGOVORA: | 10.07.2015.
DATUM ZADNJE UPLATE: | 04.10.2017.
OSIGURANJE OTPLATE KREDITA:
1. JAMAC 2.JAMAC 3.JAMAC
IME I PREZIME. | -- - -
ADRESA:
MB:
MBS:
OIB:
SALDO DOSPJELE GLAVNICE: Kn 0,00
SALDO NEDOSPJELE GLAVNICE: Kn 0,00
SALDO DOSPJELE REDOVNE KAMATE: Kn 133.516,94
SALDO DOSPJELE ZATEZNE KAMATE: Kn 7.725,91
UKUPNO ' Kn 141.242,85

Na saldo dospjelih obaveza po kreditu duzmik treba podmiriti kamatu po dospijeu prema Odluci o
kamatnim stopama Banke od dana sastavljanja izvatka do naplate duga u cijelosti na raun br: IBAN

HR7723800061000000005-9000061789.

U Umagu, 30.10.2017.

Sastavila:

Fe) s ABANKA b .
|P ) ISTARSKA KREDITNA BAN Direktorica PodruZnice Umag
. \'_,_J UMAG - dionigko dnusve At &
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ISTARSKA KREDITNA BANKA UMAG dioni¢ko drustvo TAJNO

Obrazac K -3 PHS/OV

Nas$ znak: /MP
Datum Odluke: 23.10.2014.g. (dvadesettreéilistopadadvijetisuéecetrnaestegodine)
Vrsta kredita: dugoro€ni za trajna obrtna sredstva
Odluka: UB-15-160/09
Br. raduna: 900006243-1 (devetnulanulanulanula$estdvacetiritri-jedan)

- UGOVOR O KREDITU

Clanak 1. (prvi)
Sklapaju:
Kreditor:
ISTARSKA KREDITNA BANKA UMAG d.d., Umag, Ernesta Milosa 1, MBS 040001029,
OIB 65723536010, zastupana po &lanici Uprave gdi. Marini Vidi¢ iz Umaga, Setaliste V. Gortana 2,
rodena 14.10.1956.god., o.i.br. 110577840, PP Umag, OIB 11916627764.

Korisnik kredita-Davatelj osiguranja:
SPORT TEMPUS d.o.0. Novigrad, Ulica Murvi 78/A, MBS 040061074, OIB 97402147496,
zastupan po &lanici Uprave Marini Grzi¢ iz Poreca, Glagoljaska ulica 4, rodenoj 28.06.1960. g.,
0.i.br. 105329546 PP Poreé

Zalogodavatelj:
Marina GrZié¢ iz Poreéa, Glagoljaska ulica 4, rodena 28.06.1960. g., o.i.br. 105329546 PP Pore¢,

OIB 31056635502 '

Zalogodavatelji II:
Davor MrdeZa iz Poreca, Kate Pejnovi¢ 24, roden 10.01.1959.g., o.i.br. 105333098 PP Pore¢,

OIB 91998173048 i
Orijana MrdeZa iz Poreda, Kate Pejnovi¢ 24, rodena 12.07.1959.g., o.i.br. 101668471 PP Pore¢,

OIB 73157420601

Clanak 2.(drugi)
Iznos kredita u KN: 229.687,92 (slovima: dvijestodvadesetdevettisu¢aSestoosamdesetsedamkuna
idevedesetdvijelipe)
Protuvrijednost u EUR: 30.000,00 (slovima: tridesettisuéaeura)

Clanak 3 (tre¢i)
Kamatna stopa:
Korisnik kredita-Davatelj osiguranja je duZan na odobreni kredit placati kamate prema sljedeéim
kamatnim stopama:
- Redovna: 9,50% (devetcijelihpedesetposto) godi¥nje, promjenljiva

U sludaju kasnjenja placanja obveza vise od 90 (devedeset) dana, redovna kamatna stopa poveéava
se za 1 (jedan) postotni poen i to do potpune otplate kredita.

- Kamata po dospjecu: po stopi zakonske zatezne kamate, promjenljiva

- Interkalarna: 9,50% (devetcijelihpedesetposto) godiSnje, promjenljiva

2R AN
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stranica 2. (druga)

| Ugovorne strane su suglasne da Kreditor moZe povecavati stopu ugovorene redovne kamate u
slu¢aju kada se povecaju trofkovi izvora sredstava Kreditora. Kreditor ¢e Korisnika kredita-Davatelja
osiguranja o promjeni kamatne stope pisano obavijestiti.

Clanak 4.(&etvrti)
Naknade: Korisnik kredita-Davatelj osiguranja je duzan Kreditoru platiti naknade za odobreni kredit
kako slijedi: .
U skladu sa Odlukom o tarifi naknada za vrSenje bankarskih usluga:
- naknada za obradu kredita 1,50% (jednocijelopedesetposto) od iznosa kredita, jednokratno, pla¢a
se prije pustanja kredita u te€aj,
_ - naknada za rezervaciju sredstava 0,25% (nulacijelihdvadesetpetposto) godiSnje na neiskoriSteni
iznos -kredita, a plaéa se tromjesedno podevsi po proteku 30 (trideset) dana od dana sklapanja
Ugovora o kreditu.

Clanak 5.(peti)
Nagin kori$tenja: temeljem isplatne dokumentacije,
i rok: Kredit raspoloZiv je za KoriStenje najviSe 12 (dvanaest) mjeseci od dana zakljucenja
] Ugovora o kreditu,

Ugovorne strane su suglasne da ¢e se vrijeme i iznos koriStenja kredita (stavljanja kredita na
raspolaganje Korisniku kredita-Davatelju osiguranja) utvrdivati dogovorom ugovornih strana.----------

Clanak 6.(esti)
Nagin vra¢anja: Odobreni kredit se ima otpladivati u jednakim mjeseCnim anuitetima koji
dospjevaju posljednjeg dana u mjesecu;

& i rok: 5 (pet) godina od prelaska kredita u otplatu

Clanak 7.(sedmi)
Namjena: dugorocni kredit za trajna obrtna sredstva

Clanak 8.(osmi)
Osiguranje vracanja:
- 4 (Zetiri) mjenice sa klauzulom “BEZ PROTESTA” sa ovlaStenjem za popunu istih od kojih 2
(dvije) na ime Korisnika kredita-Davatelja osiguranja, te po 1 (jedna) svakog suvlasnika Korisnika
kredita-Davatelja osiguranja
- 1 (jednu) javnobiljeZniCki potvrdenu bjanko zaduZnicu Korisnika kredita-Davatelja osiguranja sa
jamstvom svakog suvlasnika Korisnika kredita-Davatelja osiguranja na iznos do Kn 500.000,00
(petstotisué¢akuna),
- prijenos prava vlasni§tva nekretnine, zalog nekretnina, police osiguranja nekretnina vinkulirane u
korist Kreditora

&

Clanak 9.(deveti)
Ugovorne strane suglasno utvrduju da je temeljem Ugovora o kreditu broj 900003931-4 (slovima:
devetnulanulanulanulatridevettrijedanpovlakaletiri) zakljuenog dana 04. kolovoza 2004. g.
(slovima: Eetvrtogkolovozadvijetisuéedetvrtegodine) radi osiguranja trazbine u iznosu od EUR
206.978,65 (slovima: dvjestoSesttisuadevetstosedamdesetosameuraSezdesetpetcenti) u  kunskoj
protuvrijednosti i svih sporednih trazbina sukladno istom Ugovoru, izvrSen prijenos prava vlasniStva
na nekretnini upisanoj u zemljiSne knjige Op¢inskog suda u Bujama u z.k.ul. 2315 k.o. Novigrad pod
k.¢.br. 2428, u naravi kuca i dvoriste sa 554 m? u korist Kreditora, a §to je i uknjiZzeno u zemlji$noj
knjizi za k.o. Novigrad RjeSenjem Opéinskog suda u Bujama posl. br. Z-2973/04.
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stranica 3. (treéa)

Ugovorne strane su takoder suglasne da se i sve trazbine iz ovog Ugovora osiguravaju u korist
Kreditora kao Predlagatelja osiguranja prijenosom prava vlasni§tva na nekretnini navedenoj u stavku
1. (prvom) ovog &lanka, te da se, uz raniji upis svrhe prijenosa prava vlasnistva, zabiljeZi da je
vlasni$tvo nekretnine upisane u zemlji$nim knjigama Op¢inskog suda u Bujama u z.k.ul. 2315 k.o.
Novigrad pod k.&.br. 2428, u naravi kuda i dvoriSte sa 554 m?, preneseno u korist Kreditora-
Predlagatelja osiguranja i u svrhu osiguranja trazbine iz ovog Ugovora.

Korisnik kredita-Davatelj osiguranja dozvoljava Kreditoru kao Predlagatelju osiguranja da bez
ikakva njegova daljnja odobrenja ili dozvole moZe na nekretninama iz ovog €lanka zatraZiti i izvrSiti
upis zabiljezbe kod prijenosa prava vlasniStva na nacin da se upiSe da je prijenos vlasnitva izvrSen i
radi osiguranja svih traZbina iz ovog Ugovora.

Korisnik kredita-Davatelj osiguranja je suglasan da Kreditor kao Predlagatelj osiguranja moze
neposredno na temelju ovog Ugovora, zatraZiti protiv njega ili drugih osoba, prisilnu ovrhu radi
predaje nekretnine iz stavka 1. (prvog) ovog Clanka u svoj posjed, nakon dospjeéa osigurane
traZzbine.

- Korisnik kredita-Davatelj osiguranja moZe koristiti sredstva odobrena ovim Ugovorom tek nakon §to

Kreditoru bude dostavljen originalni zk. izvadak za nekretninu koja sluZi kao osiguranje uredne
otplate kredita i to sa upisanom zabiljeZbom da je prijenos prava vlasni§tva na nekretnini iz stavka 1.
(prvog) ovog ¢&lanka izvrSen u korist Kreditora i radi osiguranja svih traZbina iz ovog Ugovora.--------

Clanak 10. (deseti)
Ugovorne strane su suglasne da ukoliko Korisnik kredita-Davatelj osiguranja zakasni s ispunjenjem

trazbine iz ovog Ugovora, Kreditor moZe radi namirenja tih traZbina postupiti na nain utvrden
odredbama Ovrinog zakona kojima se ureduje postupak namirenja trazbine i iz imovine na kojoj je
vlasni§tvo preneseno u korist Kreditora radi osiguranja trazbine.

Clanak 11. (jedanaesti)
Korisnik kredita-Davatelj osiguranja je duZan za vrijeme otplacwanja kredita obavijestiti Kreditora o

smanjenju vrijednosti nekretnine na kojoj je preneseno vlasniStvo ili stvari ispod stanja duga.
Korisnik kredita-Davatelj osiguranja je duZan nekretninu iz ¢lanka 9. (devetog) ovog Ugovora
osigurati od rizika poZara, pucanja cijevi i drugih uobiajenih rizika i to u visini njihove stvarne
vrijednosti na rok najmanje do krajnjeg roka dospjeca kredita te je duzan policu osiguranja
vinkulirati u korist Kreditora.

Clanak 12. (dvanaestl‘
Za osiguranje potraZivanja koja Kreditor ima iz ovog Ugovora Zalogodavatelj daje, a Kreditor prima
u zalog nekretnine upisane u zemljiSne knjige Opéinskog suda u Pore€u u z.k.ul. 4643 k.o. Pore¢
pod k.&.br. 1893/4 i to:
- posebni dio zgrade upisan u podulo$ku 7 kao 7. ETAZA sa 53/506 dijela: S kojim je neodvojivo
povezano pravo vlasniStva sa —~ STANOM koji je smjesten u dijelu potkrovlja, u Planu posebnih
dijelova oznake "S7", neto povrSine 71,70 m2,
- posebni dio zgrade upisan u podulosku 11 kao 11. ETAZA sa 5/506 dijela: S kojim je neodvojivo
povezano pravo vlasni$tva sa — SPREMISTEM koje je smjesteno u dijelu podruma zgrade, u Planu
posebnih dijelova oznake "POD3", neto povrSine 5,23 m2,
s time da je suglasan da se na istima ima upisati zaloZno pravo u korist Kreditora.

Zalogodavatelj dozvoljava da se bez ikakva njegova daljnjega odobrenja moZe na nekretnini
iz prethodnog stavka upisati zaloZzno pravo u konst Kreditora za glavnicu kredita, kamate i

eventualne troskove prisilne naplate.
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stranica 4. (Cetvrta)

Za osiguranje potraZivanja koja Kreditor ima iz ovog Ugovora Zalogodavatelji II daju, a Kreditor
prima u zalog i nekretnine upisane u zemljine knjige Op¢inskog suda u Pore¢u u z.k.ul. 2939 k.o.
Poreé pod k.&.br. 4678/2 kao kuca i dvoriSte sa 199m2, s time da su suglasni da se na istima ima
upisati zaloZno pravo u korist Kreditora.

Zalogodavatelji II dozvoljavaju da se bez ikakva njihova daljnjega odobrenja moZe na
nekretnini iz prethodnog stavka upisati zaloZno pravo u korist Kreditora za glavnicu kredita, kamate i
eventualne tro$kove prisilne naplate.

Zalogodavatelj i Zalogodavatelji II su duZni za vrijeme otplacivanja kredita obavijestiti Kreditora o
smanjenju vrijednosti zaloZene nekretnine ili stvari ispod stanja duga. U tom sludaju Korisnik
kredita-Davatelj osiguranja, Zalogodavatelj i i Zalogodavatelji II su duZni dati dopunska osiguranja.
Korisnik kredita-Davatelj osiguranja, Zalogodavatelj i i Zalogodavatelji II su duZni nekretninu iz
prethodnog stavka osigurati od rizika poZara, pucanja cijevi i drugih uobidajenih rizika i to u visini
njene stvarne vrijednosti na rok najmanje do krajnjeg roka dospjeéa kredita te su duzni policu
osiguranja vinkulirati u korist Kreditora.

Zalogodavatelj i Zalogodavatelji II dozvoljavaju Kreditoru da na temelju ovog Ugovora moZe
neposredno traZiti i provesti ovrhu na nekretninama iz ovog &lanka radi naplate potraZivanja iz ovog

Ugovora nakon njegove dospjelosti.

Korisnik kredita-Davatelj osiguranja moZe koristiti sredstva odobrena ovim Ugovorom tek nakon §to
Kreditoru bude dostavljen originalni z.k. izvadak za nekretninu koje sluZi kao osiguranje uredne
otplate kredita i to sa uknjiZenom hipotekom za osiguranje otplate trazbine iz ovog Ugovora u korist
Kreditora koja je prva u prvenstvenom redu na neoptereéenoj nekretnini te ostali ovim ugovorom
predvideni instrumenti osiguranja otplate kredita.

Clanak 13.(trinaesti)
Ugovorne strane su suglasne da vrijednost nekretnina iz &lanka 12. (dvanaestog) ovog
Ugovora upisane u zemljisne knjige Opéinskog suda u Poredu u z.k.ul. 4643 k.o. Poreg pod k.¢.br.
1893/4 i to: posebni dio zgrade upisan u podulodku 7 kao 7. ETAZA sa 53/506 dijela: S kojim je
neodvojivo povezano pravo vlasnistva sa — STANOM koji je smjesten u dijelu potkrovlja, u Planu
posebnih dijelova oznake "S7", neto povrsine 71,70 m2 i posebni dio zgrade upisan u podulosku 11
kao 11. ETAZA sa 5/506 dijela: S kojim je neodvojivo povezano pravo vlasniStva sa —
SPREMISTEM koje je smjeiteno u dijelu podruma zgrade, u Planu posebnih dijelova oznake
"POD3", neto povrine 5,23 m2 iznosi EUR 132.423,00 (slovima: stotridesetdvijetisuce-
Setristodvadesettrieura), u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tefaju HNB na dan dono3enja
zakljutka o prodaji, a za nekretnine upisane u zemljiSne knjige Opéinskog suda u Poreu u z.k.ul.
2939 k.o. Pore§ pod k.&.br. 4678/2 kao kuéa i dvoridte sa 199m2 iznosi EUR 370.066,43 (slovima:
tristosedamdesettisuéa-Sezdesetiesteuraietrdesettricenti), u kunskoj protuvrijednosti po srednjem
te¢aju HNB na dan dono3enja zakljucka o prodaji te sukladno tome izjavljuju da ¢e se u ovrSnom
postupku prisilne naplate trazbina iz ovog Ugovora te vrijednosti uzeti kao mjerodavne trZne
vrijednosti osim ako se ugovorne stranke druk&ije ne sporazumiju najkasnije do donosenja zakljucka

o prodaji.
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| stranica 5. (peta)

i ‘Na zahtjev Kreditora, a radi udovoljenja zahtjevima postavljenim propisima koji reguliraju rad
kreditnih institucija, Korisnik kredita-Davatelj osiguranja, Zalogodavatelj i Zalogodavatelji Il duZni
i su dostaviti Kreditoru revidiranu procjenu prometne vrijednosti nekretnine na kojoj je zasnovano
i ] osiguranje otplate ovoga kredita, izradenu od strane ovlastenog sudskog vjeStaka gradevinske struke.
Ukoliko Korisnik kredita-Davatelj osiguranja, Zalogodavatelj i Zalogodavatelji II ne postupe po
zahtjevu Kreditora u roku od 30 dana od kada im je zahtjev poslan, Korisnik kredita-Davatel;
osiguranja, Zalogodavatelj i Zalogodavatelji II suglasni su da Kreditor moZe sam dati izraditi takvu
procjenu i to o njihovom trosku. Korisnik kredita-Davatelj osiguranja, Zalogodavatelj i
Zalogodavatelji II se obvezuju podmiriti Kreditoru sve troSkove izrade revidirane procjene te su
suglasni da Kreditor mo¥e naplatiti te troskove koriste¢i se u tu svrhu bilo kojim instrumentom
osiguranja plaéanja kojeg su dali za osiguranje otplate kredita odnosno da s bilo kojeg racuna kojeg
Korisnik kredita-Davatelj osiguranja, Zalogodavatelj i Zalogodavatelji II imaju kod Kreditora,
Kreditor zadrZi i prenese sredstva radi naplate tih troSkova.

K
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Korisnik kredita-Davatelj osiguranja, Zalogodavatelj i Zalogodavatelji II duZni su osigurati slobodan
pristup nekretnini na kojoj je zasnovano osiguranje otplate kredita Kreditoru odnosno ovlastenom
procjenitelju kojeg odredi Kreditor u svrhu izrade revidirane procjene.

Clanak 14.(Zetrnaesti)
Sve troskove nastale u svezi sa zaklju¢enjem ovog Ugovora, njegovom provedbom, prijenosa prava
vlasni$tva nekretnine po ovom Ugovoru, te tro§kove koji terete preneseno vlasniStvo za vrijeme dok
je na Kreditora kao predlagatelja osiguranja preneseno vlasniStvo radi osiguranja, zasnivanjem
zaloZnog prava i njegovim brisanjem te sve ostale javnobiljeznicke ili sudske i sli¢ne troskove snosi
Korisnik kredita-Davatelj osiguranja, Zalogodavatelj i Zalogodavatelji II.

Clanak 15.(petnaesti)
Korisnik kredita-Davatelj osiguranja je suglasan da se na temelju ovog Ugovora radi ostvarenja
naplate potraZivanja iz ovog Ugovora nakon dospijeéa obveze moZe neposredno provesti
prisilna ovrha na cjelokupnoj njegovoj pokretnoj, nepokretnoj imovini, potraZivanjima i drugim
imovinskim ili materijalnim pravima i dionicama, koje su njegovo vlasnistvo.

Clanak 16.(Sesnaesti)
U svrhu osiguranja plaéanja po ovom Ugovoru, Korisnik kredita-Davatelj osiguranja neopozivo
ovla$éuje i dozvoljava Kreditoru da bez i&ijeg daljnjeg pitanja ili odobrenja radi naplate dospjelih
obveza po ovome ugovoru, uveéane za kamate i troskove, tereti u svoju korist raun Korisnika
kredita-Davatelja osiguranja broj 2380006-1140005982, kao i sve njegove druge rafune kod
Kreditora.
Ugovorne strane su suglasne da ¢e kao dokaz o dospjelosti i visini trazbine Kreditora sluZiti izvod iz
poslovnih knjiga Kreditora. Ovo ovlaStenje se daje na neodredeno vrijeme te traje do potpunog
namirenja svih traZbina po ovom ugovoru i ne moZe se opozvati.

Korisnik kredita-Davatelj osiguranja je obvezan predati Kreditoru 1 (jednu) javnobiljeZnicki
potvrdenu bjanko zaduZnicu Korisnika kredita-Davatelja osiguranja sa jamstvom svakog suvlasnika
Korisnika kredita-Davatelja osiguranja na iznos do Kn 500.000,00 (petstotisuéakuna), Ukoliko
Korisnik kredita-Davatelj osiguranja- ne postupi po ovoj odredbi, Kreditor moZe otkazati Korisniku
kredita-Davatelju osiguranja daljnje kori$tenje ovog kredita, te time uiniti cjelokupnu traZbinu po
ovom ugovoru dospjelom nakon &ega ¢e se zatraZiti naplata iste zajedno s pripadaju¢im kamatama i
troskovima.

Clanak 17. (sedamnaesti)
Sporovi: Za rje$avanje sporova iz ovog Ugovora nadleZan je sud stvarno i mjesno nadleZan za
Kreditora.

Clanak 18. (osamnaesti)
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stranica 6. (Sesta)

Kreditor ée obraunavati kamate na koristeni iznos kredita, mjeseéno prema vazeéoj Odluci o
kamatnim stopama Kreditora te drugim opéim aktima Kreditora. Kredit se stavlja u otplatu
posljednjeg dana u mjesecu u kojem je kredit u potpunosti iskoristen.

Clanak 19. (devetnaesti)
U slu¢aju da kod Korisnika kredita-Davatelja osiguranja dode do promjene pravnog statusa, Kreditor
zadrZzava pravo naplate svojih potraZivanja prije vlasni¢ke transformacije Korisnika kredita-Davatelja
osiguranja.

Clanak 20. (dvadeseti)
Kreditor moZe otkazati ovaj Ugovor pisanim otkazom i zahtjevati da Korisnik kredita-Davatelj
osiguranja u otkaznom roku od osam dana nakon otkaza plati ukupno potraZivanje s pripadajué¢im
kamatama i tro§kovima, ako se Korisnik kredita-Davatelj osiguranja ne pridrZava obveza iz ovog
Ugovora, ako postane kreditno nesposoban, te ako Korisnik kredita-Davatelj osiguranja ima
dospjelih obveza po kreditu duZe od 60 (Sezdeset) dana.

U slucaju otkaza kredit dospjeva u cijelosti na dan kada Kreditor Korisniku kredita-Davatelju
osiguranja kredita uruc¢i otkazno pismo.

Smatrat ée se da je Korisnik kredita-Davatelj osiguranja primio otkazno pismo preporu¢enom
posiljkom na adresu iz zaglavlja ovog Ugovora ili na adresu o kojoj je Kreditor uredno pisano
obavijesten, danom otposlanja postanskom uredu, bez obzira da li je dostava uspjela ili nije. Na isti
¢e se nacin dostava obavljati ostalim kreditnim obveznicima.

Clanak 21. (dvadesetprvi)
Korisnik kredita-Davatelj osiguranja-Zalogodavatelj obvezuje se za &itavo vrijeme otplate kredita
prema ovom Ugovoru, voditi kunska i devizna sredstva u korist raduna Kreditora, a u sluéaju
prijenosa kunskog ili deviznog raduna na drugu banku, Kreditor moZe jednostrano udiniti kredit
dospjelim, te je Korisnik kredita-Davatelj osiguranja obvezan u roku od osam dana od tako
ucinjenog dospjeéa izvrsiti otplatu Citavog iznosa ovog kredita zajedno sa pripadajuéom kamatom i
ostalim troskovima.

Clanak 22.(dvadesetdrugi)
Ostali uvjeti
Korisnik kredita-Davatelj osiguranja je duZan :
a) omoguditi Kreditoru kontrolu koriStenja kredita,
b) osim osiguranja utvrdenih ovim Ugovorom, pruZiti naknadno i daljnja osiguranja na zahtjev
Kreditora,
c) dostaviti Kreditoru periodi¢ne obraCune i zaklju¢ni raun u propisanim rokovima, a po potrebi i
drugu
dokumentaciju,
d) obavjestiti Kreditora o svojim statusnim promjenama,
e) ukoliko Korisnik kredita-Davatelj osiguranja Zeli prijevremeno otplatiti kredit (u cijelosti ili
djelomicno) duZan je:
- o tome unaprijed pismeno obavijestiti Kreditora najmanje 7 (sedam) dana prije namjeravanog
izvrSenja prijevremene otplate,
- uskladiti datum prijevremene otplate s Kreditorom,
- platiti naknadu za prijevremenu otplatu u iznosu utvrdenom opéim ili posebnim aktom Kreditora,---
- platiti pripadajuce kamate do dana prijevremene otplate
f) Korisnik kredita-Davatelj osiguranja se obvezuje odobreni kredit zajedno s kamatama otplatiti u

ugovorenom roku.
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stranica 7. (sedma)

Clanak 23.(dvadesettreéi)
Kredit se odobrava uz deviznu klauzulu na nadin da se iznos kredita u kunama na dan zaklju¢enja
Ugovora preratunava u EUR po srednjem tefaju Kreditora, a kredit se otpla¢uje u kunskoj
protuvrijednosti tako prerafunatog iznosa u EUR, po prodajnom te€aju Kreditora na dan dospjeca,
§to obuhvaca glavnicu, kamate i ostale dospjele obveze.

Clanak 24.(dvadeset&etvrti)
Na sve odnose koji nisu utvrdeni ovim Ugovorom imaju se primjenjivati odredbe Pravilnika o
odobravanju kredita od 24.06.1999. g. (dvadestcetvrtoghanat1sucudevetstodevedesetdevetegodme),
sa izmjenama i dopunama i odredbe Pravilnika o odobravanju kratkoro¢nih i dugoro€nih kredita za
obavljanje gospodarskih i drugih djelatnosti od 12.09.2001. (dvanaestogrujnadvijetisu¢eprvegodine)
sa izmjenama i dopunama, te drugi op¢i akti Kreditora kojima se utvrduje kreditno poslovanje, a s
kojima je Korisnik kredita-Davatelj osiguranja upoznat prije sklapanja ovog Ugovora.-------------------

Clanak 25.(dvadesetpeti)
Ovaj Ugovor sastavljen je u 9 (devet) istovjetnih primjeraka od kojih 2 (dva) za Kreditora, a po 1
(jedan) za Javnog biljeZznika, Korisnika kredita-Davatelja osiguranja, Zalogodavatelja,
Zalogodavatelje II i za svaki nadlezni Op¢inski sud.

U Umagu, 23.10.2014. g. (slovima: dvadesettreéilistopadadvijetisué¢ecetrnaesteodine)---------------

Korisnik kredita-Davatelj Zalogodavatelj: Kreditor:
osiguranja ISTARSKA KREDITNA
Sport tempus d.o.o. Marina Grzié BANKA UMAG d.d.
Clanica Uprave: Clan Uprave:
Marina Grizié¢ Marina Vidic

V) TEMPUS d.o.. D}w
NOVIGRAD , L
url 78/a

Zalo odavatelp II:

Davor Mrdeza

Mot uelenn,

Or, /ana Mrde%W
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REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK
TANJA FERENC

Pore¢ - Parenzo, Trg slobode 2
Posl. broj: OV-6454/14

' POTVRDA PRIVATNE ISPRAVE
Ja, JAVNI BILJEZNIK Tanja Ferenc, Pore¢-Parenzo, Trg slobode 2 potvrdujem da su --

1. za SPORT TEMPUS d.o.0., Novigrad (Grad Novigrad - Cittanova), Ulica Murvi 78/a,
MBS: 040061074, OIB: 97402147496, direktor MARINA GRZIC (OIB: 31056635502),
rodena 28.06.1960. (dvadesetiosmog lipnja tisuéudevetstoSezdesete) godine, Poreg,
Glagoljaska ulica 4, ¢iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 105329546
izdanu od PP Pore¢, a ovlatenje za zastupanje elektronskim putem uvidom u Sudski registar
trgovalkih druStava Republike Hrvatske na dana$nji dan, Korisnik kredita-Davatelj
osiguranja i
2. MARINA GRZIC (OIB: 31056635502), rodena 28.06.1960. (dvadesetiosmog lipnja
tisuéudevetstoSezdesete) godine, Pore¢, Glagoljaska ulica 4, &iju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu br. 105329546 izdanu od PP Poreg, Zalogodavatelj, te -------------
3. DAVOR MRDEZA (OIB: 91998173048), roden 10.01.1959. (desetog sije¢nja
tisuudevetstopedesetdevete) godine, Pore, Kate Pejnovi¢ 24, ¢iju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu 1skazmcu br. 105333098 izdanu od PP Poret, i
4. ORIJANA MRDEZA (OIB: 73157420601), rodena 12.07.1959. (dvanaestog srpnja
tisuéudevetstopedesetdevete) godine, POREC, Kate Pejnovi¢ 24, &iju sam istovjetnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 101668471 izdanu od PP Pore¢, Zalogodavatelji II ---

podnijeli prednju privatnu ispravu na potvrdu:
- UGOVOR O KREDITU.

Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitala i utvrdila da ona, po svom obliku, odgovara
propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadrZaju
JjavnobiljeZnitkog akta.

Sudionicima pravnoga posla sam prednju ispravu proéitala, te ih upozorila da potvrdena
privatna isprava ima snagu ovrnog javnobiljeZnitkog akta.

Sudionici izjavljuju da prihvadaju pravne posljedice koje iz toga za njih proizlaze i da to
odgovara njihovoj pravoj volji.

Javnobiljeznicka pristojba po tar. br. 7 ZJP u iznosu od 150,00 kn naplacena je i ponistena na primjerku

koji ostaje za arhiv.
Javnobiljeznicka nagrada zaracunata u iznosu od 1.000,00 kn + PDV 25% (250,00 kn) a trosak 0,00 kn +

PDV 25% (0,00 kn).

Za javnog biljeZnika
Tanju Ferenc
JavnobiljeZnicka prisjednica
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. ugovorene navedenim Ugovorom o kreditu.

ISTARSKA KREDITNA BANKA UMAG dioni¢ko drustvo
TAJNO

Istarska kreditna banka Umag d.d., Umag, E. Milo3a 1, MBS: 040001029, OIB 65723536010
zastupana po ovlasteniku gdi. RuZici Bosnjak iz Umaga, Zrtava fafizma 1B, rodenoj 27.06.1951.
g., br.o.i. 105345873 PP Umag (u daljnjem tekstu: Kreditor),

SPORT TEMPUS d.o.0., Novigrad, Ulica Murvi 78/A, MBS 040061074, OIB 97402147496,
zastupan po direktorici Marini GrZi¢ iz Pore€a, Glagoljaska ulica 4, rodenoj 28.06.1960. g.,
o.i.br. 105329546 PP Pore¢ (u daljnjem tekstu: Korisnik kredita-Davatelj osiguranja),-------=------

Marina GriZic¢ iz Poreca, Glagoljaska ulica 4, rodena 28.06.1960. g., o.i.br. 105329546 PP Pore&
(u daljnjem tekstu: Zalogodavatelj),

Davor MrdeZa iz Poreda, Kate Pejnovié 24, roden 10.01.1959.g., o.i.br. 105333098 PP Poreg,
OIB 91998173048 i Orijana MrdeZa iz Porefa, Kate Pejnovi¢ 24, rodena 12.07.1959.g.,
0.i.br. 101668471 PP Pore&, OIB 73157420601 (u daljnjem tekstu: Zalogodavatelji II)-------------

zakljuéuju:

SPORAZUM O OSIGURANJU TRAZBINE
i Aneks br. 1. (prvi) Ugovoru o kreditu

Clanak 1. (prvi)
Ugovorne strane suglasno utvrduju da Kreditor ima traZbinu prema Korisniku kredita-Davatelju
osiguranja temeljem Ugovora o kreditu broj 900006243-1 (slovima: devetnulanulanulanula$est
dvacetiritri-jedan) od 23.10.2014.g. (slovima: dvadesettreéeglistopadadvijetisuéeéetrnaeste-

godine), u iznosu od EUR 30.000,00 (slovima: tridesettisu¢aeura) u kunskoj protuvrijednosti po
prodajnom te€aju IKB Umag d.d. na dan dospijea, sa redovnom kamatnom stopom: 9,50 %
(devetcijelihpedesetposto) godi¥njom, promjenljiva, kamatom po dospjeéu po stopi zakonske
zatezne kamate, promjenljivom, rokom otplate S (pet) godina od dana prelaska kredita u otplatu,
otplatom u mjesenim anuitetima koji dospjevaju zadnjeg dana u mjesecu, te uz ostale uvjete

Clanak 2. (drugi)
Na temelju pisanog zahtjeva Korisnika kredita-Davatelja osiguranja od 29.06.2015. g.
(slovima: dvadesetdevetilipnjalipnjadvije¢epetnaestegodine), te Odluke Uprave Banke od dana
02.07.2015. g. (slovima: drugisrpnjadvijetisuéepetnaestegodine) ugovorne strane su suglasne da
se ovaj Sporazum o osiguranju traZzbine i Aneks br. 1. (prvi) (u daljnjem tekstu: Sporazum i
Aneks) zakljuuje kako bi ugovorile produZenje roka otplate kredita za dodatnih 12
(dvanaest) mjeseci, te kako bi utvrdile razdoblje po¢eka-mirovanja u kojem se neée vrsiti
otplata glavnice kredita iz stavka 1. (prvog) ovog ¢lanka, ve¢ ée Korisnik kredita-Davatelj
osiguranja duZan u tom vremenskom razdoblju Sestomjeseéno plaéati samo redovnu
kamatu na kredit iz stavkla 1. (prvog) ovog &lanka po stopi redovne kamate utvrdene

Ugovorom o kreditu iz stavka 1. (prvog) ovog &lanka.




stranica 2. (druga)
U skladu sa navedenim u prethodnom stavku, u vremenu od 30.06.2015.g. (slovima:
tridesetilipnjadvijetisucepetnaestegodine) pa do 30.06.2016.g. (slovima: tridesetilipnjadvije-

tisuceSesnaestegodine) otplata nedospjele glavnice kredita nalazit ¢e se u statusu podeka —
mirovanja, te u tom periodu Kreditor neée obrafunavati, a Korisnik kredita-Davatelj
osiguranja nece plaéati mjesene anuitete na kredit iz ¢lanka 1. (prvog) ovog Sporazuma i
Ancksa.Protekom roka mirovanja kredit se ponovo stavlja u otplatu, te se preostali
nedospjeli iznos glavnice kredita ima otplatiti u 52 (pedesetdva) jednaka mjese¢na anuiteta
od kojih prvi dospijeva na naplatu 31.07.2016.g. (slovima: tridesetprvisrpnjadvijetisuée-

Sesnaestegodine) a posljednji 31.10.2020.g. (slovima: tridesetprvilistopadadvijetisuéedvadesete-
godine).

Nakon proteka roka mirovanja Kreditor ¢e izraditi novi otplatni plan kredita te ga dostaviti
Korisniku kredita-Davatelju osiguranja. Korisnik kredita se obvezuje otplatiti kredit u anuitetima
u iznosima utvrdenim prema novom optlatnom planu.

Sukladno utvdenom ovim Sporazumom i Aneksom, Kreditni obveznici upoznati su sa stanjem
neotplaéene glavnice kredita iz ¢lanka 1. (prvog) ovog Sporazuma i Aneksa na dan zakljuenja
ovog Sporazuma i Aneksa.

Clanak 3. (treéi)
Ugovorne strane suglasno utvrduju da je temeljem Ugovora o kreditu broj 900003931-4
(slovima: devetnulanulanulanulatridevettrijedan-éetiri) zakljuenog dana 04.08.2004. g.
(slovima: cetvrtogkolovozadvijetisuéecetvrtegodine) radi osiguranja trazbine u iznosu od
EUR 206.978,65 (slovima: dvjestoSesttisuéadevetstosedamdesetosameuraSezdeset petcenti) u
kunskoj protuvrijednosti i svih sporednih traZbina sukladno istom Ugovoru, izvr§en prijenos
prava vlasni$tva na nekretnini upisanoj u zemljisne knjige Op¢inskog suda u Puli, Stalna sluzba
u Bujama u z.k.ul. 2315 k.o. Novigrad pod k.E.br. 2428, u naravi kuca i dvoriste sa 554 m? u
korist Kreditora, a §to je i uknjiZeno u zemljiSnoj knjizi za k.o. Novigrad RjeSenjem Opéinskog
suda u Bujama posl. br. Z-2973/04.

Ugovorne strane su takoder suglasne da se i sve trazbine iz Ugovora o Ugovora o kreditu broj
9000039314 (slovima: devetnulanulanulanulatridevettrijedan-Cetiri) iz ¢lanka 1. (prvog) ovog
Sporazuma i Aneksa osiguravaju u korist Kreditora kao Predlagatelja osiguranja prijenosom
prava vlasniStva na nekretnini navedenoj u stavku 1. (prvom) ovog &lanka, te da se, uz raniji
upis svrhe prijenosa prava vlasni§tva, zabiljeZi da je vlasni§tvo nekretnine upisane u zemljisnim
knjigama Opcinskog suda u Puli, Stalna sluzba u Bujama u z.k.ul. 2315 k.o. Novigrad pod
k.C.br. 2428, u naravi kuca i dvoriSte sa 554 m?, preneseno u korist Kreditora-Predlagatelja
osiguranja i u svrhu osiguranja trazbina iz ¢lanka 1. (prvog) ovog Sporazuma i Aneksa.----------—-

Korisnik kredita-Davatelj osiguranja dozvoljava Kreditoru kao Predlagatelju osiguranja da
bez ikakva njegova daljnja odobrenja ili dozvole moZe u zemljisnim knjigama nadleZnog suda
zatraZiti i izvrSiti upis zabiljezbe kod prijenosa prava vlasni§tva na nadin da se upie da je
prijenos vlasniStva izvrSen i radi osiguranja traZbina za glavnicu kredita iz &lanka 1. (prvog)
ovog Aneksa i Sporazuma, kamate, naknade i ostala sporedna potraZivanja sukladno Ugovoru
kreditu, te sa krajnjim rokom dospije¢a 31.10.2020.g. (slovima: tridesetprvilistopadadvijetisuée

dvadesetegodine), kako je to utvrdeno ovim Sporazumom i Aneksom.

Korisnik kredita-Davatelj osiguranja je suglasan da Kreditor kao Predlagatelj osiguranja moze
neposredno na temelju ovog Sporazuma i Aneksa, zatraZiti protiv njega ili drugih osoba, prisilnu
ovrhu radi predaje nekretnine iz stavka 1. (prvog) ovog ¢&lanka u svoj posjed, nakon dospjeda
osigurane trazbine.

Clanak 4. (etvrti)
Ugovorne strane su suglasne da ukoliko Korisnik kredita-Davatelj osiguranja zakasni s
ispunjenjem traZbine iz ovog Ugovora iz ¢lanka 1. (prvog) ovog Sporazuma i Aneksa, Kreditor
moZe radi namirenja tih trazbina postupiti na na¢in utvrden odredbama Ovr§nog zakona kojima
se ureduje postupak namirenja traZzbine iz imovine na kojoj je vlasni$tvo preneseno u korist

Kreditora radi osiguranja traZbine.
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stranica 3. (tre¢a)

Clanak 5. (peti)
Korisnik kredita-Davatelj osiguranja je duZan za vrijeme otplaivanja kredita obavijestiti
Kreditora ;0 smanjenju vrijednosti nekretnine na kojoj je preneseno vlasnistvo ili stvari ispod
stanja duga. Korisnik kredita-Davatelj osiguranja je duZan nekretninu iz &lanka 3. (treéeg) ovog
Sporazuma i Aneksa osigurati od rizika poZara, pucanja cijevi i drugih uobiajenih rizika i to u
visini njihove stvame vrijednosti na rok najmanje do krajnjeg roka dospjeéa kredita te je duzan
policu osiguranja vinkulirati u korist Kreditora.

Clanak 6. (3esti) -
Radi osiguranja uredne otplate kredita iz Clanka 1. (prvog) ovog Sporazuma i Aneksa
Zalogodavatelj daje, a Kreditor prima u zalog nekretnine upisane u zemlji$ne knjige Opéinskog
suda u Puli, zemljiSnoknjiZni odjel Poreg pod k.&.br. 1893/4 k.o. Poret i to:
-posebni dio zgrade upisan u podulosku 7 kao 7. ETAZA sa 53/506 dijela: S kojim je neodvojivo
povezano pravo vlasniStva sa — STANOM koji je smjesten u dijelu potkrovlja, u Planu posebnih
dijelova oznake "S7", neto povrSine 71,70 m2 (Z-4426/14),
-posebni dio zgrade upisan u podulosku 11 kao 11. ETAZA sa 5/506 dijela: S kojim je
neodvojivo povezano pravo vlasnistva sa — SPREMISTEM koje je smjeSteno u dijelu podruma
zgrade, u Planu posebnih dijelova oznake "POD3", neto povriine 5,23 m2 (Z-4426/14),-----w-=---

s time da je suglasan da se na istoj ima upisati zaloZno pravo u korist Kreditora.

Zalogodavatelj izriCito dozvoljava da se na temelju ovog Sporazuma i Aneksa bez ikakva
njegova daljnjega odobrenja moZe na nekretnini iz prethodnog stavka upisati zalozno pravo
u korist Kreditora za glavnicu kredita iz &lanka 1. (prvog) ovog Sporazuma i Aneksa, kamate,
naknade i ostala sporedna potraZivanja sukladno Ugovoru kreditu, te sa krajnjim rokom
dospijeéa kredita 31.10.2020.g. (slovima: tridesetprvilistopadadvijetisuéedvadesetegodine), kako
Je to utvrdeno ovim Sporazumom i Aneksom.

Clanak 7. (sedmi)
Radi osiguranja uredne otplate kredita iz Clanka 1. (prvog) ovog Sporazuma Zalogodavatelji IT
daju, a Kreditor prima u zalog i nekretnine upisane u zemljiSne knjige Opéinskog suda u Puli,
zemljiS$noknjiZni odjel u Pore€u u z.k.ul. 2939 k.o. Pore& pod k.&.br. 4678/2 kao kuéa i dvoriste
sa 199m2, s time da su suglasni da se na istima ima upisati zaloZno pravo u korist Kreditora.------

Zalogodavatelji II izriCito dozvoljavaju da se na temelju ovog Sporazuma i Aneksa bez
ikakva njihova daljnjega odobrenja moZe na nekretnini iz prethodnog stavka upisati
zaloZno pravo u korist Kreditora za glavnicu kredita iz &lanka 1. (prvog) ovog Sporazuma i
Aneksa, kamate, naknade i ostala sporedna potraZivanja sukladno Ugovoru kreditu, te sa
krajnjim rokom dospijeéa 31.10.2020.g. (slovima: tridesetprvilistopadadvijetisuéedvadesete-

godine), kako je to utvrdeno ovim Sporazumom i Aneksom.

Zalogodavatelj i Zalogodavatelji II su duZni za vrijeme otplaéivanja kredita obavijestiti Kreditora
o smanjenju vrijednosti zaloZene nekretnine ili stvari ispod stanja duga. U tom slu&aju Korisnik
kredita-Davatelj osiguranja, Zalogodavatelj i i Zalogodavatelji II su duzni dati dopunska
osiguranja. Korisnik kredita-Davatelj osiguranja, Zalogodavatelj i i Zalogodavatelji II su duZni
nekretninu iz prethodnog stavka osigurati od rizika poZara, pucanja cijevi i drugih uobi¢ajenih
rizika i to u visini njene stvarne vrijednosti na rok najmanje do krajnjeg roka dospjeéa kredita te
su duZni policu osiguranja vinkulirati u korist Kreditora.

Zalogodavatelj i Zalogodavatelji II dozvoljavaju Kreditoru da na temelju ovog Sporazuma i
Aneksa moZe neposredno traZiti i provesti ovrhu na nekretninama iz ovog &lanka radi naplate
potraZivanja iz ovog Sporazuma I Aneksa nakon njegove dospjelosti.

Clanak 8. (osmi)
Ugovorne strane su suglasne da vrijednost nekretnina iz &lanka 6. (Sestog) i 7. (sedmog)
ovog Sporazuma i Aneksa upisane u Opéinskom sudu u Puli, zemlji§noknjiznom odjelu Pore& u

z.k.ul. 4643 k.o. Pore€ pod k.&.br. 1893/4 i to:

0f



stranica 4. (Cetvrta)
-posebni dio zgrade upisan u poduloku 7 kao 7. ETAZA sa 53/506 dijela: S kojim je neodvojivo
povezano pravo vlasni§tva sa — STANOM koji je smjesten u dijelu potkrovlja, u Planu posebnih
dijelova oznake "S7", neto povr§ine 71,70 m2 i
-posebm dio zgrade upisan u podulosku 11 kao 11. ETAZA sa 5/506 dijela: S kojim
je neodvojivo povezano pravo vlasniitva sa — SPREMISTEM koje je smjesteno u dijelu
podruma zgrade, u Planu posebnih dijelova oznake "POD3", neto povr¥ine 5,23 m2
iznosi EUR 132.423,00 (slovima: stotridesetdvijetisuéeCetristodvadesettrieura), u kunskoj
protuvrijednosti po srednjem te¢aju HNB na dan donoSenja zaklju¢ka o prodaji, a---------e----neo--
-za nekretnine upisane u zemljiSne knjige Opéinskog suda u Puli, zemljiSnoknjiZznom odjelu u
Pore€u u zk.ul. 2939 k.o. Pored pod k.6.br. 4678/2 kao kuda i dvoriSte sa 199m2 iznosi
EUR 370.066,43 (slovima: tristosedamdesettisu¢aSezdesetSesteuraiCetrdesettricenti), u kunskoj
protuvrijednosti po srednjem te€aju HNB na dan donoSenja zakljucka o prodaji te sukladno tome
izjavljuju da ¢e se u ovrSnom postupku prisilne naplate trazbina iz ovog Ugovora te vrijednosti
uzeti kao mjerodavne trzne vrijednosti osim ako se ugovorne stranke druk&ije ne sporazumiju
najkasnije do donoSenja zakljucka o prodaji.

Na zahtjev Kreditora, a radi udovoljenja zahtjevima postavljenim propisima koji reguliraju rad
kreditnih institucija, Korisnik kredita-Davatelj osiguranja, Zalogodavatelj i Zalogodavatelji II
duZni su dostaviti Kreditoru revidiranu procjenu prometne vrijednosti nekretnine na kojoj je
zasnovano osiguranje otplate ovoga kredita, izradenu od strane ovlaStenog sudskog vjestaka
gradevinske struke. Ukoliko Korisnik kredita-Davatelj osiguranja, Zalogodavatelj i
Zalogodavatelji II ne postupe po zahtjevu Kreditora u roku od 30 dana od kada im je zahtjev
poslan, Korisnik kredita-Davatelj osiguranja, Zalogodavatelj i Zalogodavatelji II suglasni su da
Kreditor moZe sam dati izraditi takvu procjenu i to o njihovom trosku. Korisnik kredita-Davatelj
osiguranja, Zalogodavatelj i Zalogodavatelji II se obvezuju podmiriti Kreditoru sve troskove
izrade revidirane procjene te su suglasni da Kreditor moZe naplatiti te tro§kove koristeéi se u tu
svrhu bilo kojim instrumentom osiguranja plaéanja kojeg su dali za osiguranje otplate kredita
odnosno da s bilo kojeg rauna kojeg Korisnik kredita-Davatelj osiguranja, Zalogodavatel;j i
Zalogodavatelji II imaju kod Kreditora, Kreditor zadrZi i prenese sredstva radi naplate tih
troSkova.

Korisnik kredita-Davatelj osiguranja, Zalogodavatelj i Zalogodavatelji II duZni su osigurati
slobodan pristup nekretnini na kojoj je zasnovano osiguranje otplate kredita Kreditoru odnosno
ovlaStenom procjenitelju kojeg odredi Kreditor u svrhu izrade revidirane procjene.-----------------

Clanak 9. (deveti)
Sve troSkove nastale u svezi sa zaklju€enjem ovog Sporazuma I Aneksa, njegovom provedbom,
prijenosa prava vlasni$tva nekretnine po ovom Ugovoru, te troskove koji terete preneseno
vlasni$tvo za vrijeme dok je na Kreditora kao predlagatelja osiguranja preneseno vlasnistvo radi
osiguranja, zasnivanjem zaloZnog prava i njegovim brisanjem te sve ostale javnobiljeZnitke ili
sudske i sliéne troSkove snosi Korisnik kredita-Davatelj osiguranja, Zalogodavatelj i
Zalogodavatelji II.

Clanak 10. (deseti)
Korisnik kredita-Davatelj osxguranja je suglasan da se na temelju ovog Sporazuma i Aneksa kao.
i na temelju Ugovora o kreditu iz ¢lanka 1. (prvog) radi ostvarenja naplate potraZivanja iz ovog
Sporazuma i Aneksa nakon dospije¢a obveze moZe neposredno provesti prisilna ovrha na
cjelokupnoj njegovoj pokretnoj, nepokretnoj imovini, potraZivanjima i drugim imovinskim ili
materijalnim pravima i dionicama, koje su njegovo vlasni$tvo.

Clanak 11. (jedanaesti)
Ukoliko banka nakon zakljuéenja ovog Sporazuma i Aneksa o OS1guranJu trazbine utvrdi da je
kod Korisnika kredita-Davatelja osiguranja doslo do pogor$anja poslovnih pokazatelja u omjeru
za koji Banka procijeni da bi mogao utjecati na moguénost Korisnika kredita-Davatelja
osiguranja da uredno izvr§ava obaveze po Ugovoru kreditu iz &l. 1. (prvog) Banka moZe otkazati
Ugovor o kreditu iz €l. 1. (prvog) te uéiniti kredit dospjelim.

0.dl. Yo A
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stranica 5. (peta)

Clanak 12. (dvanaesti)
Ostali uvjeti iz Ugovora o kreditu iz &lanka 1. (prvog) ovog Sporazuma i Aneksa ostaju
nepromijenjeni i svi instrumenti osiguranja otplate kredita koji su ugovoreni i dati prilikom
zakljugenja navedenog Ugovora o kreditu ostaju i dalje punovazni i valjani, te ovaj Sporazum i
Aneks predstavlja njegov sastavni dio.

Clanak 13. (trinaesti)
Ovim Sporazumom i Aneksom ugovorne strane ne vrie novaciju Ugovora o dugoroénom kreditu
iz ¢lanka 1. (prvog) ovog Sporazuma i Aneksa ve¢ samo mijenjaju nacin i rok otplate kredits
uvodenjem roka poceka — mirovanja otplate kredita, te produZenjem roka otplate za dodatnih
12 (dvanaest) mjeseci.

Clanak 14. (¢etrnaesti)
Korisnik kredita-Davatelj osiguranja je obvezan sukladno vaZeoj Odluci o tarifi naknada
za vrenje bankarskih usluga Kreditora platiti Kreditoru naknadu za izvrSenu izmjenu na€ina i
roka otplate u visini od 0,25 % (slovima: nulacijelihdvadesetpetposto) od iznosa neotplaéen¢
glavnice kredita iz ¢lanka 1. (prvog) ovog Sporazuma i Aneksa).

Clanak 15. (petnaesti)
Za rjeSavanje sporova iz ovog Sporazuma i Aneksa nadleZan je sud stvarne i mjesne nadleznosti
za Kreditora.

Clanak 16. ($esnaesti)
U znak suglasnosti i prihvaéanja prava i obveza iz ovog Sporazuma i Aneksa ugovorne strane
ga potpisuju, te prihvacaju davanje svojstva javne, odnosno ovrSne isprave ovom Sporazumu i
Aneksu putem javnobiljeZni¢ke solemnizacije istoga.

Clanak 17. (sedamnaesti)
Ovaj Sporazum i Aneks sastavljen je u 9 (devet) istovjetnih primjeraka od kojih
2 (dva) za Kreditora,
1 (jedan) za Korisnika kredita-Davatelja osiguranja,
1 (jedan) za Zalogodavatelja,
2 (dva) za Zalogodavatelje II,
1 (jedan) za Javnog biljeZnika,
1 (jedan) za nadleZni Op¢inski sud u Bujama,
1 (jedan) za nadlezni Op¢inski sud u Porecu,

U Umagu, 10.07.2015. g. (slovima: desetisrpnjadvijetisu¢epetnaestegodine)

Korisnik kredita Zalogodavatelj: Kreditor:
-Davatelj osiguranja: ar na Grzié ISTARSKA KREDITNA
Sport tempus d.o.o. BANKA UMAG d.d.
Direktorica: Marina Grzi¢ Ovlastenik: Ru%i}a Bos$njak
. [%’E ismas?ﬁnemm BANKA |
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SPORT TEMPUS d.o.0. Zalog,odavateljl n: g
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REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK
Marija Hrvatin
8.marta 1
Porec - Parenzo

Posl. broj: OV-4052/15
POTVRDA PRIVATNE ISPRAVE

Ja, JAVNI BILJEZNIK Marija Hrvatin, Pore¢, 8. marta 1 potvrdujem da su
1. SPORT TEMPUS d.o.0. (OIB: 97402147496) (MBS: 040061074), Novigrad, Ulica Murvi
78/a, zastupan od MARINA GRZIC (OIB: 31056635502), rodena 28.06.1960. (dvadesetiosmog
lipnja tisuéudevetstoSezdesete) godine, Poreg, Glagoljaska ulica 4, direktor, Ciju sam istovjetnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 105329546 izdanu od PP Poreg, a ovlastenje za
zastupanje uvidom u Sudski registar trgovackih drustava u RH elektronskim putem na danasnji
dan, kao korisnik kredita-davatelj osiguranja
2. MARINA GRZIC (OIB: 31056635502), rodena 28.06.1960. (dvadesetiosmog lipnja
tisucudevetstodezdesete) godine, Pore&, Glagoljaska ulica 4, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom
u osobnu iskaznicu br. 105329546 izdanu od PP Poreé, kao zalogodavatelj
3. DAVOR MRDEZA (OIB: 91998173048), roden 10.01.1959. (desetog sijetnja
tisuudevetstopedesetdevete) godine, Pore¢, Kate Pejnovié 24, ¢iju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu br. 105333098 izdanu od PP Pore¢, kao zalogodavatelj IT --------——-
4. ORIJANA MRDEZA (OIB: 73157420601), rodena 12.07.1959. [(dvanaestog srpnja
tisuéudevetstopedesetdevete) godine, Pores, Kate Pejnovié 24, Ciju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu br. 111313572 izdanu od PP Poreé, kao zalogodavatelj II------------
podnijeli prednju privatnu ispravu - SPORAZUM O OSIGURANJU TRAZBINE i Aneks br.
1. Ugovoru o kreditu 900006243-1 od 23.10.2014. g., zakljuten sa Istarska kreditna banka
Umag d.d., Umag kao kreditorom, na potvrdu.
Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitala i utvrdila da ona, po' svom obliku, odgovara
propisima o javnobiljeZnitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju
javnobiljezni¢kog akta.
Sudionicima pravnoga posla sam prednju ispravu protitala, te ih upozorila da potvrdena privatna
isprava ima snagu ovrinog javnobiljezni¢kog akta. .
Sudionici izjavljuju. da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga za njih proizlaze i da to
odgovara njihovoj pravoj volji. - -

Javnobiljezni€ka pristojba po tar. br. Tbr. 1. st. 4. ZJP u iznosu od 40,00 kn naplacdena je .i
ponistena na primjerku koji ostaje za arhiv.
JavnobiljeZnicka nagrada po &lanku €1.13. st. 1. veza &L. 16. st. 1. zaradunata u iznosu od 200,00
kn +PDV 25% (50,00 kn), a tro3ak 5,00 kn + PDV 25% (1,25 kn).

U Poretu, 24.07.2015. (dvadesetietvrtog srpnja dvijetisuéepetnaeste)

ni biljeznik
ija Hrvatin
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<> ISTARSKA KREDITNA BANKA UMAG d.d.

S E.Miloga 1, 52470 UMAG
Podruznica Umag

Tel: 052 702 300

Fax: 052 702 388

IZV AD AK iz poslovnih knjiga

za kreditnu partiju br: 900006243-1

OPCI PODACI O DUZNIKU:

NAZIV PODUZECA:

SISTERS d.o.0.

ADRESA!:

Novigrad, Ulica Murvi 80

MB:

4700694

MBS:

130068382

OIB:

09235810668

TELEFONSKI BROJ:

098/335-373, 098/254-052

DIREKTOR:

PROKURIST:

Davor MrdeZa, Pore, Kate Pejnovi¢ 24
OIB: 91998173048

Marina GrZi¢, Pore¢, Glagolja¥ka ulica 4
OIB 31056635502

PODACI O KREDITU: '

UGOVORENI IZNOS KREDITA:

Kn 229.687,92 protuvrijednost EUR
30.000,00

VRSTA KREDITA:

Dugoro&ni kredit za trajna obrtna sredstva

UGOVORENA REDOVNA KAMATNA STOPA:

9,50 % godisnje, promjenljiva
vaZeca k.s.: 10,50% godisnje,promjenljiva

UGOVORENA KAMATNA STOPA PO DOSPIJECU:

prema Odluci Banke

DATUM ZAKLJUCENJA UGOVORA: | 23.10.2014.
DATUM ZAKLJUCENJA SPORAZUMA 1 ANEKSA | 10.07.2015.
UGOVORU:
DATUM ZADNIJE UPLATE: | 04.10.2017.
OSIGURANJE OTPLATE KREDITA:
1. JAMAC 2.JAMAC 3.JAMAC
IME I PREZIME: | -- - -
ADRESA:
MB:
MBS:
OIB:
SALDO DOSPJELE GLAVNICE: Kn 0,00
SALDO NEDOSPJELE GLAVNICE: Kn 0,00
SALDO DOSPJELE REDOVNE KAMATE: Kn 32.964,38
SALDO DOSPJELE ZATEZNE KAMATE: Kn 2.762,07
UKUPNO Kn 35.726,95

Na saldo dospjelih obaveza po kreditu duZnik treba podmiriti kamatu po dospije¢u prema Odluci o
kamatnim stopama Banke od dana sastavljanja izvatka do naplate duga u cijelosti na ratun br:

HR7723800061000000005-9000062431.

U Umagu, 30.10.2017.

Sastavila:

Direktorica PodriZpice Umag

UMNAG - gicnitxo drudien
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ISTARSKA KREDITNA BANKA UMAG dioni¢ko drustvo TAJNO

Obrazac K - 3 PHS/OV

Nas znak: I/MP
Datum Odluke: 20.07.2015.g. (dvadesetisrpnjadvijetisucepetnaestegodine)
Vrsta kredita: dugoro€ni za trajna obrtna sredstva
Odluka: UB-15-160/09
Br. rauna: 90000633 1-4 (devetnulanulanulanulagesttritrijedan-&etiri)

UGOVOR O KREDITU

Clanak 1. (prvi)
Sklapaju:
Kreditor:
ISTARSKA KREDITNA BANKA UMAG d.d., Umag, Ernesta Milosa 1, MBS 040001029,
OIB 65723536010, zastupana po ovlasteniku gdi. RuZici Bosnjak iz Umaga, Zrtava fasizma
1b, rodena 27.06.1951.god., 0.i.br. 105345873 PP Umag, OIB 51909940141

Korisnik kredita-Davatelj osiguranja:
SPORT TEMPUS d.o.o. Novigrad, Ulica Murvi 78/A, MBS 040061074, OIB 97402147496,
zastupan po Clanici Uprave Marini Grzi¢ iz Pore€a, Glagoljaska ulica 4, rodenoj 28.06.1960. g.,
o0.i.br. 105329546 PP Poreg, OIB 31056635502

Zalogodavatelj:
‘Marina Grzi¢ iz Pore¢a, GlagoljaSka ulica 4, rodena 28.06.1960. g., o.i.br. 105329546 PP Pore¢,
OIB 31056635502

Zalogodavatelji II:

Davor Mrdeza iz Porec¢a, Kate Pejnovié¢ 24, roden 10.01.1959.g., o.i.br. 105333098 PP Poret,
OIB 91998173048 i
Orijana Mrdeza iz Poreta, Kate Pejnovi¢ 24, rodena 12.07.1959.g., o.i.br. 101668471 PP Poret,
OIB 73157420601

Clanak 2.(drugi)
Iznos kredita u KN: 417.669,89 (slovima: CetiristosedamnaesttisuéaSestoSezdesetdevetkuna
iosamdesetdevetlipa)
Protuvrijednost u EUR: 55.000,00 (slovima: pedesetpettisu¢aeura)

Clanak 3.(treci)
- Redovna: 3-mjesetni EURIBOR + 6,5 (Sestcijelihpet) p.p. godiSnje, promjenljlva Visina -
tromjeseénog EURIBOR-a utvrduJe se kalendarski, kvartalno dva radna dana prije isteka

kalendarskog kvartala i vrijedi za slijede¢i tekuéi kvartal.
U sluCaju kadnjenja pla¢anja obveza vise od 90 (devedeset) dana, redovna kamatna stopa povecava
se za 1 (jedan) postotni poen i to do potpune otplate kredita.
- Kamata po dospijecu: zakonska zatezna kamata, promjenljiva
- Interkalarna: istovjetna redovnoj kamatnoj stopi

i /¥




stranica 2. (druga)

3 Ugovorne strane su suglasne da Kreditor moZze u svakom trenutku u slu¢aju promjena cijena
ﬂ financiranja na domacem ili inozemnom trZi§tu novca, kretanju premije rizika za Hrvatsku, i/ili
ukoliko je doSlo do promjene propisa odnosno izmjena drugih okolnosti koje utjeu na poslovne
odnose s klijentima, donijeti odluku o izmjeni broja postotnih poena koji se pribrajaju referentnoj
kamatnoj stopi. O promjeni kamatne stope uslijed promjene broja postotnih poena koji se pribrajaju
referentnoj kamatnoj stopi, Kreditor ¢e pisano obavijestiti Korisnika kredita-Davatelja osiguranja.----

Ugovorne strane su suglasne da Kreditor moZe poveéavati stopu ugovorene redovne kamate u
slu¢aju kada se povecaju troSkovi izvora sredstava Kreditora. Kreditor ¢e Korisnika kredita-Davatelja
1 osiguranja o promjeni kamatne stope pisano obavijestiti.

Clanak 4.(&etvrti)
i . Naknade: Korisnik kredita-Davatelj osiguranja je duZan Kreditoru platiti naknade za odobreni kredit
; kako slijedi:
U skladu sa Odlukom o tarifi naknada za vrSenje bankarskih usluga:
- naknada za obradu kredita 1,50% (jednocijelopedesetposto) od iznosa kredita, jednokratno, placa
se prije pustanja kredita u te¢aj,
- naknada za rezervaciju sredstava 0,25% (nulacijelihdvadesetpetposto) godiSnje na neiskoristeni
iznos kredita, a placa se tromjeseéno pocevsi po proteku 30 (trideset) dana od dana sklapanja
Ugovora o kreditu.

‘ Clanak 5.(peti)
;J Nacin kori$tenja: temeljem isplatne dokumentacije,

i rok: Kredit raspoloZiv je za koriStenje najviSe 12 (dvanaest) mjeseci od dana zakljuenja
Ugovora o kreditu,

Ugovorne strane su suglasne da ée se vrijeme i iznos koriStenja kredita (stavljanja kredita na
raspolaganje Korisniku kredita-Davatelju osiguranja) utvrdivati dogovorom ugovornih strana.----------

Clanak 6.(3esti)
Nacin vraéanja: Odobreni kredit se ima otpladivati u 72 (sedamdesetdvije) jednake uzastopne
mjeseéne rate koje dospjevaju posljednjeg dana u mjesecu, uz mjesedni obradun i plaéanje kamata,---

i rok: 7 (sedam) godina od prelaska kredita u otplatu, sa ukljuéenim po¢ekom od 1 (jedne) godine u
kojem razdoblju se kamate obradunavaju i plac¢aju mjesecno.

Clanak 7.(sedmi)
Namjena: dugorocni kredit za trajna obrtna sredstva

4 Clanak 8.(osmi)
" Osiguranje vracanja:
- 4 (Cetiri) mjenice sa klauzulom “BEZ PROTESTA” sa ovlaitenjem za popunu istih od kojih 2
(dvije) na ime Korisnika kredita-Davatelja osiguranja, te po 1 (jedna) svakog suvlasnika Korlsmka
kredita-Davatelja osiguranja,
- 2 (dvije) javnobiljezni¢ki potvrdene bjanko zaduZnice Korisnika kredita-Davatelja osiguranja sa
jamstvom svakog suvlasnika Korisnika kredita-Davatelja osiguranja od kojih 1 (jedna) na iznos do
Kn 500.000,00 (petstotisu¢akuna), a druga na iznos do Kn 100.000,00 (stotisu¢akuna),------------ee-vm--

A - prijenos prava vlasni$tva nekretnine, zalog nekretnina, police osiguranja nekretnina vinkulirane u
! korist Kreditora.

Clanak 9.(deveti)




stranica 3. (tre¢a)

Ugovorne strane suglasno utvrduju da je temeljem Ugovora o kreditu broj 900003931-4 (slovima:
devetnulanulanulanulatridevettrijedanpovlakadetiri) zaklju¢enog dana 04. kolovoza 2004. g.
(slovima: C&etvrtogkolovozadvijetisuéedetvrtegodine) radi osiguranja traZbine u iznosu od EUR
206.978,65 . (slovima: dvjestoSesttisuéadevetstosedamdesetosameura$ezdesetpetcenti) u kunskoj
protuvrijednosti i svih sporednih trazbina sukladno istom Ugovoru, izvrSen prijenos prava vlasni§tva
na nekretnini upisanoj u zemlji$ne knjige Opéinskog suda u Bujama u z.k.ul. 2315 k.o. Novigrad pod
k.c.br. 2428, u naravi kuéa i dvoriste sa 554 m? u korist Kreditora, a §to je i uknjiZeno u zemlji$noj
knjizi za k.o. Novigrad Rje$enjem Op¢inskog suda u Bujama posl. br. Z-2973/04.

Ugovorne strane su takoder suglasne da se i sve trazbine iz ovog Ugovora osiguravaju u korist
Kreditora kao Predlagatelja osiguranja prijenosom prava vlasni$tva na nekretnini navedenoj u stavku
1. (pryom) ovog ¢lanka, te da se, uz raniji upis svrhe prijenosa prava vlasni§tva, zabiljezi da je
vlasni$tvo nekretnine upisane u zemlji$nim knjigama Opéinskog suda u Bujama u z.k.ul. 2315 k.o.
Novigrad pod k.¢.br. 2428, u naravi kuca i dvoriSte sa 554 m? preneseno u korist Kreditora-
Predlagatelja osiguranja i u svrhu osiguranja trazbine iz ovog Ugovora.

Korisnik kr'edita-Davatelj osiguranja dozvoljava Kreditoru kao Predlagatelju osiguranja da bez
ikakva njegova daljnja odobrenja ili dozvole moZe na nekretninama iz ovog &lanka zatraZiti i izvriti
“ upis zabiljezbe kod prijenosa prava vlasni$tva na nadin da se upiSe da je prijenos vlasnistva izvrien i
] radi osiguranja svih traZbina iz ovog Ugovora.

Korisnik kredita-Davatelj osiguranja je suglasan da Kreditor kao Predlagatelj osiguranja moZze
neposredno na temelju ovog Ugovora, zatraZiti protiv njega ili drugih osoba, prisilnu ovrhu radi
predaje nekretnine iz stavka 1. (prvog) ovog &lanka u svoj posjed, nakon dospjeca osigurane
trazbine.

Korisnik kredita-Davatelj osiguranja moZe Kkoristiti sredstva odobrena ovim Ugovorom tek nakon §to
Kreditoru bude dostavljen originalni zk. izvadak za nekretninu koja sluzi kao osiguranje uredne
otplate kredita i to sa upisanom zabiljezbom da je prijenos prava vlasni$tva na nekretnini iz stavka 1.
(prvog) ovog ¢Elanka izvrSen u korist Kreditora i radi osiguranja svih trazbina iz ovog Ugovora.--------

] Clanak 10. (deseti)
i Ugovorne strane su suglasne da ukoliko Korisnik kredita-Davatelj osiguranja zakasni s ispunjenjem
trazbine iz ovog Ugovora, Kreditor moZe radi namirenja tih trazbina postupiti na nadin utvrden
odredbama Ovrinog zakona kojima se ureduje postupak namirenja traZbine iz imovine na kojoj je
vlasnistvo preneseno u korist Kreditora radi osiguranja traZbine.

Clanak 11. (jedanaesti)
Korisnik kredita-Davatelj osiguranja je duZan za vrijeme otpladivanja kredita obavijestiti Kreditora o
smanjenju vrijednosti nekretnine na kojoj je preneseno vlasniStvo ili stvari ispod stanja duga.
Korisnik kredita-Davatelj osiguranja je duZan nekretninu iz &lanka 9. (devetog) ovog Ugovora
osigurati od rizika poiara pucanja cijevi i drugih uobi€ajenih rizika i to u visini njihove stvarne
vrijednosti na rok najmanje do krajnjeg roka dospjeca kredita te je duZan policu osnguranja
vinkulirati u korist Kreditora.

Clanak 12.(dvanaesti)

(




A ! : stranica 4. (Cetvrta)

. .Za osiguranje potraZivanja koja Kreditor ima iz ovog Ugovora Zalogodavatelj daje, a Kreditor prima
u zalog nekretnine upisane u zemlji$ne knjige Opéinskog suda u Pore€u u zk.ul. 4643 k.o. Poreg
pod k.&.br. 1893/4 i to:
- posebni dio zgrade upisan u podulosku 7 kao 7. ETAZA sa 53/506 dijela: S kojim je neodvojivo
povezano pravo vlasni§tva sa — STANOM koji je smjesten u dijelu potkrovlja, u Planu posebnih
‘ dijelova oznake "S7", neto povr§ine 71,70 m2,
i - posebni dio zgrade upisan u podulosku 11 kao 11. ETAZA sa 5/506 dijela: S kojim je neodvojivo
: povezano pravo vlasnistva sa — SPREMISTEM koje je smjesteno u dijelu podruma zgrade, u Planu
posebnih dijelova oznake "POD3", neto povrSine 5,23 m2,
s time da je suglasan da se na istima ima upisati zaloZno pravo u korist Kreditora.

Zalogodavatelj dozvoljava da se bez ikakva njegova daljnjega odobrenja moZe na
nekretiinama iz prethodnog stavka upisati zaloZno pravo u korist Kreditora za glavnicu kredita,
kamate i eventualne troskove prisilne naplate.
Za osiguranje potraZivanja koja Kreditor ima iz ovog Ugovora Zalogodavatelji II daju, a Kreditor
prima u zalog i nekretnine upisane u zemljiSne knjige Opéinskog suda u Pore€u u zk.ul. 2939 k.o.
: Pore& pod k.&.br. 4678/2 kao kuda i dvoridte sa 199m2, s time da su suglasni da se na istima ima
“ ' upisati zaloZno pravo u korist Kreditora.

Zalogodavatelji II dozvoljavaju da se bez ikakva njihova daljnjega odobrenja moZe na
nekretnini iz prethodnog stavka upisati zaloZno pravo u korist Kreditora za glavnicu kredita, kamate i
eventualne troskove prisilne naplate.

Zalogodavatelj i Zalogodavatelji IT su duZni za vrijeme otplaéivanja kredita obavijestiti Kreditora o
smanjenju vrijednosti zaloZenih nekretnina ili stvari ispod stanja duga. U tom slu€aju Korisnik
kredita-Davatelj osiguranja, Zalogodavatelj i i Zalogodavatelji II su duZni dati dopunska osiguranja.
Korisnik kredita-Davatelj osiguranja, Zalogodavatelj i i Zalogodavatelji II su duZni nekretninu iz
prethodnog stavka osigurati od rizika poZara, pucanja cijevi i drugih uobi€ajenih rizika i to u visini
njene stvarne vrijednosti na rok najmanje do krajnjeg roka dospjea kredita te su duZni policu
osiguranja vinkulirati u korist Kreditora.

Zalogodavatelj i Zalogodavatelji II dozvoljavaju Kreditoru da na temelju ovog Ugovora moZze
neposredno traZiti i provesti ovrhu na nekretninama iz ovog ¢lanka radi naplate potraZivanja iz ovog
Ugovora nakon njegove dospjelosti.

Korisnik kredita-Davatelj osiguranja moZe koristiti sredstva odobrena ovim Ugovorom tek nakon §to
Kreditoru bude dostavljen originalni zk. izvadak za nekretninu koje sluZi kao osiguranje uredne
otplate kredita i to sa uknjizenom hipotekom za osiguranje otplate traZbine iz ovog Ugovora u korist
Kreditora te ostali ovim ugovorom predvideni instrumenti osiguranja otplate kredita.

Clanak 13.(trinaesti)
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stranica 5. (peta)

Ugovorne strane su suglasne da vrijednost nekretnina iz ¢&lanka 12. (dvanaestog) ovog
Ugovora upisane u zemljiSne knjige Opcinskog suda u Pore€u u z.k.ul. 4643 k.o. Pore pod k.&.br.
1893/4 i to: posebni dio zgrade upisan u podulosku 7 kao 7. ETAZA sa 53/506 dijela: S kojim je
neodvojivo povezano pravo vlasni§tva sa — STANOM koji je smjesten u dijelu potkrovlja, u Planu
posebnih dijelova oznake "S7", neto povr§ine 71,70 m2 i posebni dio zgrade upisan u podulosku 11
kao 11. ETAZA sa 5/506 dijela: S kojim je neodvojivo povezano pravo vlasniitva sa —
SPREMISTEM koje je smjeiteno u dijelu podruma zgrade, u Planu posebnih dijelova oznake
"POD3", neto povriine 5,23 m2 iznosi EUR 132.423,00 (slovima: stotridesetdvijetisuée-
Eetristodvadesettrieura), u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tefaju HNB na dan donoSenja
zakljuéka o prodaji, a za nekretnine upisane u zemlji$ne knjige Op¢inskog suda u Poreu u z.k.ul.
2939 k.o. Pored pod k.&.br. 4678/2 kao kuéa i dvoriste sa 199m2 iznosi EUR 370.066,43 (slovima:
tristosedamdesettisuéasezdesetSesteuraietrdesettricenti), v kunskoj protuvrijednosti po srednjem
te¢aju HNB na dan dono$enja zaklju€ka o prodaji te sukladno tome izjavljuju da €e se u ovr§nom
postupku prisilne naplate traZbina iz ovog Ugovora te vrijednosti uzeti kao mjerodavne trZne
vrijednosti osim ako se ugovorne stranke drukgije ne sporazumiju najkasnije do dono3enja zakljucka
o prodaji.

Na zahtjev Kreditora, a radi udovoljenja zahtjevima postavljenim propisima koji reguliraju rad
kreditnih institucija, Korisnik kredita-Davatelj osiguranja, Zalogodavatelj i Zalogodavatelji II duzni
su dostaviti Kreditoru revidiranu procjenu prometne vrijednosti nekretnine na kojoj je zasnovano
osiguranje otplate ovoga kredita, izradenu od strane ovlastenog sudskog vjestaka gradevinske struke.
Ukoliko Korisnik kredita-Davatelj osiguranja, Zalogodavatelj i Zalogodavatelji II ne postupe po
zahtjevu Kreditora u roku od 30 dana od kada im je zahtjev poslan, Korisnik kredita-Davatelj
osiguranja, Zalogodavatelj i Zalogodavatelji II suglasni su da Kreditor moZe sam dati izraditi takvu
procjenu i to o njihovom tro$ku. Korisnik kredita-Davatelj osiguranja, Zalogodavatelj i
Zalogodavatelji II se obvezuju podmiriti Kreditoru sve troskove izrade revidirane procjene te su
suglasni da Kreditor moZe naplatiti te troskove koriste¢i se u tu svrhu bilo kojim instrumentom
osiguranja plaéanja kojeg su dali za osiguranje otplate kredita odnosno da s bilo kojeg ratuna kojeg
Korisnik kredita-Davatelj osiguranja, Zalogodavatelj i Zalogodavatelji II imaju kod Kreditora,
Kreditor zadrZi i prenese sredstva radi naplate tih troskova.

Korisnik kredita-Davatelj osiguranja, Zalogodavatelj i Zalogodavatelji I duzni su osigurati slobodan
pristup nekretnini na kojoj je zasnovano osiguranje otplate kredita Kreditoru odnosno ovlastenom
procjenitelju kojeg odredi Kreditor u svrhu izrade revidirane procjene.

Clanak 14.(etrnaesti)
Sve tro§kove nastale u svezi sa zaklju¢enjem ovog Ugovora, njegovom provedbom, prijenosa prava
vlasni§tva nekretnine po ovom Ugovoru, te troskove koji terete preneseno vlasnistvo za vrijeme dok
je na Kreditora kao predlagatelja osiguranja preneseno vlasniStvo radi osiguranja, zasnivanjem
zaloZnog prava i njegovim brisanjem te sve ostale javnobiljeZnicke ili sudske i sliCne troSkove snosi
Korisnik kredita-Davatelj osiguranja, Zalogodavatelj i Zalogodavatelji II.

Clanak 15.(petnaesti)
Korisnik kredita-Davatelj osiguranja je suglasan da se na temelju ovog Ugovora radi ostvarenja
naplate potraZivanja iz ovog Ugovora nakon dospijeéa obveze moZe neposredno provesti
prisilna ovrha na cjelokupnoj njegovoj pokretnoj, nepokretnoj imovini, potraZivanjima i drugim
imovinskim ili materijalnim pravima i dionicama, koje su njegovo vlasnistvo.
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stranica 6. (Sesta)

Clanak 16.(Sesnaesti)
U svrhu osiguranja plaéanja po ovom Ugovoru, Korisnik kredita-Davatelj osiguranja neopozivo
ovlagéuje i dozvoljava Kreditoru da bez itijeg daljnjeg pitanja ili odobrenja radi naplate dospjelih
obveza po ovome ugovoru, uvecane za kamate i troskove, tereti u svoju korist radun Korisnika
kredita-Davatelja osiguranja broj IBAN9023800061140005982, kao i sve njegove druge raune kod
Kreditora.
Ugovorne strane su suglasne da e kao dokaz o dospjelosti i visini traZbine Kreditora sluZiti izvod iz
poslovnih knjiga Kreditora. Ovo ovlaStenje se daje na neodredeno vrijeme te traje do potpunog
namirenja svih trazbina po ovom ugovoru i ne moze se opozvati.

Korisnik kredita-Davatelj osiguranja je obvezan predati Kreditoru 2 (dvije) javnobiljeznicki
potvrdéne bjanko zaduZnice Korisnika kredita-Davatelja osiguranja sa jamstvom svakog suvlasnika
Korisnika kredita-Davatelja osiguranja od kojih 1 (jedna) na iznos do Kn 500.000,00
(petstotisu¢akuna), a druga na iznos do Kn 100.000,00 (stotisuéakuna). Ukoliko Korisnik kredita-
Davatelj osiguranja ne postupi po ovoj odredbi, Kreditor moze otkazati Korisniku kredita-Davatelju
osiguranja daljnje koriStenje ovog kredita, te time udiniti cjelokupnu trazbinu po ovom ugovoru
dospjelom nakon &ega ¢e se zatraZiti naplata iste zajedno s pripadaju¢im kamatama i troSkovima.------

Clanak 17. (sedamnaesti) -
Sporovi: Za rjeSavanje sporova iz ovog Ugovora nadlezan je sud stvarno i mjesno nadleZan za
Kreditora. ’

Clanak 18. (osamnaesti)
Kreditor ¢e obratunavati kamate na koristeni iznos kredita, mjeseéno prema vaZecoj Odluci o
kamatnim stopama Kreditora te drugim opéim aktima Kreditora. Kredit se stavlja u otplatu
posljednjeg dana u mjesecu u kojem je kredit u potpunosti iskoristen.

Clanak 19. (devetnaesti)
U sludaju da kod Korisnika kredita-Davatelja osiguranja dode do promjene pravnog statusa, Kreditor
zadrZava pravo naplate svojih potraZivanja prije vlasnicke transformacije Korisnika kredita-Davatelja
osiguranja.

Clanak 20. (dvadeseti)
Kreditor moze otkazati ovaj Ugovor pisanim otkazom i zahtjevati da Korisnik kredita-Davatelj
osiguranja u otkaznom roku od osam dana nakon otkaza plati ukupno potraZivanje s pripadaju¢im
kamatama i tro$kovima, ako se Korisnik kredita-Davatelj osiguranja ne pridrZava obveza iz ovog
Ugovora, ako postane kreditno nesposoban, te ako Korisnik kredita-Davatelj osiguranja ima
dospjelih obveza po kreditu duZe od 60 (Sezdeset) dana.

U sludaju otkaza kredit dospjeva u cijelosti na dan kada Kreditor Korisniku kredita-Davatelju
osiguranja kredita urugi otkazno pismo.

Smatrat ée se da je Korisnik kredita-Davatelj osiguranja primio otkazno pismo preporu¢enom
posiljkom na adresu iz zaglavlja ovog Ugovora ili na adresu o kojoj je Kreditor uredno pisano
obavijesten, danom otposlanja po3tanskom uredu, bez obzira da li je dostava uspjela ili nije. Na isti
ée se nadin dostava obavljati ostalim kreditnim obveznicima.

Clanak 21. (dvadesetprvi)
Korisnik kredita-Davatelj osiguranja-Zalogodavatelj obvezuje se za &itavo vrijeme otplate kredita
prema ovom Ugovoru, voditi kunska i devizna sredstva u korist raduna Kreditora, a u slucaju
prijenosa kunskog ili deviznog ratuna na drugu banku, Kreditor moZe jednostrano udiniti kredit
dospjelim, te je Korisnik kredita-Davatelj osiguranja obvezan u roku od osam dana od tako
udinjenog dospjeca izvriiti otplatu &itavog iznosa ovog kredita zajedno sa pripadaju¢om kamatom i

ostalim tro§kovima.
& / / /@ % °




stranica 7. (sedma)

Clanak 22.(dvadesetdrugi)
Ostali uvjeti
Korisnik kredita-Davatelj osiguranja je duZan :
a) omoguciti Kreditoru kontrolu koriStenja kredita,
b) osim osiguranja utvrdenih ovim Ugovorom, pruZiti naknadno i daljnja osiguranja na zahtjev
Kreditora,-
c) dostavntl Kreditoru periodiéne obra&une i zaklju€ni radun u propisanim rokovima, a po potrebi i
drugu
dokumentaciju,
d) obavijestiti Kreditora o svojim statusnim promjenama,
e) ukoliko’ Korisnik kredita-Davatelj osiguranja Zeli prijevremeno otplatiti kredit (u cijelosti ili
djelomiéno) duzan je:
- o tome unaprijed pismeno obavijestiti Kreditora najmanje 7 (sedam) dana prije namjeravanog
izvrSenja prijevremene otplate,
- uskladiti datum prijevremene otplate s Kreditorom,
- platiti naknadu za prijevremenu otplatu u iznosu utvrdenom opéim ili posebnim aktom Kreditora,---
- platiti pripadajuée kamate do dana prijevremene otplate
f) Korisnik kredita-Davatelj osiguranja se obvezuje odobreni kredit zajedno s kamatama otplatiti u
ugovorenom roku.

Clanak 23.(dvadesettreéi)
Kredit se odobrava uz deviznu klauzulu na nadin da se iznos kredita u kunama na dan zakljucenja
Ugovora preratunava u EUR po srednjem telaju Kreditora, a kredit se otplauje u kunskoj
protuvrijednosti tako preradunatog iznosa u EUR, po prodajnom teaju Kreditora na dan dospjeca,
§to obuhvaca glavnicu, kamate i ostale dospjele obveze.

+ Clanak 24.(dvadeset&etvrti)
Na sve odnose koji nisu utvrdeni ovim Ugovorom imaju se prlm_]enjlvatl odredbe Pravilnika o
odobravanju kredita od 24.06.1999. g. (dvadestéetvrtoglipnjatisuéudevetstodevedesetdevetegodine),
sa izmjenama i dopunama i odredbe Pravilnika o odobravanju kratkoro€nih i dugoro¢nih kredita za
obavljanje gospodarskih i drugih djelatnosti od 12.09.2001. (dvanaestogrujnadvijetisuceprvegodine)
sa izmjenama i dopunama, te drugi opéi akti Kreditora kojima se utvrduje kreditno poslovanje, a s
kojima je Korisnik kredita-Davatelj osiguranja upoznat prije sklapanja ovog Ugovora.---------=---uz=o-

Clanak 25.(dvadesetpeti)
Ovaj Ugovor sastavljen je u 9 (devet) istovjetnih primjeraka od kojih 2 (dva) za Kreditora, a po 1
(jedan) za Javnog biljeznika, Korisnika kredita-Davatelja osiguranja, Zalogodavatelja,
Zalogodavatelje II i za svaki nadlezni Op¢inski sud.

U Umagu, 21.07.201S5. g. (slovima: dvadesetprvisrpnjadvijetisucepetnaestegodine)-------------------

Korisnik kredita-Davatelj Zalogodavatelj: Kreditor:
osiguranja ISTARSKA KREDITNA
Sport tempus d.o.o. Marina Grzié BANKA UMAG d.d.
a ica Uprave Ovlastenik:
rina Gr. d # j -
SPORT ﬂMPUS d.oo. L ISTARSKA JREDITNA BANKA
NOVIGRAD .

Zal godavateljl II1:

vo rM n’tzf
Mrdezpa%
q/

Ukca Murvi 7872 /
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3] REPUBLIKA HRVATSKA
“§ JAVNI BILJEZNIK
4 ‘Marija Hrvatin
" 8.marta 1
Pore¢ - Parenzo

Posl. broj: OV-4046/15
POTVRDA PRIVATNE ISPRAVE

Ja, JAVNI BILJEZNIK Marija Hrvatin, Pore¢, 8. marta 1 potvrdujem da su :
1. SPORT TEMPUS d.o.o. (OIB: 97402147496) (MBS: 040061074), Novigrad, Ulica Murvi ,
78/a, zastupan od MARINA GRZIC (OIB: 31056635502), rodena 28.06.1960. (dvadesetiosmog I
lipnja tisucudevetstoezdesete) godine, Poreg, Glagoljaska ulica 4, direktor, ¢iju sam istovjetnost ' ‘ '
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 105329546 izdanu od PP Poreg, a ovlastenje za i
zastupanje uvidom u Sudski registar trgovackih dru$tava u RH elektronskim putem na danasnji ,
dan, kao korisnik kredita - davatelj osiguranja [
2. MARINA GRZIC (OIB: 31056635502), rodena 28.06.1960. (dvadesetiosmog lipnja i
tisuudevetstodezdesete) godine, Poreg, Glagoljaska ulica 4, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom '
u osobnu iskaznicu br. 105329546 izdanu od PP Pore¢, ka(ﬁalogodavatelj
3. DAVOR MRDEZA (OIB: 91998173048), roden 10.01.1959. (desetog sije¢nja
tisuéudevetstopedesetdevete) godine, Poreg, Kate Pejnovié 24, &iju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu br. 105333098 izdanu od PP Poreg, kao zalogodavatelj II ------------

4. ORIJANA MRDEZA (OIB: 73157420601), rodena 12.07.1959. (dvanaestog srpnja
tisuéudevetstopedesetdevete) godine, Poret, Kate Pejnovi¢ 24, &iju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu br. 111313572 izdanu od PP Pore¢, kao zalogodavatelj I ------------

podnijeli prednju privatnu ispravu - UGOVOR O KREDITU, zakljuen sa Istarska kreditna
banka Umag d.d., Umag, kao kreditorom, na potvrdu.
Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitala i utvrdila da ona, po svom obliku, odgovara
propisima o javnobiljeznitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju
Jjavnobiljeznickog akta. :
Sudionicima pravnoga posla sam prednju ispravu progitala, te ih upozorila da potvrdena privatna
isprava ima snagu ovrinog javnobiljezni¢kog akta. :
Sudionici izjavljuju .da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga za njih proizlaze i da to
odgovara njihovoj pravoj volji. - -

JavnobiljeZni¢ka pristojba po tar. br. 7 ZJP u iznosu od 220,00 kn naplaéena je i poni§tenaina : |
primjerku koji ostaje za arhiv. . :
JavnobiljeZni¢ka nagrada po &lanku €1.16 zaradunata u iznosu od 1.525,00 kn + PDV 25%
(381,25 kn), a trosak 5,00 kn+ PDV 25% (1,25 kn).

U Poretu, 24.07.2015. (dvadéseti’éetvnqg srpnja dvijetisucepetnaeste)
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E.Milo3a 1, 52470 UMAG
PodruZnica Umag

Tel: 052 702 300

Fax: 052 702 388

kX

< ISTARSKA KREDITNA BANKA UMAG d.d.

I1ZV AD AK iz poslovnih knjiga

za kreditnu partiju br: 900006331-4

OPCI PODACI O DUZNIKU:

NAZIV PODUZECA:

SISTERS d.o.0.

ADRESA:

Novigrad, Ulica Murvi 80

MB:

4700694

MBS:

130068382

OIB:

09235810668

TELEFONSKI BROJ:

098/335-373, 098/254-052

DIREKTOR:

PROKURIST:

Davor Mrdeza, Poret, Kate Pejnovi€ 24

OIB: 91998173048

Marina GrZi¢, Pore&, Glagoljaska ulica 4

OIB 31056635502

PODACI O KREDITU:

UGOVORENI 1ZNOS KREDITA:

Kn 417.669,89 protuvrijednost EUR

55.000,00

VRSTA KREDITA:

Dugorogni kredit za trajna obrtna sredstva

UGOVORENA REDOVNA KAMATNA STOPA:

3-mjese&ni EURIBOR + 6,50 p.p. godisnje,
promjenjiva. Visina tromjese¢nog EURIBOR-
a utvrduje se kalendarski, kvartalno dva radna
dana prije isteka kalendarskog kvartala i

vrijedi za slijedeéi tekuéi kvartal
vazeéa k.s.: 7,17% godi3nje,

UGOVORENA KAMATNA STOPA PO DOSPHJECU:

prema Odluci Banke

DATUM ZAKLJUCENJA UGOVORA: [ 21.07.2015.
DATUM ZAKLJUCENJA ANEKSA UGOVORU: | ---
DATUM ZADNIJE UPLATE: | 04.10.2017.
DATUM DOSPIJECA KREDITA: | 31.07.2022.
OSIGURANJE OTPLATE KREDITA:
1. JAMAC 2.JAMAC 3.JAMAC
IME I PREZIME. | -- - -
ADRESA:
MB:
MBS:
OIB:
SALDO DOSPJELE GLAVNICE: Kn 27.442,04
SALDO NEDOSPJELE GLAVNICE EUR 44.305,54: Kn 334.949,88
SALDO DOSPJELE REDOVNE KAMATE: Kn 41.401,24
SALDO DOSPJELE ZATEZNE KAMATE: Kn 3.118,31
SALDO DOSPJELE NAKNADE: Kn 0,00
UKUPNO Kn 406.911,47

Na saldo dospjelih obaveza po kreditu duznik treba podmiriti kamatu po dospijecu prema Odluci o
kamatnim stopama Banke od dana sastavljanja izvatka do naplate duga u cijelosti na racun br:

HR?7723800061000000005-9000063314.

U Umagu, 30.10.2017.

Sastavila:/:L ﬂyv\/ f;in."f/'t | I3TARSKA KREDITNA BARKA lDirelﬁo&ica uZhice Umag
LA~
N—————J

UMEAS - dionitko drusivo 3 8
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ISTARSKA KREDITNA BANKA UMAG TAJNO
dioni&ko drustvo

Istarska kreditna banka Umag d.d, Umag, Ernesta Milo3a 1, MBS 040001029, OIB 65723536010, zastupana po
ovlasteniku gdi. Ruzici Bo3njak iz Umaga, Zrtava faSizma 1b, rodena 27.06.1951.god., 0.i.br. 105345873 PP Umag,
OIB 51909940141 (u daljnjem tekstu: Banka) i SPORT TEMPUS d.o.o. Novigrad, Ulica Murvi 78/A, MBS
040061074, OIB 97402147496, zastupan po Clanici Uprave Marini Grzi¢ iz Pore€a, Glagoljaska ulica 4, rodenoj
28.06.1960. g., o.i.br. 105329546 PP Pore¢, OIB 31056635502 (u daljnjem tekstu: Nalogodavatelj-Davatelj
osiguranja), Marina GrZi¢ iz Poreca, Glagolja§ka ulica 4, rodena 28.06.1960. g., o.i.br. 105329546 PP Pore¢, OIB
31056635502 (u daljnjem tekstu: Zalogodavatelj) te Davor MrdeZa iz Porefa, Kate Pejnovié 24, roden
10.01.1959.g., o.i.br. 105333098 PP Pore¢, OIB 91998173048 i Orijana Mrdeia iz Porefa, Kate Pejnovié 24,
rodena 12.07.1959.g., o.i.br. 101668471 PP Pore¢, OIB 73157420601 (u daljnjem tekstu: Zalogodavatelji II)
zakljugili su dana 06.08.2015. god. (slovima: Sestogkolovozadvijetisuéepetnaestegodine) sljededi:

UGOVOR
o izdavanju devizne bankovne garancije
broj 900006336-3 (devetnulanulanulanula$esttritriSest-tri)

" Clanak 1. (prvi)
P} anka ¢e za raCun i po nalogu Nalgodavatelja-Davatelja osiguranja izdati neopozivu, neprenosivu i bezuvjetnu deviznu
Poankovnu garanciju sa klauzulom na "prvi pisani poziv" u iznosu od EUR 30.000,00 (slovima: tridesettisuéacura) u
vrhu osiguranja placanja isporucene robe u roku od 90 (devedeset) dana od datuma raduna u korist ino dobavljata
flLotto Sport Italia S.p.A., Trevignano (Treviso), Via Montebelluna 5/7, Italija (u daljnjem tekstu: Korisnik garancije), a
#temeljem Ugovora o opskrbi zakljuenom izmedu Nalogodavatelja-Davatelja osiguranja i Korisnika garancije dana
804.08.2015. g. (slovima: &etvrtogkolovozadvijetisuéepetnaestegodine).

Clanak 2. (drugi)
ok vaZenja garancije je 21.06.2016. g. (slovima: dvadesetprvilipanjdvijetisu¢eSesnaestegodine).

Clanak 3. (treci)
alogodavtelj-Davatelj osiguranja je duZan uredno izvrSiti sve ugovorene i zakonske obveze koje &ine predmet
arancije za koju se zaklju¢uje ovaj Ugovor.

Clanak 4. (Setvrti)
YNalogodavatelj-Davatelj osiguranja se obvezuje da ¢e u trenutku zakljudenja ovog Ugovora radi osiguranja naplate
fiventualnog duga po izdatoj garanciji predati Banci 4 (etiri) mjenice sa klauzulom “BEZ PROTESTA” sa ovlatenjem
. popunu istih od kojih 2 (dvije) na ime Nalogodavatelja-Davatelja osiguranja, te po 1 (jednu) svakog suvlasnika
“Nalogodavatelja-Davatelja osiguranja, gde. Marine Grzi¢ i gosp. Davora MrdeZe i 1 (jednu) javnobiljeZznicki potvrdenu

bjanko zaduZnicu Nalogodavatelja-Davatelja osiguranja na iznos do Kn 500.000,00 (petstotisu¢akuna) sa jamstvom
svakog suvlasnika Nalogodavatelja-Davatelja osiguranja gde. Marine GrZi¢ i gosp. Davora MrdeZe.

Clanak 5. (peti)
Ako Banka bude primorana platiti po izdatoj garanciji, Nalogodavatelj-Davatelj osiguranja je duZan odmah na prvi
poziv Banke nadoknaditi Banci pladeni iznos sa kamatom po dospjeéu po stopi utvrdenoj Odlukom o kamatnim
stopama Banke, vaZe€oj na dan obrauna kamata, raunajudi od dana kada je Banka platila po izdatoj garanciji, pa do
potpune isplate duga, kao i sve druge troSkove koji ée za Banku proisteéi iz ovog posla.

Zahtjev Korfsnika garancije mora sadrzavati izri€itu izjavu da Nalogodavatelj nije postupio prema Ugovoru iz &lanka
1. (prvog) ovog Ugovora, broj garancije i iznos garancije.

Banka je ovlastena samostalno utvrditi to¢an datum dospjeca u skladu sa stavkom 1. (prvim) ovog &lanka kao i visinu
dospjele trazbine.

(! | « oM %/L’
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stranica 2. (druga)

: Clanak 6. (Sesti)
Ugovorne strane suglasno utvrduju da je temeljem Ugovora o kreditu broj 900003931-4 (slovima:
devetnulanulanulanulatridevettrijedanpovlakadetiri) zakljuéenog dana 04. kolovoza 2004. g. (slovima: Cetvrtog
kolovozadvijetisu¢eetvrtegodine) radi osiguranja trazbine u iznosu od EUR 206.978,65 (slovima: dvjesto
SesttisuéadevetstosedamdesetosameuraSezdesetpetcenti) u kunskoj protuvrijednosti i svih sporednih trabina sukladno
istom Ugovoru, izvr3en prijenos prava vlasnistva na nekretnini upisanoj u zemlji¥ne knjige Opéinskog suda u Bujama
u z.k.ul. 2315 k.o. Novigrad pod k.&.br. 2428, u naravi kuca i dvoriste sa 554 m? u korist Banke, a §to je i uknjiZeno u

zemlji8noj knjizi za k.o. Novigrad RjeSenjem Opcéinskog suda u Bujama posl. br. Z-2973/04.

{Ugovorne strane su takoder suglasne da se sve i traZbine iz ovog Ugovora osiguravaju u korist Banke kao Predlagatelja
osiguranja prijenosom prava vlasni$tva na nekretnini navedenoj u stavku 1. (prvom) ovog &lanka, te da se, uz raniji
upis svrhe prijenosa prava vlasnistva, zabiljeZi da je vlasnidtvo nekretnine upisane u zemlji$nim knjigama Opéinskog
suda u Bujama u zk.ul. 2315 k.o. Novigrad pod k.&.br. 2428, u naravi kuéa i dvoriste sa 554 m>, preneseno u korist
Banke-Predlagatelja osiguranja i u svrhu osiguranja trazbine iz ovog Ugovora.

Nalogodavatelj-Davatelj osiguranja dozvoljava Banci kao Predlagatelju osiguranja da bez ikakva njegova daljnja
odobrenja ili dozvole moZe u zemlji$nim knjigama nadleZnog suda zatraZiti i izvriti upis zabiljezbe kod prijenosa
{ prava vlasniStva na nacin da se upiSe da je prijenos vlasni$tva izvrSen i radi osiguranja svih trazbina iz ovog Ugovora.--

alogodavatelj-Davatelj osiguranja je suglasan da Banka kao Predlagatelj osiguranja moZe neposredno na temelju
ovog Ugovora, zatraZiti protiv njega ili drugih osoba, prisilnu ovrhu radi predaje nekretnine iz stavka 1. (prvog) ovog
¢lanka u svoj posjed, nakon dospjeca osigurane trazbine.

Nalogodavatelju-Davatelju osiguranja se moZe izdati garancija odobrena ovim Ugovorom tek nakon $to Banci bude
dostavljen originalni z.k. izvadak za nekretninu koja sluZi kao osiguranje urednog plaéanja obveze po garanciji i to sa
upisanom zabiljezbom da je prijenos prava vlasni§tva na nekretnini iz stavka 1. (prvog) ovog ¢lanka izvren u korist
Banke i radi osiguranja svih traZbina iz ovog Ugovora na neoptereéenoj nekretnini, ako je ovim Ugovorom utvrden
takav nacin i vrsta osiguranja po garanciji.

Clanak 7. (sedmi)
Ugovorne strane su suglasne da ukoliko Nalogodavatelj-Davatelj osiguranja zakasni s ispunjenjem trazbine iz ovog
Ugovora, Kreditor moZe radi namirenja tih traZbina postupiti na na¢in utvrden odredbama Ovr$nog zakona kojim se
ureduje postupak namirenja traZbine iz imovine na kojoj je vlasniStvo preneseno u korist Banke radi osiguranja
trazbine.

Clanak 8. (osmi)
logodavatelj-Davatelj osiguranja je duZan za vrijeme vaZenja garancije obavijestiti Banku o smanjenju vrijednosti
- nekretnine na kojoj je preneseno vlasnistvo ili stvari ispod iznosa garancije. Nalogodavatelj-Davatelj osiguranja je
duZan nekretninu iz €lanka 6. (Sestog) ovog Ugovora osigurati od rizika poZara, pucanja cijevi i drugih uobigajenih
rizika i to u visini njihove stvarne vrijednosti na rok najmanje do krajnjeg roka vaZenja garancije, te je duan policu
osiguranja vinkulirati u korist Banke.

Clanak 9. (deveti)
Za osiguranje potraZivanja koja Banka ima iz ovog Ugovora Zalogodavatelj daje, a Banka prima u zalog nekretnine
upisane u zemljiSne knjige Op¢inskog suda u Poretu u zk.ul. 4643 k.o. Poreé pod k.&.br. 1893/4 i to:
- posebni dio zgrade upisan u podulosku 7 kao 7. ETAZA sa 53/506 dijela: S kojim je neodvojivo povezano pravo
vlasniStva sa — STANOM koji je smjeSten u dijelu potkrovlja, u Planu posebnih dijelova oznake "S7", neto povrsine
71,70 m2, :

- posebni dio zgrade upisan u poduloSku 11 kao 11. ETAZA sa 5/506 dijela: S kojim je neodvojivo povezano pravo
vlasnistva sa - SPREMISTEM koje je smjeSteno u dijelu podruma zgrade, u Planu posebnih dijelova oznake "POD3",
neto povrsine 5,23 m2, s time da je suglasan da se na istima ima upisati zaloZno pravo u korist Kreditora.-=-s--mn-==-n--
Zalogodavatelj dozvoljava da se bez ikakvoga njegova daljnja pristanka i odobrenja moZe na nekretninama iz
prethodnog stavka upisati zaloZno pravo u korist Banke za iznos izdane garancije, kamate, naknade, te ostale eventualne
troskove koje mogu proizi¢i iz ovog Ugovora.

2 « o4 7 i,




stranica 3. (tre¢a)

i

aré‘giguranje potraZivanja koja Banka ima iz ovog Ugovora Zalogodavatelji II daju, a Banka prima u zalog nekretnine
Gpisane u zemljisne knjige Opéinskog suda u Poretu u z.k.ul. 2939 k.o. Pore& pod k.&.br. 4678/2 kao kuéa i dvoriste sa
§i99m2, s time da su suglasni da se na istima ima upisati zaloZno pravo u korist Kreditora.

Zalogodavatelji II dozvoljavaju da se bez ikakvoga njegova daljnja pristanka i odobrenja moZe na nekretninama iz
prethodnog stavka upisati zaloZno pravo u korist Banke za iznos izdane garancije, kamate, naknade, te ostale eventualne
troskove koje mogu proiziéi iz ovog Ugovora.

| Zalogodavatelj i Zalogodavatelji II su duZni za vrijeme vaZenja garancije obavijestiti Banku o smanjenju vrijednosti
zaloZene nekretnine ili stvari ispod iznosa garancije. U tom slugaju isti je na zahtjev Banke duZan dati dopunska

fosiguranja.

Zalogodavatelj i Zalogodavatelji II su duZni nekretnine iz ovog &lanka osigurati od rizika poZara, pucanja cijevi i
drugih uobi€ajenih rizika i to u visini njihove stvarne vrijednosti na rok najmanje do krajnjeg roka dospjeda garancije,
§te je duZan policu osiguranja vinkulirati u korist Banke.

Zalogodavatelj i Zalogodavatelji II dozvoljavaju Banci da na temelju ovog Ugovora moZe neposredno zatraZiti i
provesti ovrhu na nekretnini iz ovog &lanka radi naplate bilo kojeg potraZivanja iz ovog Ugovora nakon njegove

‘ *sspjelosti.

{ Nalogodavatelju-Davatelju osiguranja se moZe izdati garancija odobrena ovim Ugovorom tek nakon $to Banci bude
§ dostavljen originalni z.k. izvadak za nekretninu koja sluZi kao osiguranje urednog pla¢anja obveze po garanciji i to sa

uknjiZzenom hipotekom koja je prva u prvenstvenom redu radi osiguranja trazbine iz ovog Ugovora na neopterecenoj
§ nekretnini, ako je ovim Ugovorom utvrden takav na&in i vrsta osiguranja po garanciji.

A. Clanak 10. (deseti)

Ugovorne strane su suglasne da vrijednost nekretnina iz  &lanka 9. (devetog) ovog Ugovora upisane u
zemljisne knjige Opéinskog suda u Poredu u zk.ul. 4643 k.o. Poreg pod k.&.br. 1893/4 i to: posebni dio zgrade upisan
§ u podulogku 7 kao 7. ETAZA sa 53/506 dijela: S kdjim je neodvojivo povezano pravo vlasnitva sa —- STANOM koji
Je smjeSten u dijelu potkrovlja, u Planu posebnih dijelova oznake "S7", neto povrsine 71,70 m2 i posebni dio zgrade
§ upisan u podulosku 11 kao 11. ETAZA sa 5/506 dijela: S kojim je neodvojivo povezano pravo vlasnistva sa —
§ SPREMISTEM koje Je smjesteno u dijelu podruma zgrade, u Planu posebnih dijelova oznake "POD3", neto povrsine
3 5,23 m2 iznosi EUR 132.423,00 (slovima: stotridesetdvijetisuce-Eetristodvadesettrieura), u kunskoj protuvrijednosti
po srednjem te€aju HNB na dan donoSenja zakljugka o prodaji, a za nekretnine upisane u zemlji$ne knjige Opéinskog
4§ suda u Poredu u zk.ul. 2939 k.o. Pore¢ pod k.&.br. 4678/2 kao kuéa i dvoridte sa 199m?2 iznosi EUR 370.066,43
4, (slovima: tristosedamdesettisucaSezdesetSesteuraidetrdesettricenti), u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tegaju

JNB na dan donoSenja zakljucka o prodaji te sukladno tome izjavljuju da ée se u ovr§nom postupku prisilne naplate
Hrazbina iz ovog Ugovora te vrijednosti uzeti kao mjerodavne trzne vrijednosti osim ako se ugovorne stranke drukg&ije
ne sporazumiju najkasnije do donoSenja zaklju¢ka o prodaji.

Clanak 11. (jedanaesti)
4 Na zahtjev Banke, .a radi udovoljenja zahtjevima postavljenim propisima koji reguliraju rad kreditnih institucija,
Nalogodavatelj-Davatelj osiguranja, Zalogodavatelj i Zalogodavatelji II duzni su dostaviti Banci revidiranu procjenu
§ Prometne vrijednosti nekretnina na kojima je zasnovano osiguranje otplate ovoga kredita, izradenu od strane
§ ovlaStenog sudskog vjeStaka gradevinske struke. Ukoliko Nalogodavatelj-Davatelj osiguranja, Zalogodavatelj i
B Zalogodavatelji II ne postupe po zahtjevu Banke u roku od 30 dana od kada im Je zahtjev poslan, Nalogodavatelj-
fl Davatelj osiguranja, Zalogodavatelj i Zalogodavatelji II suglasni su da Banka moZe sama dati izraditi takvu procjenu i
§ 'o u njihovu trodku. Nalogodavatelj-Davatelj osiguranja, Zalogodavatelj i Zalogodavatelji II se obvezuju podmiriti
¥ banci sve tro$kove izrade revidirane procjene te su suglasni da Banka moZe naplatiti te trokove koristeéi se u tu svrhu
4 bilo kojim instrumentom osiguranja pla¢anja kojeg su dali za osiguranje otplate kredita odnosno da s bilo kojeg ratuna
§ kojeg Nalogodavatelj-Davatel; osiguranja, Zalogodavatelj i Zalogodavatelji II imaju kod Banke, Banka zadrZi i
- Prenese sredstva radi naplate tih troskova. Nalogodavatelj-Davatelj osiguranja, Zalogodavatelj i Zalogodavatelji II -----
“duzni su osigurati slobodan pristup nekretninama na kojima je zasnovano osiguranje trazbina iz ovog Ugovora Banci
odnosno ovlastenom procjenitelju kojeg odredi Banka u svrhu izrade revidirane procjene




stranica 4. (¥6tvita)
- Clanak 12. (dvanaesti)
Nalogodavatelj-Davatelj osiguranja pristaje da na temelju ovog Ugovora, Banka moze radi ostvarenja naplate bilo
kojeg potraZivanja iz ovog Ugovora nakon njegova dospijeéa, neposredno traZiti i provesti prisilnu ovrhu na
cjelokupnoj njegovoj pokretnoj i nepokretnoj imovini i potraZivanjima.

1l- Clanak 13. (trinaesti)
i Nalogodavatelj-Davatelj osiguranja je obvezan prije izdavanja garancije platiti Banci jednokratnu naknadu za obradu
t’ garancije u visini od 0,5% (nulacijelihpetposto) od iznosa garancije te Kn 30,00 za SWIFT trogak. Nalogodavatelj-
gi
i
!
i

Davatelj osiguranja je obvezan tromjesefno placati Banci naknadu za koristenje garancije u visini od 0,7%
(nulacijelihsedamposto) od iznosa garancije i to unaprijed za svako zapo&eto tromjesegje vaZenja garancije podevsi od
dana izdavanja garancije od Sega za prvo zapogeto tromjese&je bez obzira na rok vaZenja garancije, a za svako daljnje
zapoeto tromjesegje samo ukoliko je rok vaZenja garancije duzi od 30 (trideset) dana u tom tromjesegju.---------=v-x-

Ugovorne strane su suglasne da je visina naknade za koriStenje garancije promjenjiva, te da Banka moZe istu
jednostrano izmjeniti svojom odlukom u kojem slu¢aju je Nalogodavatelj-Davatelj osiguranja-Zalogodavatelj obvezan
pla¢ati tu naknadu u tako izmjenjenoj visini.

i} Ako Nalogodavatelj-Davatelj osiguranja ne plati obradunate naknade za izdanu garanciju o njihovu dospjeéu, duZan je
sigored neplacenih naknada platiti Banci i kamate po dospjecu na neplaéene naknade po stopi odredenoj Odlukom o
ppamatnim stopama Banke.

Ugovorne strane su suglasne da se kao dan dospje¢a plaanja ranije navedenih naknada ima smatrati onaj dan koji je
naveden u pozivu Banke Nalogodavatelju-Davatelju osiguranja za plaéanje naknada.

Ukoliko se ustanovi da je Nalogodavatelj-Davatelj osiguranja pokrivao garancijom iznos veéi od iznosa naznadenog u
Clanku 1. (prvom) ovog Ugovora, duZan je platiti Banci razliku naknade.

. Clanak 14. (Eetrnaesti)
8§ Nalogodavatelj-Davatelj osiguranja se obvezuje da ¢e na poziv Banke, u roku od 7 (sedam) dana, podmiriti bilo kakva
‘@ dugovanja po osnovi naknada i troskova Banke po ovom Ugovoru.

Clanak 15. (petnaesti)
§ Ukoliko ne postupi na nadin naveden u prethodnom é&lanku, Nalogodavatelj-Davatelj osiguranja daje neopozivo
4§ ovlastenje Banci da izvr3i naplatu tih dugovanja s njegova raduna koje ima kod Banke i drugih financijskih institucija i
i:blokadu istih do podmirenja obveza iz prethodnog &lanka.

Clanak 16. (Sesnaesti)
‘ bveze i prava precizirane ovim Ugovorom mogu se mijenjati samo obostranim pristankom ugovornih strana.-----------

Clanak 17. (sedamnaesti)
tNalogodavatelj-Davatelj osiguranja se obvezuje za &itavo vrijeme vaZenja garancije voditi kunska i devizna sredstva
fopreko raduna Banke, a u sluéaju prijenosa kunskog ili deviznog raduna na drugu banku, Banka moZe otkazati ovaj
H E.Ugovor, a Nalogodavatelj je duZan platiti Banci sve obveze po ovom Ugovoru u roku od 8 (osam) dana od u€injenog
¢ otkaza.

F - Clanak 18. (osamnaesti)
ﬁ,za sve 3to ovim Ugovorom nije predvideno vaZe odredbe pozitivnih zakonskih ‘propisa koji reguliraju odnosnu
{§:Materiju, odnosno odredbe opéih akata Banke. ;

gSve troskove nastale u svezi sa zakljuéenjem ovog Ugovora, njegovom provedbom, prijenosa prava vlasnitva
Eickretnine po ovom Ugovoru, te troskove koji terete preneseno vlasniStvo za vrijeme dok je na Banku kao
iPredlagatelja osiguranja preneseno vlasni$tvo radi osiguranja, zasnivanjem zaloZnog prava i njegovim brisanjem te sve
Ostale javnobiljeznitke ili sudske i sli¢ne troskove snosi Korisnik kredita-Davatelj osiguranja.
- Clanak 19. (devetnaesti)
U svrhu osiguranja plaéanja po ovom Ugovoru, Nalogodavatelj-Davatelj osiguranja neopozivo ovlaséuje i dozvoljava
Banci da bez itijeg daljnjeg pitanja ili odobrenja za sve dospjele obveze po ovom Ugovoru uveéane za tro§kove i -------

j o 24,
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- e e straniica 5. (peta)-

& iatune kod Kreditéra. ,
' j(amate, tereti u svoju korist Ziro radun Nalogodavatelja broj IBAN9023800061140005982, kao i sve njegove druge ----

e

Y1 Ugovomne strane su suglasne da ¢e kao dokaz o dospjelosti i visini trazbine Banke sluZiti izvod iz poslovnih knjiga
Banke. Ovo ovlastenje se daje na neodredeno vrijeme te traje do potpunog namirenja svih trazbina po ovom Ugovoru i
ne moze se opozvati.

{i 'Nalogodavatelj-Davatelj. osiguranja-Zalogodavatelj je obvezan Banci dostaviti 1 (jednu) javnobiljezni€ki potvrdenu
.3| bjanko zaduZnicu na iznos do Kn 500.000,00 (petstotisuakuna) na ime Nalogodavatelja-Davatelja osiguranja sa
% jamstvom svakog suvlasnika Nalogodavatelja-Davatelja osiguranja. Ukoliko Nalogodavatelj-Davatelj osiguranja ne
11 postupi po ovoj odredbi, Banka moZe otkazati Nalogodavatelju-Davatelju osiguranja daljnje koriStenje ove garancije,
; te time udiniti cjelokupnu trazbinu po ovom Ugovoru dospjelom nakon &ega ée traZiti naplatu iste zajedno sa
i pripadajué¢im kamatama i troskovima.

&

_ Clanak 20. (dvadeseti)
§f U slu€aju da kod Nalogodavatelja-Davatelja osiguranja dode do promjene pravnog statusa, Banka zadrZava pravo
1| naplate svojih potraZivanja prije vlasnike transformacije Nalogodavatelja-Davatelja osiguranja.

Clanak 21. (dvadesetprvi)
_—1rjeSavanje sporova iz ovog Ugovora nadleZan je sud stvarno i mjesno nadleZan za Banku.

Clanak 22. (dvadesetdrugi)
U znak suglasnosti i prihvadanja prava i obveza iz ovog Ugovora, Ugovorne strane ga potpisuju, te prihvaéaju davanje
svojstva javne, odnosno ovrine isprave ovom Ugovoru putem javnobiljeZni¢ke solemnizacije istoga.

Clanak 23. (dvadesettreéi)
1 Ovaj Ugovor stupa na snagu danom njegova potpisa, a sastavljen je u 6 (Sest) istovjetnih primjeraka, od kojih 2 (dva)
" za Banku, a po 1 (jedan) za Javnog biljeZnika, Nalogodavatelja-Davatelja osiguranja i za svaki nadlezni Opéinski sud.-

Nalogodavatelj-Davatelj ' Kreditor:
i osiguranja ISTARSKA KREDITNA
. Sport tempus d.o.o. BANKA UMAG d.d.
= Novigrad Ovlastenik:
) Direktor:

RuzZica BoSnjak

i,

] Marina Grzié
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Marija Hrvatm
" 8.marta 1
Pore¢ - Parenzo

Posl. broj: OV-4323/15
POTVRDA PRIVATNE ISPRAVE

Ja, JAVNI BILJEZNIK Marija Hrvatin, Pore¢, 8. marta 1 potvrdujem da su
1. SPORT TEMPUS d.o.0. (OIB: 97402147496) (MBS: 040061074), Novigrad, Ulica Murvi
78/a, zastupan od MARINA GRZIC (OIB: 31056635502), rodena 28.06.1960. (dvadesetiosmog
lipnja tisuéudevetstoSezdesete) godine, Pore¢, Glagoljaska ulica 4, direktor, ¢iju sam istovjetnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 105329546 izdanu od PP Pore¢, a ovlaltenje za
zastupanje uvidom u Sudski registar trgovaékih drustava u RH elektronskim putem na danasnji
dan, kao nalogodavatelj — davatelj osiguranja
2. MARINA GRZIC (OIB: 31056635502), rodena 28.06.1960. (dvadesetiosmog lipnja
tisuéudevetstoSezdesete) godine, Pore¢, Glagoljaska ulica 4, ¢iju sam istovjetnost utvrdila uvidom
u osobnu iskaznicu br. 105329546 izdanu od PP Porec, kao zalogodavatelj
3. DAVOR MRDEZA (OIB: 91998173048), roden 10.01.1959. (desetog sije¢nja
tisuéudevetstopedesetdevete) godine, Pore¢, Kate Pejnovi¢ 24, €iju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu br. 105333098 izdanu od PP Pore¢, kao zalogodavatelj Il --------—--

4. ORIJANA MRDEZA (OIB: 73157420601), rodena 12.07.1959. (dvanaestog srpnja
tisuéudevetstopedesetdevete) godine, Pore¢, Kate Pejnovi¢ 24, Ciju sam istovjetnost ‘utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu br. 111313572 izdanu od PP Pore¢, kao zalogodavatelj II ------------

podnijeli prednju privatnu ispravu - UGOVOR o izdavanju devizne bankovne garancije broj
900006336-3, zakljuéen sa: Istarska kreditna banka Umag d.d., Umag , na potvrdu. ---------------

Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitala i utvrdila da ona, po svom obliku, odgovara
propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju
javnobiljeznickog akta.
Sudionicima pravnoga posla sam prednju ispravu procitala, te ih upozorila da potvrdena privatna
isprava ima snagu ovr$nog javnobiljeZni¢kog akta.
Sudionici izjavljuju. da prihvaéaju pravne posljedlce koje iz toga za njih proizlaze i da to
odgovara njihovoj pravoj volji.

JavnobiljeZnicka pristojba po tar. br. 7 ZJP u iznosu od 150,00 kn naplaéena je i poniStena na
primjerku koji ostaje za arhiv.
Javnobiljeznitka nagrada po ¢lanku €1.16 zaralunata u iznosu od 1.000,00 kn + PDV 25%
(250,00 kn), a tro$ak 5,00 kn + PDV 25% (1,25 kn).

U Poretu, 07.08.2015. (sedmog kolovoza dvijetisuéepetnaeste)




< ISTARSKA KREDITNA BANKA UMAG d.d.

o E.Miloga 1, 52470 UMAG
PodruZnica Umag

Tel: 052 702 300

Fax: 052 702 388

IZV AD AK iz poslovnih knjiga

za deviznu garanciju partija br: 900006336-3

OPCI PODACI O DUZNIKU:

NAZIV PODUZECA:

SISTERS d.o.o0.

ADRESA.:

Novigrad, Ulica Murvi 80

MB:

4700694

MBS:

130068382

OIB:

09235810668

TELEFONSKI BROJ:

098/335-373, 098/254-052

DIREKTOR:

PROKURIST:

Davor MrdeZa, Pore¢, Kate Pejnovi¢ 24

OIB: 91998173048

Marina Grzi¢, Poret, Glagoljaska ulica 4

OIB 31056635502

PODACI O KREDITU:

UGOVORENI 1ZNOS DEVIZNE GARANCIJE:

EUR 30.000,00

VRSTA DEVIZNE GARANCIJE:

Revolving garancija

UGOVORENA REDOVNA KAMATNA STOPA:

UGOVORENA KAMATNA STOPA PO DOSPIJECU:

prema Odluci Banke

DATUM ZAKLJUCENJA UGOVORA: | 06.08.2015.
DATUM ZAKLJUCENJA ANEKSA UGOVORU: | ---
DATUM ZADNIJE UPLATE: | 17.10.2017.
DATUM DOSPIIECA DEVIZNE GARANCIJE: | 21.06.2016.
OSIGURANJE OTPLATE KREDITA:
1. JAMAC 2.JAMAC 3.JAMAC
IME I PREZIME: | -- - -
ADRESA:
MB:
MBS:
OIB:
SALDO DOSPJELE GLAVNICE: Kn 0,00
"SALDO NEDOSPJELE GLAVNICE EUR 44.305,54: Kn 0,00
SALDO DOSPJELE REDOVNE KAMATE: Kn 0,00
SALDO DOSPJELE ZATEZNE KAMATE: Kn 22.442,02
UKUPNO Kn 22.442,02

Na saldo dospjelih obaveza po deviznoj garanciji duznik treba podmiriti kamatu po dospijecu prema
Odluci o kamatnim stopama Banke od dana sastavljanja izvatka do naplate duga u cijelosti na radun br:

HR7723800061000000005-9000063363.

U Umagu, 30.10.2017.

Sastavi% W ,:\'."3 ISTAFRSHA RRELOTNA emrmr!k orica},@”mag
\/j UMES - dioritin Cuive a3 (4
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TAJNO

BROJ UGOVORA: 782
BROJ RACUNA: 7740000093

ISTARSKA KREDITNA BANKA UMAG d.d., Umag, Emesta Miloga 1, ra¢un 2380006-
1000000005, mati¢ni broj 3463958, MBS: 040001029,0IB 65723536010

(u daljnjem tekstu: Banka) zastupana po direktoru PC Umag Buje Novigrad gdi. RuZici
Bo3njak iz Umaga

i

LOTTO CROATIA d.o.o. Novigrad, Murvi_ 78/a , Ziro ratun 2380006-1140005982 mati¢ni
broj 03834930, MBS:40061074; OIB97402147496 (u daljnjem tekstu: Korisnik kartice)
zastupana po gos. Davoru MrdeZa i gdi. Marini Grzi¢

sklopili su

Ugovor o izdavanju i koriStenju
MasterCard Business kartice
OSNOVA UGOVORA
Clanak 1.

Ovaj Ugovor se zakljuCuje na temelju zahtjeva Korisnika Kkartice broj 7540014294 i
7540014309 te Opéih uvjeta za izdavanje i koriStenje MasterCard Business Charge
kartice (u daljnjem tekstu «Opéi uvjeti») . :
IZNOS LIMITA RACUNA
Clanak 2.

Ukupan mjese¢ni limit raéuna: 40.000,00 Kn (Cetrdesettisucakuna)

PREDMET
Clanak 3.

Ovim Ugovorom Banka se obvezuje izdati Korisniku kartice MasterCard Business karticu (u
daljnjem tekstu «kartica»), kojom mu se omogucuje raspolaganje karticom za plaéanje roba i
usluga, te podizanje gotovine u zemlji i inozemstvu do limita raduna utvrdenog &lankom 2.
ovog Ugovora, a Korisnik kartice se obvezuje potroSena sredstva platiti Banci po dospjecu
obveze te platiti naknade i druge tro§kove utvrdene ovim Ugovorom odnosno Opéim uvjetima.

NACIN KORISTENJA
Clanak 4.

Kartica se izdaje i glasi na ime Korisnika kartice i na ime fizicke osobe (u daljnjem tekstu:
Krajnji korisnik kartice) koju ovlasti Korisnik kartice i nije prenosiva. Popis Krajnjih korisnika
kartice s pojedinaénim mjeseénim limitima Kartica nalazi se u dodatku ovog Ugovora i &ini
njegov sastavni dio (u daljnjem tekstu: Dodatak). Krajnji korisnik kartice moze podizati



gotovinu i plaéati robu i usluge do iznosa pojedinaénog mjesecnog limita kartice, utvrdenog u
Dodatku. Krajnji korisnik kartice je obvezan potpisati se na poledini kartice, te preuzima punu
odgovornost u slu¢aju gubitka ili krade kartice kao i u slu€aju Stete uzrokovane uporabom
kartice od strane neovlasStene osobe.

Korisnik kartice ili Krajnji korisnik kartice su duzni nestanak kartice (gubitak ili kradu) odmah
prijaviti autorizacijskom centru MBU na broj telefona 062/600-699, te pismeno o tome
obavjestiti .Banku. U sluéaju gubitka ili krade kartice, Korisnik kartice snosi financijsku
odgovornost za udinjene troSkove po Kkartici do trenutka prijave gubitka ili krade kartice
izvriene na prethodno navedeni broj telefona. Ako Krajnji korisnik sumnja da mu je kartica
ukradena, duZan je prijaviti sumnju na kradu i najbliZoj policijskoj postaji. Korisnik kartice-
snosi sav rizik za moZebitno neovlasteno koristenje kartice, ako se ne pridrZava mjera
sigurnosti pri upotrebi kreditne kartice (npr. kreditna kartica nije potpisana, kreditna kartica je
ostavljena u parkiranom prijevoznom sredstvu, PIN pohranjen uz karticu i sl.). Korisnik kartice
u cijelosti odgovara i za troskove proizaSle iz transakcija kod kojih se vrsi identifikacija PIN-
om.

Ukoliko Korisnik kartice pronade karticu nakon §to je prijavio njezin nestanak, ne smije
pronadenu karticu koristiti ve¢ je duzan takvu karticu prerezati te odmah predati Banci.
Eventualne tro§kove udinjene naknadno pronadenom karticom Korisnik kartice snosi u
cijelosti. Na temelju pisane prijave Korisnika kartice o nestanku kartice, Krajnjem korisniku
kartice ée se izdati zamjenska kartica. Tro$ak izdavanja zamjenske kartice snosi Korisnik
kartice.

Korisnik kartice se obvezuje podmirivati sve tro§kove nastale koriStenjem Kartice odnosno
Kartica, i to na naéin utvrden ovim Ugovorom i Opéim uvjetima.

NAKNADE
Clanak 5.

Korisnik kartice je duZan Banci platiti sve naknade i druge tro8kove sukladno Opéim uvjetima
i Odlukom o tarifi naknada za vrSenje bankarskih usluga Istarske kreditne banke Umag d.d.
Ugovomne strane su suglasne da za vrijeme trajanja ovog Ugovora Banka moZe jednostrano
mijenjati visinu naknada i iznosa troskova koje se obralunavaju na poslove i usluge za &ije
obavljanje se zaklju€uje ovaj ugovor.

NACIN PLACANJA
Clanak 6.

Banka Korisniku kartice jednom mjese&no $alje Obavijest o u¢injenim troSkovima (u daljnjem
tekstu «Obavijest»). Obavijest sadrzi podatke o svim trodkovima koje su Krajnji korisnici
kartica uginili u periodu od prethodne obavijesti. Ukoliko Korisnik kartice ne primi Obavijest -
do roka platanja naznatenog u obavijesti, duZan je o tome obavijestiti Banku, jer se u
protivnom smatra da je obavijest uredno urufena. Sve se obavijesti dostavljaju obiénom
postom.

Svi troskovi uinjeni karticama za koje je banka tere¢ena u pojedinom kalendarskom mjesecu
dospjevaju na plaéanje zadnjeg dana u tom mjesecu. Korisnik kartice ih je duZan platiti do roka
pla¢anja koji je naveden u obavijesti. Dospjeli dug smatra se uredno podmiren ako je uplacen,
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efektivno na Ziro-radun Banke u roku plaéanja koji je naveden na Obavijesti. Na prijevremenu
uplatu ili uplatu preko iznosa ukupnog duga Banka ne obraCunava i ne plaéa kamatu.

KAMATA PO DOSPIJECU
Clanak 7.

Na sva dospjela, a neplaena novéana potraZivanja, kao i na nov&ane iznose koji se koriste
protivno ovome Ugovoru, obratunava se i pla¢a kamata po dospjeéu (zatezna kamata) u visini
zakonom propisane stope zatezne kamate. Banka ¢e obrafunati kamatu po dospijecu na sva
potraZivarija koja nisu pla¢ena u rokovima utvrdenim ovim Ugovorom i to od datuma dospijeéa
svake pojedine traZbine Banke prema Korisniku kartice pa do namirenja iste, na na€in propisan
7akonom. Korisnik kartice se obvezuje, platiti banci kamate po dospjecu na sva dospjela, a
neplaéena nov&ana potraZivanja banke prema njemu.

INSTRUMENTI OSIGURANJA
Clanak 8.

Korisnik kartice je, prije izdavanja Kartica s osnova ovog Ugovora, radi osiguranja placanja
svojih obaveza prema banci duZan predati Banci :

-1 (jednu) bjanko zaduZnicu satinjenu u formi privatne isprave potvrdene kod javnog

biljeznika sukladno odredbi ¢lanka 126. Ovrinog zakona sa jamstvom vlasnika Korisnika

kartice.
Banka ¢e u slu¢aju neplacanja dospjelih dugovanja aktivirati instrumente osiguranja placanja iz
prethodnog stavka. ‘
Korisnik kartice je suglasan da Banka moZe sva kunska i devizna sredstva Korisnika kartice,
koja se nalaze na namjenskim ili nenamjenskim depozitnim ratunima kod Banke, bez
prethodne obavijesti i bilo kakve dodatne njegove suglasnosti, kao i bez intervencije suda,
Koristiti za naplatu svih dospjelih njegovih obveza prema banci zajedno s nastalim troSkovima.
Banka moZe naknadno, za vrijeme vaZenja ovog Ugovora, zahtijevati od Korisnika kartice da
poloi ili pribavi koje drugo osiguranje plaéanja, a Korisnik kartice je duZan udovoljiti tome
zahtjevu, ako Korisnik kartice ne bude uredno udovoljavao svojim ugovornim obvezama ili ako
Banka procijeni da su potrebna takva dodatna sredstva osiguranja pla¢anja njegovih obaveza
prema Banci. ‘

OSTALI UVJETI
Clanak 9.
Prihva¢anjem prava i obveza iz ovog Ugovora Korisnik kartice prihvaca i sve odredbe «Opéih
uvjetan, koje su sastavni dio ovog Ugovora i primjenjuju se na ovaj ugovorni odnos. U slucaju -
nesuglasja odredbi Opéih uvjeta s odredbama ovog Ugovora, primjenjivati ¢e se odredbe ovog

Ugovora. Opéi uvjeti su dostupni u poslovnicama Banke te na internetskoj stranici Banke
www.ikb.hr .

Banka zadr¥ava pravo izmjene Op¢ih uvjeta te se obvezuje iste objaviti 15 dana prije poCetka -
primjene izmijena, na internetskoj stranici Banke www.ikb.hr i u poslovnicama Banke.

Ugovorne strane su suglasne da se izmijene Opéih uvjeta primjenjuju neposredno, bez
zakljugenja posebnog dodatka ovome Ugovoru.
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Ukoliko Korisnik kartice ne Zeli prihvatiti izmjene ili dopune Op¢ih uvjeta duZan je Kartice
krajnjih korisnika prerezati i vratiti Banci u roku 8 dana od dana pocetka primjene izmjena ili
dopuna te u istom roku podmiriti sva dospjela i nedospjela potraZivanja po svim Karticama, a u
suprotnom ¢e se smatrati da je pristao na koristenje Kartica sukladno izmjenjenim i dopunjenim
Opéim uvjetima.

Korisnik kartice ujedno zalaZe Banci svakodobno svoje potraZivanje koje ima s osnova svojih
raéuna otvorenih kod Banke, u svrhu osiguranja potraZivanja Banke temeljem ovog Ugovora, te
ovlaséuje Banku naplatiti osigurano potraZivanje o dospijeu iz predmeta zaloga.

Popis Krajnjih korisnika kartice s pojedina¢nim limitima (Dodatak) nalazi se u dodatku ovog
Ugovora i &ini njegov sastavni dio.

Korisnik kartice je suglasan da Banka svaku nov&anu doznaku primljenu po osnovi ovog
Ugovora rasknjiZi po redoslijedu prioriteta u skladu s pravilima Banke.-

Korisnik kartice je obvezan Banci prijaviti promjenu adrese za korespondenciju pisanim putem.
U protivnom, sve pisane obavijesti upuéene Korisniku kartice na posljednju Banci poznatu
adresu, smatraju se uredno urucenim. : )

Na sve $to ovim Ugovorom ili Opéim uvjetima nije predvideno, primjenjivat ¢e se vazei
zakonski propisi i opéi akti Banke.

OTKAZ UGOVORA
Clanak 10.

Banka moZe otkazati ovaj Ugovor povrijedi li Korisnik kartice odredbe ovog Ugovora ili
Op¢ih uvjeta, a osobito zbog slijedeéih razloga:

- ukoliko Korisnik kartice kasni 15 (petnaest) dana s ispunjenjem bilo koje obveze
preuzete ovim Ugovorom;

- ukoliko Korisnik kartice premas$i ugovoreni limit ratuna, odnosno, Krajnji korisnici
premase limite kartica, bez suglasnosti Banke; _

- ukoliko Korisnik kartice ne izvr§i, ili zakasni s izvrSenjem, bilo koje nov€ane i/ili
nenovéane ugovorne obveze po bilo kojem postojeéem ili buduéem plasmanu koji
Korisnik kartice koristi ili ée koristiti kod Banke, kao i ugovornih obveza u svezi s
instrumentima osiguranja potraZivanja po bilo kojem plasmanu koji Korisnik kartice
koristi ili ée koristiti kod Banke;

- u slu€aju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moZe razumno
pretpostaviti da mogu negativno utjecati na sposobnost Korisnika kartice da uredno
izvrSava svoje obveze;

- usluéaju primitka sudske, porezne ili druge odluke drZzavnog tijela;

- ukoliko Banka tako procjeni i bez navodenja razloga i bez prethodne obavijesti.

Trenutkom otkaza Ugovora na naplatu dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje
Korisnik kartice duguje Banci, ukljuujuéi iskoridteni limit ra¢una, kamate, troskove i druge
naknade, a Banka ima pravo izvrditi naplatu tih iznosa aktiviranjem datih instrumenata
osiguranja. U sluéaju otkaza Ugovora Korisnik kartice je duzan sve kartice krajnjih korisnika




prerezati i odmah vratiti Banci, i to osobno ili preporuéenom postom. Korisnik kartice prihvaéa
da je Ugovor otkazan te da je cjelokupni neotplaéeni iznos iskoriStenog limita rauna , kamata,
naknada i ostalih tro§kova dospio na naplatu s danom otpreme otkaznog pisma na zadnju adresu
koju je Korisnik kartice dostavio Banci. U slu¢aju da je Banka izvriila otkaz Ugovora, a
Korisnik kartice nije podmirio svoje obaveze prema Banci, eventualna nov€ana sredstva koja
Banka naplati u reklamacijskom postupku neée biti prenesena na ratun Korisnika kartice.
Otkazom Ugovora od bilo koje ugovorne strane ne prestaje odgovornost Korisnika kartice za
transakcije nastale za vrijeme trajanja Ugovora kao ni za eventualne transakcije nastale nakon
otkaza Ugovora. ’

Korisnik kartice moZe u svakom trenutku otkazati Ugovor o izdavanju i koristenju MasterCard
Business kartice pisanom izjavom i vraéanjem svih izdanih kartica Banci. Korisnik kartice ne
moze ni u kom sluéaju otkazati Ugovor bez povrata kartice Banci.

SPOROVI1
Clanak 11.

U slugaju spora nadleZan je sud stvarne i mjesne nadleznosti za Banku.

Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti progitale i razumjele te da, s
obzirom da on predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaéaju sva prava i obveze koje iz
njega proizlaze. :

Ugovorne strane su suglasne da sa zaklju€enjem ovog Ugovora prestaju vaZiti ugovori broj
7540014294 i 7540014309. Korisnici kartice duzni su Banci vratiti kartice koje je Banka izdala
temeljem tih ugovora prije nego §to im Banka izda nove kartice temeljem ovog Ugovora. Isto
tako Korisnici kartice duZni su podmiriti Banci sve nov&ane obaveze koje imaju prema Banci
na temelju Ugovora 7540014294 i 7540014309 na nalin i u rokovima utvrdenim tim
ugovorom.

Ovaj Ugovor sastavljen je u 2 (dva) istovjetna primjerka, od kojih 1 (jedan) za Korisnika
kartice i 1 (jedan) za Banku.

U Umagu, 26.05.2011. godine.

Korisnik kartice Za Banku
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BROJ UGOVORA: 782
BROJ RACUNA: 7740000093

Dodatak Ugovor o izdavanju i koriStenju
MasterCard Business kartice

izmedu Istarske kreditne bahke Umag d.d.

i

. LOTTO CROATIA d.o.o. Novigrad, Murvi 78/a,
Ziro ratun 2380006-1140005982 mati¢ni broj 0450677
OIB 97402147496

Popis krajnjih korisnika i pojedina¢nih limita potrosnje:

Krajnji korisnik Kartice JMBG Iznos limita
Davor MrdeZza 1001959362904 20.000,00
Marina Grzi¢ 2806960367903 20.000,00 _
Ovaj dodatak primjenjuje se od 26.05.2011. godine.
Korisnik kartice Za Bank
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> " E.Milo3a 1, 52470 UMAG
PodruZnica Umag

Tel: 052 702 300

Fax: 052 702 388

)

ISTARSKA KREDITNA BANKA UMAG d.d.

I1ZV AD AK iz poslovnih knjiga

za partiju MasterCard Business Kkartice br: 7740000093

OPCI PODACI O DUZNIKU:

NAZIV PODUZECA:

SISTERS d.o.0. (pravni sljednik Sport tempus
d.o.o. Novigrad koji je pravni sljednik Lotto

Croatia d.o.0. Novigrad

ADRESA:

Novigrad, Ulica Murvi 80

MB:

4700694

MBS:

130068382

OIB:

09235810668

TELEFONSKI BROJ:

098/335-373, 098/254-052

DIREKTOR:

PROKURIST:

Davor MrdeZa, Pore¢, Kate Pejnovi¢ 24

OIB: 91998173048

Marina GrZi¢, Poreg, Glagoljaska ulica 4

OIB 31056635502

PODACI O MasterCard Business kartici:

UGOVORENI IZNOS MasterCard Business kartice:

Kn 40.000,00

VRSTA PLASMANA:

MasterCard Business kartica

UGOVORENA REDOVNA KAMATNA STOPA:

UGOVORENA KAMATNA STOPA PO DOSPIJECU:

prema Odluci Banke

DATUM ZAKLJUCENJA UGOVORA: [ 26.05.2011.
DATUM ZAKLJUCENJA ANEKSA UGOVORA: | ---
DATUM ZADNIJE UPLATE: | 25.02.2016.
DATUM DOSPIJECA PLASMANA: | ---
OSIGURANJE OTPLATE KREDITA:
1. JAMAC 2.JAMAC 3. JAMAC
IME | PREZIME. | -- - -
ADRESA:
MB:
MBS:
OIB: |
SALDO DOSPJELE GLAVNICE: Kn 8.669,73
SALDO NEDOSPJELE GLAVNICE: Kn 0,00
SALDO DOSPJELE REDOVNE KAMATE: Kn 1.774,77
SALDO DOSPJELE ZATEZNE KAMATE: Kn 195,75
UKUPNO Kn 10.640,25

Na saldo dospjelih obaveza po MCBC duZnik treba podmiriti kamatu po dospije¢u prema Odluci o
kamatnim stopama Banke od dana sastavljanja izvatka do naplate duga u cijelosti na ratun br: IBAN

HR7723800061000000005-7740000093.

U Umagu, 30.10.2017.

Sastavm
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Obrazac bjanko zaduZnice — stranica 1.

BJANKO ZADUZNICA

Do’ 400,250 o0 in (slovima: 2 D13~ coriivd kuna)
0

Duznik:*

— tvrtka ili skracena tvrtka / naziv / ime i prezime: il CRoaT oo,

- sjediste / mjesto i adresa: __XIONVER2TN LWL, true~e IR-A

_ol__ 934 oc2ANYYS 6

DAJE SUGLASNOST
da se radi haplate trazbine u iznosu od ° kn (slovima:
- kuna)
sa zateznom kamatom na taj iznos koja tece od
do namirenja’ po stopi od 2aplijene svi njegovi racuni kod banaka te da se

novéana sredstva s tih racuna, u skladu s njegovom izjavom sadrZzanom u ovoj ispravi, izravno s

raéuna isplate

vjerovniku®:
— tvrtka ili skraé;ena tvrtka / naziv / ime i prezime: _\SAARS¥A ULREFTNA Tajuusd UNAG

- sjediste /mjesto i adresa: __\ & 6‘ BRAECTs  Dieos4 A, o<,
—_omB:_G b—;‘i LS 6040

N

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima uéinak pravomocnoga rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po raéunu i
prenosi na ovrhovoditelja. .

Owu bjanko zaduZnicu s naknadno upisanim iznosom traZbine i podacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (u daljnjem
tekstu: Agencija) s u¢incima dostave pravomoénoga sudskog rjeSenja o ovrsi, dostavija vjerovnik ili nadlezni javni ovrSitelj
izravno, preporuéenom postanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga ovrsitelja, odnosno
Jjavnoga biljeZnika. Dostavom ove bjanko zaduZnice zapljenjuje se trazbina po raéunu i prenosi se na vjerovnika.

Na ovoj bjanko zaduznici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu
preuzetii druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom
duznika. Vjerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom sluGaju stjeéu prava koja je po toj ispraviimao vjerovnik. .

Na temelju ove bjanko zaduZnice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na naéin propisan
Ovrsnim zakonom, od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i jamaca plataca, a banka je
duZna po nalogu Agencije isplatiti vierovnika ako ima novca na raunima duZnika ili odmah izvijestiti Agenciju 0 nemoguénosti
isplate. i

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrali ovu bjanko zaduZnicu ako njegova traZbina nije u cijelosti namirena. U tom
Ce slu¢aju Agencija naznacCiti na toj bjanko zaduznici s kojega je racuna napladen koji iznos troskova, kamata i glavnice. Ako je
vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ovoj bjanko zaduznici Agencija ¢e obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i
na njegav mu je zahtjev predati. Ova bjanko zaduZnica ima svojstvo ovréne isprave na temelju koje se moZe traziti ovrha protiv
duZnika ilijamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

Ova bjanko zaduZnica istinita je u pogledu svojeg sadrZaja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos trazbine koji je manji ili
Jjednak onome za koji mu je duznik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeZnika te podatke o vjerovniku.
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove bjanko zaduznice
sukladno odredbi ¢lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu (»Narodne novine« 78/93, 29/94, 162/98, 16/07,75/09) .

Mjesto i datum izdavanja’

Potpisduznika
PovieRaY A6, 2244, 3 Ay e il
- | NOVIGRAD
Napomene:

Iznos trazbine upisuje se brojkom i slovima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojkom. Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju.
Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama, osim ako se nalaze unutar reCenice.

1 MoZe se upisati: do 5.000,00 kn, do 10.000,00 kn, do 50.000,00 kn, do 100.000,00 kn, do 500.000,00 kn ili do 1.000.000,00 kn.

4 Zatezne kamate mogu tedi najranije od dana izdavanja ove zaduZnice.

Podatke pod 1, 2 i 6 popunjava duznik; podatke pod 3 popunjava vjerovnik, a podatke pod 5 moZe popuniti duznik prigodom izdavanja
ove zaduZnice, a moZe naknadno i vjerovnik.
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/Xé Jamac platac DAY O, wosEIA

S T
— tvrtka ili skracena tvrtka / naziv / ime i prezime: ‘?@2’1‘:0’ x > Bk suie Y.

5 — sjediste / mjesto i adresa: :

_ol:__TAANLA I L0NK

- SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi mqji raéuni kod banaka, te da
se novéana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s

racuna isplate vjerovniku '

Mjesto i datum izdavanja Potpis jamca platca

Nouicesd Moot .2s44, Ecu..w L~
[]

_ Napomene:
Sve podatke na ovoj stranici popunjava jamac platac.
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REPUBLIKA HRVATSKA - REPUBBLICA DI CROAZIA
Javni biljeznik - Notaio pubblico
Aleksandra Micelli
Novigrad - Cittanova
Trg Poceto 19 - Piazza Pozzetto 19

Potvrda Privatne isprave - Solemnizacija / Autenticazione dell'atto privato

Ja - Io, Javni biljeznik - Notaio pubblico Aleksandra Micelli, Novigrad - Cittanova, Trg Poceto 19 - Piazza
Pozzetto 19, potvrdujem da mi je - su mi, attesto di aver ricevuto, dana - in data , 21.06.2011., podnijeli
ispravu na potvrdu - in vidimazione I*atto qui allegato:

1. DAVOR MRDEZA , roden 10.01.1959.(desetog sije¢nja tisucudevetstopedesetdevete), Poret, Kate
Pejnovié 24, kao direktor LOTTO CROATIA d.o.0. Novigrad, Ul. Murvi 78 /A, &iju sam istovjetnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 15632958 izdanu od MUP Poret, a ovlaStenje za zastupanje
elektronskim uvidom u sudski registar na danasnji dan, kao duZnik - La di cui identita' ho accertato dopo
la visione della carta d'identita’ nr. 15632958 rilasciata da MUP Pore&, mentre la facolta' di rappresentare
mediante la visione eletronica del Registro Giudiziario il giorno d'oggi, kao duznik

2. DAVOR MRDEZA , roden 10.01.1959.(desetog sije¢nja tisuéudevetstopedesetdevete), Poret, Kate
Pejnovié 24, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 15632958 izdanu od MUP Pore¢
, kao jamac platac - La di cui identita' ho accertato dopo la visione della carta d'identita’ nr. 15632958
rilasciata da MUP Poreg , kao jamac platac

3. MARINA GRZIC , rodena 28.06.1960.(dvadesetiosmog lipnja tisuéudevetstosezdesete), Novigrad
(Cittanova), Ive Lole Ribara 18, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 15601691
izdanu od MUP Pore¢ , kao jamac platac - La di cui identita’' ho accertato dopo la visione della carta
d'identita’ nr. 15601691 rilasciata da MUP Pore¢ , kao jamac platac.

Potvrdujem da sam prednju jspravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara propisima o
javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju javnobiljeZnitkog akta. - Attesto
che dopo aver esaminato l'atto allegato ho constato che per forma e contenuto e stato redatto
nell’ osservanza delle norme sulla forma e sul contenuto degli atti notarili.

Sudioniku-cima pravnog posla sam ispravu procitala te ga-ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu javnobiljeZni¢kog akta - izvrinog javnobiljeZnitkog akta. - Dopo aver letto I'atto privato in presensa
del/dei partecipante/-i all*azione giuridica, e averlo/-i avvertito/-i che esso ha effetto di atto notarile - atto
notarile esecutivo,

Sudionik - ci izjavljuje - ju da prihvaéa - ju pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njega - njih i da to
odgovara njegovoj volji. - La/le parte/-i dichiara/-no che si assume/assumono le conseguenze giurdiche
che ne derivano e che la sua/loro volonta e stata rispettata in tutto.

Vrijednost pravnog posla je 100.000,00 kn. Il valore dell' azione legale ammonta a kune 100.000,00.

Javnobiljeznika pristojba po tar.br. 7 ZJP u iznosu od 0,00 kn, naplacena i ponistena na primjerku koji ostaje za arhiv.

La tassa notarile secondo il num.tar. 7 della LTN, ammontante a kune 0,00 kn, e stata pagata e annullata sulla copia archiviata.

E Javnobiljeznitka nagrada po &l. 16 ZJB zaratunata u iznosu od 125,00 kn - L'onorario notarile in base all'art.16 della LN corrisponde all'importo
- di kune 125,00 kn, a tro§ak 5,00 kn, e le spese ammontano a kune 5,00 kn, PDV 23% 29,90 kn, IVA 23% 29,90 kn.

. Broj - Num.: OV-2087/11

Javni biljeZnik - Notaio pubblico

} Novigrad - Cittanova, 21.06.2011.

Javnobiljeinicki prisjednik
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